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L1

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 1,2-1,4
mm split grain cowhide of top quality, jersey, Cat.
II, yellow, withstands contact heat up to 100°C,

reinforced seams, elasticated 180°, for heavy work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

SV

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FbRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under miniminivén for angiven enskild fara

for produkten

LI3]

EN 407
41324X

EN 388
3143

2009 g

2003+A1:

o
[a\]
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=z
w

INSTRUCTIONS FOR USE

26,138x10°Q

EN 1149-2

R

Type A

EN 12477 + Al

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the minimum performance level fur lhe given individual hazard

to the test or

for
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KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen témén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS 0= Alvasuor méistason tetyn

X= Ei testattu tai

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

EN374-2:2003

PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND

MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF

EN374-2:2003 KEMIKAALEILTA JA MIKRO-ORGANISMEILTA SUOJAAVAT
ASINEET, 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
. e AQL | <40 | <15 | <065
Handskarna har godkiins enligt kraven {EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065 Gl led for wi AQL | <40 | <15 | <065 ! tehd
inklusive A (AQL- Accept ity Level). Annex-A (AQL= Accept y Level). v a
(AQL = Acceptable Quality Level) mukaisesti.
EN 407:2004 ARME OCH/ELLER ELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT SUORITUSKYKY
A: Anténdningsmotstand D: Stralningsvirme AF A: Burning behaviour D:Radiant heat AF " AF ‘
. ok av s ¥ 7 "
B fomtakime v il Wt E Sl splshes of mlon et Min oMo 4 ; 2 [ Mnoms |
bs "
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 ENL 1:2005 EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MoT FOR SVETSARE AGAINSTMECHANICAL | PROTECTIVE GLOVES FORWELDERS | PROTECTIVE GLOVES VAAROILTA SUOJAAVAT | SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
- ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - ELECTROSTATIC PROPERTIES
MEKANISKA RISKER EN12477:2001 EN12477:2001 EN1149-2:1997 ) EN12477:2001
i 5| EN1149-2:1997 Protection levels are L HITSAAJILLE
Skyddsnivaer galer ytanav FORSVETSARE oo fromarenof | TROTECTIVEGLOVESFORWELDERS | pporecrive CLOTHING-ELECTROSTATIC Kisineen kimmenosan s ShOSTARTTSET
handskens handflata. PROPERTIES - P/ alueelta.
TYPA (VERTIKAL RESISTANS) glove palm. TYPEA X TYYPPIA OMINAISUUDET - 0SA 2:
ABCD U i for mitois ABCD LOWER DEXTERITY Test method for '"Hsum"\e"{"f the electri- ABCD ALEMMAN TASON ISTUVUUS Testimenetelma resitanssin
EGENSKAP SKYDDSNIVA | (MED HOGRE PRESTANDA | OVRIGT) | trisk elsistans genom ett material. PROPERTY PERFORMANCE €) MUUSL )
A Notningsmotstand A. Abrasionresistance  Min. 0; Max. 4. resistance). A Hankauskestavyys  Min.0; Max. 4 Suuntainen resistanssi)
B. Skirmotstand TYPB ENIS010819:2013 B.Blade cutresistance  Min. 0; Max.5 TYPEB ENIS010819:2013 B.Viillonkestavyys TYYPPIB
C.Rivmotstand . HSTOT C.Tear resistance Min. 0;Max. 4 HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK C.Repiisykestavyys KORKEAMMAN TASON ISTUVUUS ENIS010819:2013
D. Punkteringsmotstand Mm o Max 4 (MEDL. 1OVRIGT) D. i Min. 0; Max. 4 (WITHL E) brati D. Min. 0; Max. 4 (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
AANINEN VAR AHTELY A !

evaluation of the vibration transmissibility

EN511:2006 KYLMALTA SUOJAAVAT EN 420:2003 +A1:2009

EN511:2006 : handskar EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 5 5
MOTKYLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL of gloves at the palm of the hand SUOJAKASINEET - YLEISET Kammenestd
KRAV OCI Handsken ér kortare én . i REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove is shorter than VAATIMUKSET JA Kisine on lyhyempi kuin
B Kontaktkyla Test taktiitet/fingerkinsla: S\ stendardenvilket kanbidra o Comvectivecold Finger dexterity test: Min. 1, Max. 5 ) astandard glove, in order I J‘Z,';:Z::li’[‘rzxs TESTAUSMENETELMAT e eenitat.
C:Vattengenomtringning | Min-1:Max.5 till skad komfort vid tex C: Water penetration toenhance the comfort for C:Vedenpitava Tunlaherkkyys/sum\lnapparyys 0 T la void:
EN 420:2003 [/ famonteringsarbeten. e EN420:2003 [/ specalpuposes- forexample et Min. 1; Max 5
ABC S B PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ine assembly work.
EGENSKAP R aLLMINNA 1l] LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUREMENTS ANDTEST METHODS | SUTABLEFOR e T- YLEISET
A Konvektionskyla  Min. 0; Max. 4 Test taktilitet/fingerkénsla: MED LIVSMEDEL A. Convective cold Min. 0; Max. 4 Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 chmnww FOOD A Konvektiokylmyys  Min. 0; Max. 4 VAATIMUKSET JA 1] HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
8. Kontaktkyla Min. 1; Max. 5 Kontakta Ejendals fér B. Contact cold in,0; Manx.. formore B Min TESTAUSMENETELMAT KEIDENKASITTELYYN _
C. Vattengenom- (U ind): ytterligare information. C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) mfnrmatmn [ piisy
tréngning 1(Godkand) NLép}issyl) Min. 1; Max. 5
(29 B i 2 VAROITUS!T: 1
y : e T oy pmarvs
FAREINATTENTVATIAS | EISTRYKNNG  TVATTAOOC SKONSAMTVATT  EJEMIVATT  EsToRkTuMLiG  PONOTWASH DONOTIRON  MACHINEWASHAOC SOFTCYCLEIT.A"0)  DONOTORY CLEAN DONOTTUMBLEDRY  Ykltyikotta =l i)
VARNING! Denir designats o attgesh oy This productis designed p inPPE89/686/EC with the detailed levels of - 5 h
p tt ge sadant ific m v ¢ )
erformanc However,al ber that no item of PPE can provide full protection and PR --
ih& PI kydd och £ g tekijBists, & kéyta
Gy T e e gl R tskydd och férsiktighet caution must always be taken when exposed torisks, The performance levelsare for productsinnew condi .
e e e L s = ot reflectthe actual duration of rotectionin the workplace due toother factors influencing the performance suchas onENA07:2004 o —
rorliga maskindelarpgaisk for hakning, Undvik kontakt med Gppen{3ga om handskarna har skyddsriva 1 eller oot It A LD 9“'9'3:[‘1“; e s N e mechiner mmm‘?d EN 407:2004/a EN511:2006: jos kisine koostu erilsista osista,joita i ole yhdistetty toisiinsa
o P s ; performance inbur inEN407: v — o o ENSIESophon
B e nbestarav fleralegermaterial ot it naked fiame. EN 4072004 and EN 5112006  he glove consists o seperate parts ihich are ot perma- 3 : e il
goer s : e o AT el T 6 nentlyinterconnected, the perfomance evels and the prntec(lcn onlyapply tothe complete assembly ENS:Care must g Taylukko B ndiden
visar ol atttahansyntil Studier har visat d ochd 3 Iz CEETRENSIES d parametr yhteys jaeristysaste,joka tar EN3422004
isolerng som behts foratt skyddamat yla Tabellei bilaga B EN 3422004 visar exempel p sécora e hows ver ol corsiaed Erang -litteenB kkeja !  EN
FarENSBB2003glerrslte o o IEN 720cnvgingen andithe levelofthermalnsuiation required torotectin cold oncitions. The table given n Annex Bof EN3422004isan  333.2003-nor S T
H sl Sl 8a" I8 example of such data. For gloves with two or more layer ion of B 003 d necessarily i W-sitellynlspsisevyy
de - te— sk for da debla.minskar reflect the performance of layer. EN12477:2001 test method at present for detecting vt i
; g o o sy UV penetration of materials for gloves but the current methods of construction of protective gloves for welders do U on e
e notnormall UV radiation. Wheng| eintended for arc welding; thy provide ; A 7 ;
; protection againstelectric shock caused by defective equipmentor live working, and the electrical resistance s reduced s e e - N
STORLEK OCH PASSFORM: Hancskarna fjer kraven i EN 420:2003 om inget annat anges pa anvisingens rsta _ ifgloves arevie,diry or soaked withsvieat which couldincrease therisk.EN163502014:The ingthe P R w b
sida. Dar finns ocks uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket mats i skala1-5, dér 5 r hogstanivan. Valjratt  electrostaticd hall be properly earthed, e g, by wear Electrostatic tekiists L
storlek for attuppna optimal sakerhet och funktion. FSRVARING OCH TRANSPORT: Fo torrtochmérkt tective, hallnot be npacked, opened, adjustedor removed whiist inflammable or explosive
{originalférpackning vid +10- +30°C. HALLBARHET: Fér 6 manader fran tillver p s The lectrasaticproperties ofth protectivegloves.  SOVITTAMINEN JAKOON VALINTA:Kaiki oot tytt2vat EN 420.2003-orminkavuuden tuvuuden
vilketanges p forpackningen. INSPEKTION FSRE ANVANDNING: Anvénd aldr Omproduk might geing wear,c and might not be sufficient for oxygen- jo Ita, ellei etusi
skadas ger deninte optimalt skydd utan ska kasseras RENGORING: Anvand nte kemikalier eller vassaforemalvid  enriched o dditional necessary. asennustota Kayt vinsopivan kokoisiatwotteia.Lianloysst ta tukat tuottet estatikteis ivatkaama
3 bibehsll US: Sailyt 0
rengsring, Handskar har visat ) ) optimaalista suojausta, VARASTOINTLJA KULJETL
tion efter tvatt. AVFALL Enligtlokala regler och rutiner. ALLERGENER: Produktenkeninnehllazmnensom for 11ING AND SIZING:Allsizes comply with the EN 4202003 for comfort, fitand dexterity if not explained on the front - +30C SAILYVYYSAIKA: Kertak 5 : —"

vissapersoner kan bidratillallergisk reaktion.Om
Ejendals for ytterligareinformation.

ranslighet skulle upptrada avbryt Kontakta

page. Only wear the products ina suitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict movement
andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition

mainitaan pakkauksessa. KAY TTOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut PUF

tai Tuotteet

in the original package, between +10° - +30°C. SHELF LIFE: For 36monthsfr turing date.

Manufacturing date is given on the package. INSPECTION BEFORE USE: If the product bec illNOT

jélkeen. HAVITTAMINEN:

provide the optimal protection and must be disposed of. Never use a damaged prcduc( CLEANING: Do not use any chemi-
cals or sharp-edged objects for cleaning the gloves. have

formance after washing, DISPOSAL: Accorcing to ocal envrormentallegisations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. Formore nformation contact Ejendals,

dised

ALLERGEENIT: Taméa jotka voivat iheuttaa all ktioita. Ala

kayta tuotetta, jos saat

eita. Ky
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TEGERA® 19

KATEGORI Il / MIDDELHOJ RISIKO

JKaponpo4Hbie nep4yaTku ANS CBAPOYHbIX paboT,

1,2-1,4 mm cnunkoBas

BONOBbS KOXa BbICWero Ka4ecTBa, AXepcy, Cat.

, UBET XenTbli1, BbIAEPXUBAIOT TeMnepaTypy

Ha NOAHOW NOAKNaAKe,
A0 100°C, ycuneHue WBOB, pe3uHKa Ha 180°, aons

TSXKeNnbIX pa6boT

BRUGSANVISNING

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruk

nerne grundlgt fur |brugtagmng af dette prudukt

FORKLARING TIL PIK

dividuelle fare

= Ikke sendt til prevning eller metode uegnet til pmvmng lfurhold til handske deslgn eller materiale

EN 407
41324X

EN 388
3143

2009 g

:2003+A1:

EN 420

GEBRAUCHSANWEISUNG
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KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER PIK'

icht zum Test eingereicht oder Methode nicht

inter der
r den Test geeignet

liege individuelle Risiko

To 3awmTa OT OTKPLITOro NAAMeHN

6 NAP

TP TC019/2011

dals.com

OOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTWN CPEACTB UHAVBUAVANBHOI 3ALLNTDI>».

o
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N

0AY

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

com|

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA BHYTPEHHENO CAOSAI Xnonok

Tp 3awuTa OT UCKp, 6pbl3r pPacNAaBAEHHOro MeTanAna, OKanUHbI
PA3MEPHBbIV PAIA 8, 9,10, 11

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA HAPYXXHOIO CNOSl Koxa
TECTMPOBAHWE NO CTAHAAPTY EC n TP TC 019/2011

CTENEHb NOABUKHOCTU PYKN 1
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (

Box 7,5E-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB
info@ejendals.com| order

ce M.

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene maye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIK’
X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevan! fur produktet

til ytelsesniva for faren

: BESKYTTEL EN374-2:2003  SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND : KIEMIKALIER 0G
MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF IKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES Stufe MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
MODSTAND MOD GENNEMTR/ANGNING WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION AVMOTSTAND MOT GIENNOMTRENGNING
Handskerne er provet for lkage i henhold til EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065 5 EN 374-2 inklusive Anh: AQL | <40 | <15 | <065 keneer. i inklusive Annex 2
inklusi ix-A (AQL=acceptabel kvalitets iy it (AQL-Acceptable Quality Level)
EN407:2004  BESKYTTEL | LERILD) EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
YDELSE X kel } MoT OG/ELLERILD)
AF 2 § LEISTUNG YTELSE
A:Braendbarhed D: Stralevarme o] AsBrand E:Kleinere geschmolzene Metalspritzermengen P AcBeonnbarhet D:Stralevarme F
c ; L P BKontaktame - Smisprutavsmoltatmetall im0 Mok 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 HANDSCHUKE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 EN1. EN16350:2014
'MOD MEKANISKE RISICI BESKYTTELSESHANDSKER PROTECTIVE GLOVES IMSCHUTZ VOR SCHUTZHANDSCHUHE FOR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES MOT MEKANISKE PROTECTIVE GLOVES
. TIL SVEJSERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHEN RISIKEN - ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - ELECTROSTATIC
Gennemtraengnings- EN12477:2001 EN12477:2001
niveaverne er milt fra EN 12477:200 EN1149-2:1997 Die Schutzstufenwerden | SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | EN1149-21997 i i EN1149-2:1997
handryggens omrade. BESKYTTELSESHANDSKER BESKYTTELSES BEKL/ADNING - ander Handflichedes | ypa SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE omrédet {handflaten ps ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
TIL SVEJSERE ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2: ZENGEFUHL | EGENSCHAFTENTEIL 2 hansken. TVPE A (VERTIKAL MOTSTAND)
ABCD TYPEA Test metode for maing af elekrisk ABCD (ANDEREL Worer) | (DURC ABCD FRIHET
EGENSKAB YDELSE LAVERE SE | modstand EIGENSCHAFT LEISTUNG g Teil. EGENSKAP YTELSE (MED HEYERE ANEN YTELSE) resistans glennom et materale
A.Slidstyrke ) ( MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand) A. Abriebfestigkeit m . A.Slitasj
B. Snitbestandighed [N — B. Schnittfestigkeit MEHR FINGERSPITZENGEFUHL Materialin Ohm. B. Skj=remotstand EN15010819:2013
C.Rivebestandighed HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE | \itiaNiok VIBRATION 0G STOD. C.ReiBfestigkeit (ANDERE LEISTUNGSMERKM. NIEDRIGER, ENISO10819:2013 C.Rivemotstand HOYERE BEVEGELSESFRIHET VIBRASION 0G STOT .
. Stikbestandighed (MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) D. Stichfestigkeit FURTIG-SCHWEISSEN) MECHANISCHE' D. i (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armvibrasjoner. Metode for 3 msle
ENS11:2006 BESKVITELSESHANDSKER | ENAZ0Z003 + K12009 evaluering af vibration overforsel fra  EN511:2006 HANDSCHUHEFURDEN | EN 4202003 Hand-Arm-Vibrationen. Messung und EN511:2006 sansker til hndflaten
BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE | handsker til handfladen CHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE | Bewertung der Schwingungsiibertragung von MOT KULDE VERNELANSKER- GENERELLE KRAV
KRAV ANFORDERUNGEN UND Hand OGTESTMETODER Hansken er kortere enn
N Handsken er kortere end or Test Der Handschuh ist etwas ki A: Konvektiv kulde standard storrelse og kan eke
0 standarden, hvilket kan B: Kontaktkilte e Handschuh st etwas kiirzer komforten for spesielle formal
C:Vandgennemtrengning | Min-1:Max.5 0 ; give storre komfort ved C:Wasserpenetration | Min-Limax.5 M) 2is der Standard, um dem C:Vanngjennomtrengning | Min-1:Max.5 <om feke.ved lamonte-
EN 420:2003 7/ eksempelvis finmonte- EN 420:2003 +A1:2009 Denutzer erhthten K"’"";"‘ EN 420:2003 ringsarbeid.
BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE ringsarbejde. ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE [/ belspezlellen, e bspu. Fein- ABC VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
EGENSKAB YDELSE KRAV 0G PROVNINGSMETODER EIGENSCHAFT LEISTUNG AANFORDERUNGEN UND EGENSKAP YTELSE 0G TESTMETODER 11 EGNETFOR KONTAKT
A Konvektionskulde Min.0;Maks.4 | Fingerspidsfornemmelsestest: 1] EGNETTIL KONTAKT A.Konvektionskilte ~ Min.0;Max.4 | Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl 11| GEEIGNET FUR DEN UMGANG A Konvektiv kulde Min.0;Maks.4 | Testtaktilitet/fingerforiighet: MED MATVARER
B, Kontaktkulde Min,0: Maks. 4 | Min. 1;Max.5 rzn ?EFVAR\ER B. Kontaktkilte Min.0;Max.4 | Min.1;max.5 MIT LEBENSMITTELN B, Kontaktkulde Min. 0, Min. 1;Max.5 Kontakt Ejendals for mer
C Vandgennemtrazngning 0 (Dumpet): ontak 'i jendals for C.Wasserpenetration 0 (nicht best.); Filr ausfiihrlichere Informationen ¢, Vann- 0 (Ikke godk‘m) informasjon.
1(Bestaet) mere information. (bestanden) bitten wir um Ihren Anruf. gjennomtrengning 1(God
ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yd , specificeret | PPE 89/686/EC, med de WARNHINWEIS! Di Lei er auf Handschuhe. Die ADVARSEL! D erlaget for tiPPE 89/686/EU med de detaljerte

detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog atid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og
der skaludvises forsigtighed ved udszzttelse for farlige kemikalier eler andresituationer med ho isko.

tatsachliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
Verschleil usw. erheblich abweichen. Handsct

Niveauet for

Denne

Maschine ver

Sind die Handschuhe mit der L

hen oder ungesicherten Teilen einer

Toder 2nach EN407:2004 geken-

restltatene som beskrivesnedenfor Men huskatingen PPE-artikkel kangi full beskyttelse ogatdetaltdma
utvises forsiktighet ved eksponering for elleriand
e paetnyttogubrukt produikt kan pavikes underbruk ogsitasiefeks oy temperatur g degerasio. ke

Rk R e fakmrer s ST diag i nzelchnet,dirfen diese ichtin Kontakt it offenem Feuer kommen. Gemals EN 407:2004 und EN11201 bruk di elementer egellermaskiner som har
osvt maskiner Hvis d auf  ichtauf einzelne Teile des Handschuhs, EN 51:Bel harety Teller2i {EN407:2004 ikontakt med 3pen flamme.
Teller2i {EN407:2004, ikkek kontak der. hl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim Hmbuckauf‘ pezi forderlich. O a aler, gjelder 407:2006 0gEN sammen,

EN 407:2004 0g EN 511:20( i P l ikke er permanent den ENsuzoosAnhangE!TabeueEhze|gt erschi - Unter poneringsrisikoen ved hanske. EN511; ilag B,

delaf produktet, vi feerdige produkt. EN 511: Der skal thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten TabeuB. iser tas hensyn til. Studier har vist llom di
lgf velegnet handske. EN 511:2006 Bedingungen erfﬂrderhchlst aufgezeigt. Diein Anhang B von EN342:22004 aufgefilhrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche raden avisolering som trengs for kulde. Tabell BIiEN 3422004 viser eksempler

Bilag B, Tabel B1 viser , der skal tudier har pévist Daten. Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 3882003 nicht zwang- 4 slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet for i det ster iale. EN
lemd isolering, der e nodvendig for at BiEN slaufigdieLLeistung der AuBenschicht wieder ENmmao. erfiigt derzeitiber te 124772001 har isert for 4oppdage UV-gj ingi faler,
3422004 viser asa . De forskellige araf flere dele, um die Durchdringungvon Handsc durchUV-Strahlenzu erfassen, die derzeiti d for & lage vernehansker for sveisere tilater normalt i
gaelder beskyttelsesniveauernei EN 511 0gEN 407 kunnaralle dele ersamlet Forhandsker med to eller flere Schutzhandschuhen fiir SchweiBer asst ncrmalerwelse aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum UV-straling. Nar hansker er laget for elektrisk stot

fordrsaket avadelagtutstyrllerabeid p deerunder speming, og den elektriske motstandeni recusert
D

cering EN 36 idetyderstelag | ojeblikket Lichtbogensct SchutzgegenStromschlag durch schadhafte Gerste oderalge-
har EN12477:2001 UV-stralingi meine Ar Derelektrisd hen
materialer til handsker, il svejsere tillader Sd ich, sollten die Handschuhe feucht, s ‘mit SchweiR voll gesaugt sein.
normalti UV-straler. beskytter ikke imod elektriske stad, forarsaget af

defektudsty Svejschandskerder e snovsede,videeler gennemblodt f sved kan vaererisio for brugeren, da

det mindsker

PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa

yderikke det optimal

PASSFORM UND GROSSEN: Ale Grisen entsprechen EN 420:2003 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfrtigkete) falls nichtanders aufde Vorderseite angegeben Tragen S nur Handschihe npassender Groge

Produkte, di ulocker oder

nnicht chut:

vate, skitne eller vate i infor ikke

pagrunnav andre faktorer som pavirker ytelsen, for

temperatur, slitase, nedbrytingetc.

PASSFORM OG STORRELSE: Alle sterrelser er i henhold til kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og

LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkelinder Ongmalverpackung bei+10°C- +30°Clagern.

lovgivning, ALLERGENER: Produktetindeholder

t er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter iriktig sterrelse. Produkter som enten
ikke best muli LAGRING OG TRANSPORT:

erforlase eller for

forsiden. Brug kun produkter  den igtige storrelse. Produkter, der enten er for lose eller for stramme begraenser  HALTBARKEIT: Fi huhe auf der Packung Borlagres tort ogmorkt originalembalasjen, mellom +10°— +30°C. HOLDBARHET: For engangshansker. 36
0GTRANSPORT: tort  angegeben VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Pruduktbes:had\g&wurde wirdesNICHTd lenSchutzbieten raneder etterp angittpapakken KONTROLL FGR BRUK: Hvisprodktet

ugmzrk(vdennpnr\dehgeemballageogmeﬂemﬂu"‘ +30°C. HYLDETID: For 6manederfra  und ierden. Niemal enschachsftes Produic vervenden SAUBERUNG: ZurReinigung der Handschihe b sacet girdet IKKE optimalbeskytelse ogma derfor kastes. Bruk adretskadet produkt RENGIZRING:

INSPEKTION FOR BRUG: Hvis pre bliver beskadi-  keine spitzen, schar 1 Sind e andschuhe it dem waschbar ke bruk i ellersh for Arengior Hansker merket har
get, yderdet\KKEdenuplvmalebeskyﬁslseugskalkassems Anvend aldrig et beskadiget produkt. bol hnet, kbnnen die Handschuhe nach werden, te tester vist vask AVFALL: | henhold
Benyt aldrighemikale elle karpe genstande i engoring Handsker markeret medet vaske symbol arfgennem Stz ENTSORGL ALLERGIE} :Dieses Produktenthalt ; ‘ALLERGENER: D inneholder ompotensieltkangi
testopfyldt! l fter vask. BORTSKAFFELSE: | henholdtil den danske Risiko fiir eine allergischy Nicht ver nzeichenvon enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det kan vaere behov for serskilt analyse og

der kanudgor isiko for allergisk Uberempfindiichkeit, besondere Untersuchungund iztliche Beratung kinnen erforderlich sein Wenden Sie sichim Konsultasjon, Hvis duer i til kontakt Ejendals,
behov for 3 Zweifelsfallan Ejendals

reaktion. Ma ikke anvendes i tilfzelde af overfelsomhed. Derk

Kontakt Ejendals i tvivstilfzelde.




i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

L13]

Lisez attentivement ces instructions avant d’utlhser le prudult
EXPLICATION DES P"—" 0= i

dapté d

EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES Er

donné

WHCTPYKUMS NO SKCNAYATAUMM
KATEroPUs Il / NPOABUHYTbLIN AUSAUH
WH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOW CTPAHUUE
ﬂEDEA MNCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEABHO 03HaKOMbTECh C AaHHOR MHCTDyKLlVIEVI
NOSACHEHMA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMaALHOrO YPOBHS YCTORYMBOCTH K AGHHOMY PUCKY
X= MOAeNb He NPEAbSBNEHa ANS TECTa UM METOA TECTHPOBAHMS HE NPHTOACH ARSI AGHHOM MOARNH

NEPYATKIA ANS SAWUNTBI OT XVIMUYECKIAX BELLECTB

S MICH iveau
RES\SYANCE ALAPENETRATION

V MUKPOOPTAHU3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHVE

LI3]

POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto pruduktu si pozorn& pi’e!téte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIK 0=

 drovni vykonnosti

é nebezpeti X=Nebylo

podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navih nebo materdl rukavice

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA-
LIIM A MIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI
uDoLNusnvu(lPRuNlKu

YCTORYMBOCTY K NPOHNKHOBEHWIO "
Les gants sont écham;ll:rénés et testés pour l!s fuites NoA | <40 | <15 | <065 p " o N 5::5:::'*"'" i AQL | <40 | <15 | <065
Npunoxeruem-A exTHBbl EN 374 (YacTb 2). 3 A(AQL ﬂCCEplante
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable) o Avp (Hacre 2) Pl o ot
EN407:2004 EN 407:2004 »
GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES . 3AWMTHBIE NEPYATKIA OT TEPMUYECKIAX PUCKOB EN407:2004 104 NNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM
(CHALEUR ET/OU FEU) PERFORMANCE (BbICOKAS TEMNEPATYPA /WA OFOHb) NEBO OHNEM) [ vvkonnosT |
A: Comportement 3 la flamme D: Chaleur rayonnante ‘L A: BocnnaMenenne D: TennoBoe u3nyeHne A Hofeni E:Malé vystiiknuti AF
B: Chaleur de contact E:Petites projections de métal en fusion Min.0; Max. 4 B: KonTakHoe Tenno € Menkue 6pbI3ri pacnnaBReHHoro MeTanna ho materidl o Max 4 |
C: Chaleur F Grand ités d i —_— c Tenno F MeTanna C Konvekmmepm F: Velké mnoZstvi n. 0 Max.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF he il
EN388:2003  GANTSDEPROTECTION | EN12477:2001+A1:2005 EN 16350:2014 EN388:2003 ;
CONTRE LES RISQUES GANTS DE PROTECTION PROTECTIVE GLOVES 3AWWTHBIE NEPYATKY OT CBOWCTBO SPPEKTUBHOCTD EN388:2003 OCHRANNE RUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MECANIQUES POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKIAX PUCKOB A. YCTORMMBOCTL K UCTHPaHMIO M. O; Makc. 4 [PRED OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVI
B.VCTOA4MBOCTD K NopesaM  Mun. 0; Make. 5 MECHAN\CKVMI RIZIKY | EN12477:2001 - ELEKTROSTAT\CKE VLASTNOSTI
Lesindices de protection E’:#;ﬁ’:g%%m oN EN1149-2:1997 VposHu IPPEKTUBHOCTH U3MEpSIOTCA B 0BAACT  C. YCTORMMBOCTS K paspbiBy H. 0; Makc, 4 R OCHRANNE RUKAVICE PROSVARECE | by 1o o o0
sont mesurés au nivau de VETEMENTS DE PROTECTION - NaAOHHOT HACTH NEPHaTK, D. VerofiungocTs k npokony Mk, 0; Maxc. 4 e actreny Jsou TYPA
lapaume dugant. POUR SOUDEURS PROPRIETLS ELECIROSTAMIOUES maeny voblastidlang | LA oo OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
[ARAAchEgIST\QUE €| Dot AUTRE | WFARTIE 2: ABCD ABcp  rkevice (S VYSSIMSTUPNEM VYKONNOSTIV ;L(stKuEv\all-lA :lmgasl‘m ie(rim elektrického
DE Méthodes dressai ’
ARésistance alabrasion  Min. 0;Max. 4 E I ssai pourle mesurage de  EN511:2006 3AWVTHBIE NEPUATKIA EN 12477:2001+A1:2005 EN 420:2003 VLASTNOST VYKONNOST | OSTATNICH OBLASTECH) odporu materislu (svisly odpor).
B. Résistance 3 la coupure Max.5 ' 3 travers un OT X0N0AA 3AUNTHBIE NEPUATKY 3AWNTHBIE NEPYATKM — OBWIVE AOdolnostvigiodéru  Min.0;Max.4 | TYPB
C Résitance s déchirure  Min 0/Mox 4 | TYPEE et ésistance verticale) A: KoWBeKTUBHBIA X0n0A ANSi CBAPOUHBIX PABOT TPEGOBAHYIA U METOALI UCMBITAHMIA B Qdlrostvikprfezy  Min Mo 5 VYSS| OBRATNOST ENIS010819:2013
D.R i Max.4 | DEXTERITE SUPERIEURE (AVEC ENIS010819:2013 B: KOHTaKTHBIF XOAOA EN12477:2001 Tect LHa Min,0:Max 4 | (SNIZSIMSTUPNEMVYKONNOSTIV | VIBRACEARAZY )
AUTRE ERIEURE) CHOCET VIBRATIONMECANQUES C: NpoHMKHOBEHMe BoAb! SALATE MEPUATK D Odolnost vitt ,,,.,,,m.u Min.0; Max.4 | OSTATNICH OBLASTECH) Vibrace ruky-pae. MEfen! a hodnocent
EN511:2006 v AN CRPOMIX PABOT erpoemmm i e rukavicen
GANTSDEPROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET tion de la transmission des vibrations ABC NEKTPOCTATUMECK/E CBOCTBA- UACTb2 - EN511:2006 OCHRANN RUKAVICE | ENAZ020034 AL200S na dlaf ruky.
CONTRE LE FROID METHODES DESSAI des gants & la paume de la main CBOWCTBO IPPEKTUBHOCTD Wl s HRANICIPRED Rukavice je krat¥, nez b&#n4
§ ot ottt Min.1; Max. 5 A usecrasiionon M0 Mok 4 (BepTicansHoe conpoTuanene) CHLADEM POZADAVKY A TESTOVACI METODY jekratd,
A:Froid de convection “h c B, onon M, A Konvektivn chiad Zkouzka obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5 rukavice, aby poskyt 'a
B:Froid de contact EN420:2003 s ! & O b oA EN 4202003 + A1:2009 : Konvektivni chia lepi pohod pF po
i e urt . oAbl 0 (¢ ma ); 1 (roaHo) JAUVTHBIE NEPYATKY — OBLLVE ontaktni chlad EN 420:2003 2vléstni icely, napfiklad pn
ABC GENERALESET DESSAI standard afin dassurer un AaHHble nepuaTION Kopoe TYPEA TPEBOBAHIAA 11 METOABI CNITAHIAR ABC C:Priinik vody OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE jemné montéZni praci.
CARACTERISTIQUE PERFORMANCE Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 b Tect : Mk 1; Makc. 5 POZADAVKY A TESTOVACI METODY
- " nt ainsi, par exemple, VLASTNOST VYKONNOST Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5 1) VHODNE KE KONTAKTU'S
A.Froid de convection  Min. 0;Max. 4 11 CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spéclfiques o TV (C BONEE i i o - POTRAVINAMI
B. Froid de contact Min.0 MANIPULATION DE de précision. {3/ Tvna, Hanpumep, TouHyto cGopky. BbICOKMU APYIVMIA ENIS010819:2013 A-Konvektivnichlad Min. 0; Max. 4 Pro dalinformace kontaktujte
Cinfltrationda leau 0 (Echec)T(Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES XAPAKTEPUCTUKAMU) BUBPALIAS 1 YAAP B.Kontaktnichiad  Min.0:Max.4 spoleénost Ejendals,
Contactez Ejenals pour 1] NOAYOART AN KOHTAKTAC Tvees BAGpaUNS pyK MeTon wamepenns CPrinikvody  o(Sethani1(Uspéch) g
plus dinformations. MVLLEBBIMM POAVKTAMA BHICOKE BYHKUMOHANBHBIE | 1 OUSHKa NEPEAITOUHON BYHKLMM
; HLIOHANLALE | o s oonser naown VAROVANITentoprodsitenovrenk énio & PPE 8/686/E:
AVERTISSEMENT! Ce produit est concu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne WHOPHAUH CENHTCS C HUBKAMA APYFUAMA i dna pol ichochrannych pmstfedku
80/686/EC pour les EP| avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant 4 lesprit Komnakuet Ejendals. XAPAKTEPYICTIKAMU) neme poskytovat ipinou ochranua pﬂvvstavemr i I e Ui s
; : : R : rvéntochran vdsledkujinycl
el R e R U e e g i it e EToss ' E faktord ovivijicchvykonnost, naprlklad teploty odérek, degradace materialu atd. NepouZivejte tytorukavicev.
précautions. Les niveaux de performance concernent les p létatneuf. enaucuncasladu- biizkostipohyblivich 2out AT e AT
réeréellede Pfoecf'D"SU”e“eU de travail dainfluence dautres facteurs - tels que la température, [abrasion, TPk HETAAAUTb  CTUPKATIPUA0°C,  HE OAREXUT HEAL3S CYWNTh B mebozvum horenipodle EN 4072004 nemélyby se dustatdc kontak(usmevrenym ohném. EN407:2004
: hines et outil: ilecomportement  3ANPELLEHA MSCKUAPEXMM  XUMAYECKOWYACTKE  CYWMALHOV KAMEPE aENsI rvale spojeny,

au feu des gants aunniveau de performance compris entre1 et 2 selon lanorme EN 407:2004,ls ne devraient pas
entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué
deplusieurs parties, non-connectées de fagon permanente,alorsles iveatx de prformance etlaprotection

NPEAVNPEXKAEHWE! AaHHbIit npoayKT pa3paboTaH Ansi 06ecneqeHnst 3alnThl COrNacHo AupekTuse PPE
89/686/EC (MHOPMAUMIO N0 YPOBHSM 3ALLIMTBI CM. HILKE). TeM He MeHee, NOMHITE 0 TOM, 4T HA OAHO
CPEACTBO MHAMBUAYANLHOM 3aLLNThI HE MOXET 06eCcnNeynTb aGCONIOTHYIO 3aWNTY. YPOBHY 3eKTUBHOCTU
OTHOCSITCS K HOBBIM U3AAMAM, GE3 YETa AONOAHUTENBHBIX q;akmpus Ha paBoyeM MecTe, Takux Kak TeMNpaTypa,
TPeHWs, paspyleHne. ECAV NepyaTku MeIoT YpoBeHb: 1 1 nau 2 no Boc ), B
cooTBeTCTBM ¢ AvpexTuoi, EN 407:2004, KOHTAKT C OTKDBITBIM OFHeM 3anpeLieH. YposHi ScheKTUBHOCTH,

B COOTBETCTBIAM C AMpekTVBoiA EN 511:2006, NPUMEHIMBI TOABKO K U3ASAVIO B LIEAOM, @ HE K €10 OTAGALHBIM
acTsm. EN 511. MepuaTki CAeAYET BbIGUPATH O4EHb BHUMATEALHO, C MAKCUMANLHBIM YHETOM (hakTOPOB Cpeabl Ux
npumenenis, EN511:2006. B Ta6avue B MpvnoxeHits B ykasaHs! haKTopb), KOTOpbIE HEOBXOANMO NDYHMATL.
BO BHIMaHVe. B npoLiecce MCCAeA0BaHWI Gbina onpeaeneHa B3a MoCBsi3b MeXAY 3TUMM (hakTopaMi 1 ypoBHeM
TENAOUZONALIM, HEOBXOAUMBIM AN 3ALLMTBI B YCAOBMSIX HUKWX TeMNepaTyp. B TaGnviLie, NPUBEACHHOM B

autoutc ble. ENS:Le choix des gants devra aire lobjet dune atent

particuliére, ceux-ci devant considerer [ i énonc EN51:2006.
LetableauBW" 2 Blistel prend i Des étudk 1t établi des
cor lisolation e requise pourassurerune protection contrele frod.
Letableaudunnédanslannex&BdeENSAZ 2004 est le d esdunnées Laclassificati
EN388:200 omportant ouches ne reflate laperformance de
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ore de test é terle

é éné Watr é du, anr-rpnpndam (uel\esdefabrlcatmn
d de protection pour éné diations UV.

AT S ST TS N (T T T S S P T G S
dlectriques causés parun équipement défectueuxouuntravailsous tension.Depls larésistance dlectriqueest

B AokymerTa EN342:2004 npuseaeH NPUMEp NOAOGHBIX AAHHBIX. AN NEPHATOK C ABYMSt 1 GONGLIMM
KOMHECTBOM CNOEB KOMNASKCHas KNaccuhikauvs,, B COOTBETCTBIM ¢ AvipekTyigoii EN 388:2003, He

vykcnnnsna ochranaplatipouze pr

pl

y

ohlednit

yp P
P Norma ENS11:2006, dodatek B, tabulka B1 znézortiuje
4zaly existencijistychvztahtimezi témito parametry a

irovnitepelné zolace, kters Jg nutn

normy EN342:2004 pi¢ il

hrany v
takovych dat.V pripadé rukavic
y povrl

e EN 388 200

bo vice vrstvamineodraz{

fema
Norma EN12477:2001 v soutasnostineob-

Feni rukavicemi, ale

fciurtit prinik,

soucasnevymbmmemdy puuzlvanepn jrabSochramych ukavicprosvirecezsbsinjch kobostineumozj

préinik rukaviceur ukem; tyto rukavi ochranu
P brym im, a elektricky
odporje snien, ukavice mokre, znef 206 Ihkéodpotu To mizenést ke 2veni izt
EN16350:2014: O: {rukavicerozp naboj mus( byt pr plisol

uzemn&na, napi: ice rozptylujict y baleny,
utevreny,upravcvanyamse muty 3 eshorlavymi

xapampwayeT ypoBeHb ycrowwsocm BHeu.IHEI'D C/\Oﬂ B HacToswee EPEMﬂ AwpexTusa EN 12477:2001 He

wtim,

\ kontaminaci &

T
obohacenjch kyslikem, kde miZe byt nutné provest dalsihodnocent.

hrannjch rukav\c mohou byt nefdoucm zpsobem
dostatetnév hoflavych prostiedich

eT C 'ecTUpoBal KBO3b.

MaTepMa/\b\ nepuaTok. TeM He MeHee, anMeHﬂeMaﬁ MeToAvKa paapasow 3ALMTHEIX NEPYATOK ANS] CBAPKY, KaK MERENI A URCENI VELIKOSTI: Vechny velikosti odpovidaji normé EN 420:2003 z hlediska pohodl, velikosti
npaamno, 3aUATY OT YOP-u3nyHenws. MepuaTk, mp AN KT caapki, aobratnosti, pokud to neni uvedeno jinak na predni strance. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
A e TG e s ool non dukty,které jsou prls volné nebo prl tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optiméini

1. INeKTPUeCKoe CHUXKAETCS, CAM OHU MOKpbIE, FPS3HBIE UAV NPONUTaHbI urovefi ochrany. PREPRAVA A SKLADOVANI: Idealns skladujte na suchém a tmavém mist& v omgmalmm baleni
T B TSI G T W g . priteploté +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: PrDJedncrazch rukavice: 36 mésict od data

- [zt vyroby. Datum vyroby je uvedeno na baleni, KONTROLA PRED POUZITIM: - Pokud dojde k pogkozent produktu,

NEBUDE produkt poskytovat optiméini funkénost a mél by byt zlikvidovén. Nikdy nepouzivejte poskozeny
produkt. CISTENI: Nepouivejte k (isténi rukavic 7édné :hem\kahe ani predmaity s ostrymi hranami. Rukavice
oznatené symbolem pran prokézaly v standardizovanych tes konnost po prani. LIKVI-
DACE: V souladu s mistni legislativou tyksjici se Zivotniho prustred\ ALERGENY: Tento produkt obsahuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakcl. NepouZivejte v pilpadé pfiznaka
precitivélosti. Pro dal3{ informace kontaktujte spoleznost Ejendals

q mouillés, sal bibés celapeuteneffetaccroftre les risques

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:2003 en ce qui concerne le confort,
[ajustement et a dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portez que des produits d'une taille adaptée.
Les produiits trop amples ou trop serrés etne procurentp de protection
optimal ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver d secetsombre, de préférence dans
temballage dorigine,  une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois 3 compter de ladate
defabrication pour les gans usage nique La date e fabrcation esmmqueesmembanage PRECAUTION
DEMPLOI:N iliser hors de d dé demploi ci-dessous Veillez
alintdgrité devos gants avant et pendant [utilisation, Iesremplacersmécessalre ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chmques et/ou objetstranchants pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage

PA3MEPbBI. Bce pa3mepbl cootBeTCTBYIOT AvpekTuse EN 420:2003, onvcbiBaloweit HOpMbl KoMOPTa, NOCaAKM 1
3 5 Ha TUTYABHOIA CTPaHMLIE. PeKOMEHAYETCS! HOCUTb NepHaTKy
TORKO COOTBETCTBYIOWIErO pa3Mepa. Kak TecHas, Tak v CMWKOM CBOGOAHES Nep4aTKa GYAeT CTECHATb ABUXEHUS,

He 06ecneymBas oNTUManbHbI ypoBeHb 3auwmTebl. XPAHEHWE U TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTb
B TEMHOM 1 CyXOM MeCTe B OpUriHanLHOM ynakoske npu TeMnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU
XPAHEHWW. Ansi nepHaToK 0AHOPA30BOr0 MCNONL30BaHIS - 36 MeCsLes OT AaTbl NPOM3BOACTBA. AaTa NPOU3BOACTBA

ont par des q Yaaucunimpact sur saperformance. ELIMINATION: VKa3aHa Ha ynaKoBke. s NepHaToK APYriAX KaTeropii, NPy COBNOACHUM YCAOBHI XPaHEHYS, CPOK FOAHOCT
C ntau 0 ; locales, ALLERGENES: Ce produit contient des composants (it Rt S o0l o ok A NEPEA NG ) ECAU PPOAYKT NOBDEXARH, oH HE
pouvant entrainer une/des réact enc Contacterj 06eCneymT ONTUMaNbHbIA YPOBEHb 3aLLIATI; Takoi NPOAYKT CAGAYET Y TMAVBUPOBaT. HUKOra He Ucronb3yiite

plus dinformation. noBpexXAeHHbIE NPOAYKTHI. OHNCTKA. He cnonbayiiTe XuMdeckue CpeACTBa v OCTPbIE NPEAMETbI AAS 04UCTKU
flepuaTOK. MepHaTKM C CUMBONOM <«CTUPKA BO3MOXHa» 0BeCne|MBaIOT 3aABACHHbI YPOBeHb 3AUMATI M NOCAE

cTpki. YTUAUSALUSA. B cooTBeTCTBIN C MECTHBIMU HOpMaMi 1 ANNEPTEHbI.

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

AaHHbI IDOAYKT COACPXUT KOMTIOHEHTL, KGTOPbIE MOTYT GbiTh NOTEHLAANLHO snreproonacins| He ncnonsayiiTe
M o6pars

NPV NPU3HaKaX rUNepHyBCTBUTEALHOCTI.

jendals. Ans

NIepHaTOK APYrIX KATerOpw, NPy COBNOARHUM YCAOBUA XPAHEHAS, CPOK roAHo(m npvl XpaHeHI e yEraHaBAMBaET(R
\aTa NPOU3BOACTBA YKa3aHa Ha M3AeAUM AW Ha ynakoBke 8 chopmare b MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DE Los PICTOGRAMAS 0 = pordebaocel vl de renimiento i parel rlesga indivi-
nte

dual dado X =no

Lugege enne antud toote kasutamlst ka solevat]uhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud i

i kohta al

X=Eiesitatud te

A termék hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA 0 = A minimalis teljesitményszint alatt az adott veszélyre
X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati médszer nem volt megfelels a kesztyd kivitele vagy anyaga sumpanqaml

timiseks Vi testmeetod 51 materjal jaoks sobiik!
EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS nu!M\cos EN374-2: KEMIKAALIDE JA EN374-2:2003 VEDOKESZTYU -
MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA Nivel 1 2 3 KAITSVAD KAITSEKINDAD - 0SA 2: U\BITUNGIMIS (ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLAS|
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MARRATLEMINE ELLENALLAS MEGHATAROZASA
bas d Kindaid on proovitud a testitud l3bilaskvuse suhtes vastavalt AQL | <40 | <15 | <065 A i o AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme alanorma EN 374-2 incluido el anexo A rekivi -2ja selle lisale-A (AQL= i 2zEN 374-2 és annak (AQL=
(AQL = nivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhaté mindségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU [ KATSETASE | TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T0Z) ELLENI VEDOKESZTYU MUSZAKI ADATOK
A:Comportamiento frenteal fuego D: Calor radiante AF AcVastupidavus sittimisele D: Vastupidavus soojuskirgusele AF AcEgési tulajdonsig D:Sugéras b6 ¥
B: Calor por contacto E:Pequefias salpicaduras de metal fundido [y i i - Vastupi ivai intkezs hs -
C: Calor convectivo F: Grands idades de fundi 0. 0; max. [ i ol /soojavoole  F: C: Aramlé h§ F:Nagy mar\nylségﬂ femolvadik Min. 0; max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 1. JANTES DE PROTECCION | EN 1 e % EN16350:2( EN388:2003 MEHAANILISTE OHTUDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 VEDOKESZTYU EN 12477:2001+A1:200! EN16350:2014
FRENTE ARIESGOS ‘GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DF PROTECCION EEST JATELE MECHANIKAI VEDOKESETVD HEGESZTOK SZAMARA| VEDOKESZTYO
MECANICOS 'SOLDADORES -PROPIEDADES ELECTROSTATICAS EN 12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - ELEKTROSZTATIKUS TULAJ-
KAITSEKINDAD KEEVITAJATELE EN 12477:2001 DONSAGOK
Los niveles de proteccion | EN 12477:2001 EN1149-2:1997 Katsetaset maodetakse EN1149-2:1997 Avédelmi szinteket a g
et | GUANTES DE PROTECCION PARA ROPA PROTECTORA, PROPIEDADES Kinda peopes: vliu(';;M LIKUVUS KAITSERIDED - ELEKTROSTAATILISED k:myﬁ (;,,’Yé, “eszén | VEDOKESZTYUHEGESZTOKSZAMARA| b 1140, 1997
ABCp  Pélmadelguante SOLDADORES ELECTROSTATICAS; PARTE 2: ABCD  Piirkonnast (TAIUSTATUD JSTE OMADUSED-0SA 2: ABCD  mérik. ATIOUS VEDGRUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
TIPOA Método de prueba para a medicion de TULAJDONSAGUK 2.RESZ:
CARAGERISTICA El ONMAY: istenci i OMADUS KAITSETASE ARVELT) takistus) mogtmine. TULAJDONSAG TELESITMENY | ALACSONYABB UGYESSEGI TENYEZG Vi
stenciaalabrasion Min.0;Max.4 | peNnIMIENTO DE OTROTIPO) terial (resistencia vertical). A-Kulumi Min.0; Max. 4 ENIS010819:2013 A Kopésdllésig Min.0; max. 4 TEL) gam. médszere egy anyagon keresztil
E R!S‘mnmﬂ'wﬂe in ENISO10819:2013 B. Laikekindlus Min. 0; Max. 5 PAREMLIIKUVUS MEHAANILINE VONKUMINE JA mnK B.Véghssal szembeni (Fiiggdleges ellendllss).
C Resistencial desgarro Min.o;Max 4 | TIPO ON MECA! CRebimiskindlus ~ Min.0;Max.4 | (MADALAMATE bl todkin- ellendllés Min.o;max5 | BTIPUS
D. nes-mnm ala MAYOR DESTREZA (CON MENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO D. Torkekindlus Min. 0 Max. 4 ARVELT) . C.Szakit Min. 0; max. 4 MAGASABB UGYESSEGI TENYEZO ENIS010819:2013
perfora Min.0; Max. 4 | RENDIMIENTO DE OTRO TIPO) Vibracién de lamano y el brazo. : D. Sz (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
- " . Hand-: jibration. Me it and
EN511:2006 GUANTE DE PROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 dovibracisnala palms de la mano EN511:2006 KULMA VASTUKAITSVAD E'A.%‘éi?.ﬁ%i ;7%1!;&%1 OUDEDIA ellendllés Min.oymax.4 | MENNYEL) eja"m:&v;f;i:r:bm:::(fx;y:;
CONTRAEL FRIQ GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS l guante es més corto que KINDRD TESTMEETODID - niiteks det EN511:2006 HIDEGELLEN] EN 420:2003 + A1:200: bility of gloves at the palm of the hand
e N GENERALES Y METODOS DE PRUEBA| 8 q A: Vastupidavus kiilmale p 0 0 VEDOKESZTYU - ALTALANOS
A:Frio convectivo te esténdar con el Lk Min. ;M koostetide VEDOKESZTYO . .
Prueba de destreza digital: Min. 1, méx. 5 un guante esténdar con el 8: Vastupidavus iikuvustest: Min. 1; Max. 5. ihtsusta KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI Akesztyi egy szabvinyos
B:Frio por contacto 20 fin de mejorar el confort knkk“pui:‘me tima pinnaga EN420:2003 [/ standardsest kindast lihem. raml6 hideg . kesztyinél rovidebb, hogy
C:Resistenciaa la ara fines especiales; ” - rintkezd hide - . é "
ABC  penetraciondelagua | EN420:2003 o Poriamplo, wabajo de apc G Veekindus oo, P52 NOUDED A 11| SOBIBTOIDUKASITLEMISEKS zbehatolise yességiteszt: Min. 1;max. 5 ::fg;:’g:z‘:’;l’a': Erele
CARACTERISTICA REND‘M‘ENTD GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS montaje de precisién. Lilkavustest: Min, 1: M Uksikasjaliku informatsiooni hasznalatud] - példaal
i GENERALES Y METODOS DE PRUEBA MADUS KAITSETASE Hkuvustest: Min.1; Max. 5 saamiseks vatke iihendust ABC EN420:2003 ps st munindl,
::2‘0 convectivo v ma* : Prueba de destreza digital: Min. ; méx. § 11]  APTOS PARAEL CONTACTO A Konvektiivkilmakindlus Min.0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELIESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS inom szerelési munkandl
oo ﬂ?"'ﬂlﬂﬂ in. 0; Max. CON ALIMENTOS B. Kontaktkillmakindlus i lax. A Araml6 hideg Min. 0; max. 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 11] ELELMISZERREL VALO
CResstenciaals - Péngase en contactocon . Veetdrjuvus 0 (Puudulik); B ErintkezBhideg  Min. 0o 4 MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracion de lagua 0 (Fail); 1 (Pass) Ejendals para obtener més 1(Piisav) c (nem Jjjigyességi teszt: Min. 1; max. 5 Tovabbi informAciokért
informacién. 1(megfelelt) segyefolakapcsoltotaz
HOIATUS! Antud 5 luk PPE. jendals véllalattal.
ADVERTENCIA Este product i porcionar aproteccidn especificada en EPI89/686/EC conlos e S T
6n. Sinembargo, 1 in ot » ‘o83 2 FIGVELMEZTETES' EztaterméketaPPESs/GSG/EK tervezték,
onar pre hay que actuar conpr i6n 2 tueks alatiteg 0 B melyne! hogy a PPE egyik eleme semny(jthat teljes
ariesgos.L t ealdela védelmet, Ezerlmlndlglegyen mvatus‘ ha kockézatnak van kitéve. A teljesitményszintek a termek ij allapotara
de fac laabrasién, Kindaid ei Bi 5 A PR POV a1 iint példa PR
ladegradacién, etc Noutiic rc n te 5 Wi N 407:2004) ei EN i el lemek lletve fedetlen alkat-
e e frenteal o 407:2004jaEN511200 inevatest osadest, mis pole iihendatud, részekkelbi ében. Haakeszty(1az EN 407:2004 szerini gési tlajdons3gok1.vagy 2 telfeitmény-

3 . et ainult tervikule. ENSII , intkezhet nyilt = EN 4072004 és EN511:2006: haa keszty olyan kiion
aplicabl T e e emuammmm,Espsm,alasxpnsmnmxm puutub, EN5112006 Lisa B tabelis B L kbl melyek nincsenek tart avédelemcsakat
delusuario.EnEN511:2006. cuenta. Hay estudios EN3422004LisasB ENSL vennia Yt 2
enlos que se han establecido ciertas correla rio Kaheva jiildine EN 388:20 AZENSII B1 aa figyelemt Vizsgélatok|
parala pm(e((lcn en condiciones de ffo.Enla tablaincluidaenel Anexo Bde E tipo EN124 thl iggéseket dllapitottak ésahideg| llyen
dedat as, la clasifi testimiseks, kuid hetkel & v Kui példatazEN3422004 EN388
e.wm,,u. LanormaEN12477:2001 . . 2 {tményét tiikrozi Az EN12477:2001 |

acion b h: kezik " & i
a deradiacidnUV. elektr il60gi neb ki EN163502014: 4mé 6 jelenlegiméd: lehetéve az UV-sugérzés
i n proteccion frente a icas causadas laengut maandatud, st e i (jtvédelmet. &
laengut itoh d o o6 Kesatytieleh lendils
o e e forelresgo EN163502014 cién i 5 P o e p omunk ! pkienTianete e
sucios 0 empapados de sudor, lo cual podrfa aumentar el riesgo. EN 1635 \zzadsagtolat\taton amindveliakockézatot EN16350:2014: Az p isel
lectrostético  por ejemplo, alzado adecuado. eltmbjutadav Kulumine, 5 Kell lrnie, plmegfelel cpovi
i < ’ i A ”"E‘”"" keskkonnas omagolni, kinyitn, )
electrostatic ci6 lenvecimiento eldesgaste °8Y 8Y! Y vagy ] ° " o L,
5 fios, ufic oo o SOBIVUS JA SUURUSED: Kaik suurused EN 4202003 standardile, kui 4 akopds, s, 6s ehet, hog igénn
necesarias comprobaciones adicionales. esiehel pole mérgitud teiit Kandke ainut sobiva sutrusega tooteid Liga ocvalt vai pngul olevadt dsitott ahol
AJUSTE Y TAMARNO: Todos los tamaios cumplenanorma EN 4202003 en cuanto a comodidad, ajustey destreza, sinose  liikumistja el paku optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JATRANSPORT: ‘deaa\sedhmumg‘mmed onkuivas japimedas ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az taz EN 420:2003 szerintiakényelem, azilleszkedé igyesséy
expl Utilice delatallaadecuada. Los productos que vayan demasiado holgados ruumis ning originaalpakendis, temperatuurivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: Uhekordsete kinnaste puhul kuni 36 feltiintetve acimlapon. Csak 6 (iterméket haszndljon. A tél laza vagy tul
i ynoprop <ion ALMACENAMIENTO  kuud tootmtskuupaevast Toutmlskuupaev ontoodud pakendil KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Kahjustatud toode El  szoros termék korlat 6 i TAROLAS ES SZALLITAS:
Y TRANSPORTE: dentrodel paquete original aentre 10°y 30 PAKI kaitsetjaselle p iskama. Arge kunagi tooteid. PUHASTAMINE: Arge 4 4 étkornyezetben,az eredetic °C és +30°C kazott. ELTART-
°C.VIDAUTIL: Paral desdel fechzdefzbr\mnon Lafechadefabn(acmnsemd\caen V5i teravat d Pesemist A G Amitott 36 honap. A gyértés ditumaa csomagolison
elpaquete INSPECCION ANTES DEL USO: Si el prodict tandardseid & KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lehtuvalt kohalicest taldlhatd, ELLENORZES HASZNALAT ELUTT Hoatermék megséril,akkor NEM nyijt optimdlsvédelmet ezért meg
debe desecharse Nouticeuncaunproductodaodo LMPIEZA: ot producwsquvmlcosmomemsamadospam Sotoot ALLERGEENID. At lergiisi rge termékel TISZTITAG:N i mgya,
a > el 4nyos P
° ( 5 Ejendalsiga katakesztyitisztitasara keszty(k )
dar ELIMINACION: Conforme: mosés utdnis fennmarad, ARTALMATLANITAS: A helyi ki 3 ALLERGENEK:

Al te producto contiene.

ial de reacciones alérgicas. No

utilizar en caso de observar indici

6npo ontacto con Ejendals;

Ezatermék olyan anyagokat s tartalmaz, amelyek allergias reakcik potencialis kockézatat hordozhatjdk. Talérzé-
kenységeseténne haszndlja. Tovabbi informécidkért vegye fel akapesolatot az Ejendals vallalattal.



ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

LIETOSANAS INSTRUKCUA _ _
IIKATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di del livello

dato X= Non sottoposto llaprova o al metodo i prova adatto per 2 progettasione o i materialedel guanto

4

imo di

Pradédami naudoti ¥j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos lygmuo konkretiam pavojui
X= Nebuvo bandytas arba bandymo metodas netiko pir3tiniy modeliui, medziagai.

Pnrms izstradajuma heto§anas ripigi izlasiet $o lnstrukcqu
0= acijas Tpasibu i
apdraudgjumam X=nav lesmeg!s testaganai, vai ar testaanas metode nav piemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO PRODOTTI CHIMI-

EN NUO CHEMINIY

EN374-2:2003 CIMDI AIZSARDZIBAI PRET KIMIKALLAM UN

CIE MICROORGANISMI - PARTE 2: DETERMINAZIO- Livello | - MEDZIAGY IR MIKROORGANIZMY. 2 DALIS. IKROORGANISMIEM - 2. DAL A: NOTURIBAS PRET Limenis | 1 2 3
NE DELLA RESISTENZA ALLA PENETRAZIONE AATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLOSANU NUTEIKSANA
i e testati per le perdite, i <065 5 EN3742, AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu pa a A <40 | <15 | <065
3742, £ (AQL = Livello ‘ska,m, A Prieda (AQL és lygi ar EN 374-2, tostarp pielikumu-A (PKL- pienemamas o " g
di qualita accettabile). kvalitates limenis).
» EN 407:2004 »

EN407:2004 ;\\7) | PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) 07:200: UMINIY EN407:2004 () Py
A:Comportamentoalla D Calore radiante PRESTAZIONI ikiui ‘ CHARAKTERISTIKA ‘ UN/VAIUGUN) PASIBAS
combustione E: Piccoli spruzzi di metallo fuso AF I lagams. AF Aclzturégans degot D: Starojuma siltums NF
B: Calore al contatto F:Grandi quantita di metallo fuso Min. 0; Max. 4 U F: Dideliam @ ‘ Min. 0: Maks. 4 ‘ saskarc 2z @ ala d
C: Calore convettivo L1 C:Konvekciniam kar3iui L ¢ FL o . 3

ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 APSAUGINES PIRSTINES | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN12477:2001+A1:2005 EN163502014

JANTI DI PER GU/ TIvVI MECHANINIO PIRSTINE PRET MEHANISKIEM AIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
MECCANICI SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE PDVE\KIO EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM EN124772000 TPASIBAS
ivellidi EN12477:2001 EN1149-2: 1597 EN1149-2:1997 Aizsardzibas fimeni tiek | AZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
misurati nella zona del g:tmg&l PER ROTEZIONE - PROPRIE matuojamas pirstiniy AKLASE APSAUE\NEAPRANGA. ELEKTROSTATINES mériti cimdu plaukstas | ATIPS AIZSARGAPGERBS-
palmo del guanto. ELETTROSTATICHE - PARTE 2 delny plote MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2 DALIS. ABCD  dajas zona. ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASIBAS - 2. DALA:
ABCD TIPOA Metodo di prova per la misurazione della ABCD (su 2 ’ (AR AUGSTAKAM PAREJAM Testesanas metode elektriskas

Zkovmsn\ o PRESTAZIONI DESTREZZA INFERIORE resistenza elettrica attraverso un materiale g vpe SAVVEES SAVYBEMIS) matavimo metodas. . EKSPLUATACIAS MS‘BAS EKSPLUATAC materialu

B Rentonaa ol oo ga moMax-4 | (CONAL OALTE) | € A Atsparumas trintial  Min.0; Maks. 4 | BKLASE ENIS01081:2013 ANotiumiurta Min o.Mk BTPS (vemkalx pretestiba).

g MinorMaxs | TIPO o ENIS010819:2013 B. Atsparumas jpjovim DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAI VIRPESIAI IR SMOGIAI Al ENISO10819:2013
CResistenzaallostrappo  Min.0;Max 4 | DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK C. Atsparumas plysimui (SUPRASTESNEMIS KITOMIS Rankas veikiantios vibracijos. Vibracijy c. Noturibapret plisumiem ~ Min. 0;Maks. 4 | (AR ZEMAKAM PAREJAM MEHANISKA VIBRACIA UN S0KS
D.Resistenza alla perforazione Min.0; Max.4 | (CON ALTRE IUBASSE) | Vibrazioni braccio. D. Atsparumas pradarimui  Min. 0; Maks. 4 | SAVYBEMIS) i i per pir i D. Min. 0;Maks. 4 | EKSPLUATACI kst vibracija. Vibracijas

ravimo delnut per

EN511:2006 GUANTI DI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 sibiles deliavibeaid EN511:2006 APSAUGINES PIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 matavimasrvertinimas . EN511:2006 CIMD\ AIZSARDZIBAI | EN420:2003 + A1:2009 raditariska novartEans un méritana

CONTRO IL FREDDO el guanto sul palmo della mano 0 3AL APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE)! StpirStiné trumpesné uz TUMU A

A:Freddo convettivo

UAN
GENERALI E METODI DI PROVA

A: Konvekmms saltis

REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI

standarting tam, kad teikty

Cimdiir is3ki par standarta

Iiprodotto & pi corto di
un guanto standard, a fine
dimigliorarne la comodita

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003
GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI

B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

il

Y

patoguma tam tikromis

Pirstymiklumo testas: Min. ; Maks.
iréty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5 ) e payei ot

EN420:2003
APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
REIKALAVIMAIIR EANDVMU METODAI

B: Kontaktinis Saltis
C:Vandens rasiskverbimas

@

ABC

AB GENERALI E METODI DI PROVA per scoptspecial, ad esem-
PROPRIETA PRESTAZION! | Test i destrezzarMin.1:Max.5 "
A. Freddo convettivo precisione.
B. Freddo da contatto Mln /ADATTO AL CONTATTO

netrazione acqua

0finsufficiente);
Tlsufficiente)

CON GLI ALIMENTI
Contattare Ejendals per
e facnaa o be

Rt

a Maks. 5
A Konvekciniam Saldiut

IZSARGC|
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
i T in. 1; Maks. 5

A' isparéjs aukstums
st cimdiem,lai nodroSinatu

C:Odens caursik3anas | EN 420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS mérklem, pleméram,

B.Kontaktiniam Zalciui
C.Vandens skverbimuisi

liekant smulkius surinkimo,
QI r

montavimo darbus.
turi apsaugotipagal direkty EEB dél asmenin iy (AAP)

susisieke su Ejendals.

Min. 0;Maks. 4
0(netinkal 1 tinka)

GALIMAS KONTAKTAS SU MAISTU
pri ).
tiksliusjo charaktsnstlkq Iygmenis rasite Yemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti

ABC PRASIBAS UN TESTESANAS METODES previzas montalas
IpASIBA  EKSPLUATACUAS TPASIBAS | Pirkstu kustiguma tests: Min. 1 Maks. 5 eroiem.
o 0;Maks. 4 PIEMEROTS DARBAM AR
B Tedsmonuns Min, Mo 4 PARTIKAS PRODUKTIEM

Lai uzzinatu vairak,
sazinieties ar uzp@mumu
g

C.Udens caursik3anas 0 (nezi

(izd)

ATTENZIONE!C G p o £ suiDP), visigkos apsaugos, todél visuomet reikia bt atsargiam, kai egzistuoja rizika. Charakteristiky lygmenys yra skirti BRIDINAJUMS! Sis izstradajums i paredzats ai %ina direktivu PPE 89/686/EC,
oni indicati P fornireuna gaminiams,naucljamiems dealiomis salygomis.Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes darbovietoje del ity pre ijas ipaibufimepiir nak. Tomer nemiet véra, ka neviens individualas aizsardzibas
prolezmdneé p i = {taka daranciy veiksniy, pavyzdiui, Gros, trinties, sudaléjimo ir kt, pirétiniy prie judanciy \ldzekh‘snevarnudmsmatpnnua\zsardzlbu tade], saskaroties ar risku, irjevero piesardziba Ekspluatacias
periprodattin L hettvade s Easdleliil rengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir&tiniy kar&tio (lepsnos ir kaitinimo) ‘Pﬁfb““";eﬂ" P! s e e Fiia oz o
2 nflu lep AR 3 e poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006: pitaSttle ““:Ij\ & e, Eijffo n
in do EN 407:2004, essinon d ontatto EN Jeigu pirstines sudaro atskiros dalys kurios néraviena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygai r apsauga g degot atbilst1.vai 2 [menim, tie nedrikst nonakt kontakta ar atklatu liesmu. EN 4072004
P g : galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atidiai reikia rinktis tinkamas piritines, esant maksimaliam pavojui unEN’512006:ja lesia ijas patibu
ivellidi Completo, ENST | EN511:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairiis parametrai, j kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustate tam 2 tikallz vistisalkto izs EN T I ripigijapielet pareizo cimdu izvalel,
disceglie I LaE P tikras sasajas tarp $iy parametry ir Siluminés izoliacijos lygmens renkahngoapsaugctl nuo 3altio. EN342:2004 nemot véra alo lietotaj: bas i tandarta EN511:2006 Pelikuma B tabula B1ir noraditi vairaki
orrelazioni ieillivello Bpriedo enteléje pateiktas tokiy r d ksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 parametri kas irjanem véra. Pat
e ondizioni difreddo. L B dellaEN3422004 Klasifikacianebutinairodo Sorinio sluoksrio hrakteristikes Slua metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto  imeni kas nepieci ktos 3pstaos Standarts EN3422004 pieliumaB tabulairsniegts
ditalidati Per i guantic N laclassificazione 3882003 bandymy metodo aptikti viri i ¢ i iskverbimo pro pirstiniy medZiaga, g P ane ér atspogufo ardja
: 8 LaEN12477:2001 di tatiau dabartiniai ap: bos metodai paprastai neleidzia prasiskverbti UV SlaﬂaEksmuatawasmaﬂ:as SobﬂdstandaﬂaENWMﬂZOf{W v n tas
p V periguanti, magli Jei Hp|r§t|nesyra SklffOS \anklmamsuwnmmul jos negali apsaugoti nuo elektros smigio tuo atveju, QUL SR : o rgemau
protettiviper UV.Quand jeigu suvirinimo jranga naudojama. Jy elektrinis taip pat sumazéja, g E=peiaiEY ; '“"“d“”’a”" = armastran:
 nonfornisconop ontrole scosse elettriche causate da apparecchidifettosio lavori jeigu pirstines yra drégnos, nesvarios arba mirkusios prakaitu - ¥ie faktoriai didina rizika. EN 16350:2014: Asmuo, E;i;(mika pretestiha ik samazingta,jacimi d“rslaw nmnvalpwsukuélasErswe o kasvarpahehnal ro
sotto tensione.L éri i porchi oimpregnatidi dévintis apsaugines antistatines pirstines, privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdZiu, avéti tinkama avalyne. EN 63502014 Persona kuralieto cimdus, s
quindiil rischio. EN163502014: La persona pirStiniy negalima iSpakuoti, atidaryti, matuotis ar Salinti, esant degiai r sprogiai aplinkai,dirbant su valkajot @it lektribu, nedrikst & atvért, p‘e\almvamw,\k‘
aterra, degiomis ar spr Elektr jiniy pirStiniy Savvbesgahtaph doties s 3 5 stama va\ankamernullskdarbsarvleghuzhssmu}usam
aperti, del pirétiniy senéjimo, susidévejimo, uZtertumo ar paZeidimy. Siy pirtiniy nepakakti, 3 izsarge ar novecoganas, nodilums,
esplosive. Lepi dainvecchiamento, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize. iesar a tasvar nebit pieti abeklibagatinata urir
usura, icd . nepiecieSami papildu novartajumi.
cuisononecessarie lteriorivalutazioni TINKAMI DYDZIAL Visi dydziai atitinka EN 420: . pirs jeigupirmame i N
) Devekite tik tink 5 Laisvos ar per Sysjud 1ZMERI UN TO IZVELE: ) alapa 3 visi ‘amENMDEOOS
VESTIBILITAE TAGLIE 5 e N i e L P attieciba uz komfortu, 3 & tig EL Javalka piemé 3l
omfort vestibilits ed dottidella taglia corretta. | rodotti larghi I AIKYMAS IR . Geriausialalkytisausojeir tamsioje vetojeoriginalioje valig vatparsk cediztr3 P o , 2 eme uzGLAEASANA
Pp IMMAGAZZINAMENTO E pakuoteenuo»lo°m~3o°c TINKANAUDOTI Vienkartines pirStines - 3 UNTRANSPORTESANA Suzelabs sausa 3vieta originglaia 3 Grano 0?2 +30°C
TRASPORTO: Le condizioni di onfezione originale, tra+10°C e data-antpakuotés. PRIESNAUDOJlMA 3 ILGUM: imdiem 36 mene&i dat
+30°C. DURATA DI CONSERVAZIONE: Per fabbricazione. La data difabbricazione VALYMAS. i iy meds aktr oradits PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Jazstradajumstiek bojats, tas vairs nenudrusmasupnmam
ériportatasullaconfezione. CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: e No! rezione Pirktine postandar I ybes,jas iéskalbus. ISMETIMAS a\zsardz‘bu un tade rjaizmet, Bojatu Jletot necrkst. TIRISANA: Cimdu i izmantot
i pin | f p Pagal link tatymus. ALERGENAL alinti lergines rtizetos test kacimdi kas markét
oggetti taglienti per guantic pport anraversmes( imbolu, pé Tbas, LIKVIDESANA: Saskar aarv\e(e jiem tiesibu aktiem
SMALTIMENTO: Sect llocall,  reakcijas. jei odalabaijautri. Daugiauinformacijos gausite, susisiekg su Ejendals. o S ALERGENE vielas kasvar raisit alord mamas Nedtkst lietot,
ALLERGENLQ! ontiene componenti llergiche.Non jair & atasjut Lai 3 uzpémumuEjendals”.

usarein

Per maggior ontattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWUIZING

NL

CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.
VERKLARING VAN DE PIC MEN 0 = Onder

gevaar X = Niet

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN
CHEMICALIEN EN MICRO-

Niveau

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

Przed rozpoczeciem uzytkuwama produktu nalezy dok&adme prze:zytac pomzsze lnstrukcje.
OBJASNIENIE PIK

zagrozenia. X=

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE o - Sub ivelul minim de performant pentru pericolul individual

respectiv X=Nua fost supus

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI
CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2:

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
LOR CHIMICE 1 AMICROORGANISMELOR - PARTEA

BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE 'OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACJE 2: PET.ERMINAREA REZISTENTE!.LA PENET.RARE
Handschoenen worden bemonsterd en getest op lekkage AQL | <40 | <15 | <065 EN374-2, AQL | <40 | <15 | <065 o su ; i pe AQL | <40 | <15 | <065
volgens EN 374-2 met inbegrip van bijlage A (AQL = A(AQL = H scurgerilor in conformitate cu EN 374-2,inclusiv Anexa A
aanvaardbaar kwaliteitsniveau). (AQL= Nivel de calitate acceptabil).
EN407:2004  pocHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICOS EN407:2004 FGE;F?XY:‘SEI ﬁ:’;oo"ﬁ‘&% PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI EN407:2004 x5 DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/SAU FOC) PERFORMAN
A:Brandgedrag D: Stralingswarmte L AF ] B odpornoéé na ciepto kumakwwe stopionego metalu AF i 5 A
B: Contacthitte E: Spetters gesmolten metaal Vim0 Max. 4 el Vi O Make 4 1o i topit [ Win o4 |
G i Fe — n. odpornosé na ciepto promieniowania  metalu A FC: I topit s
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 REKAWICE CHRONIACE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MANUSIDE PROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENENTEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN PRZED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNE IMPOTRIVARISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
MECHANISCHERISICO'S | VOOR LASSERS - ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN MECHANICZNYMI EN12477:2001 - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE MECANICE EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Beschermingsniveaus EN12477:2001 EN 1149-2:1997 Poziomy ochrony s REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 Nivelurile de protectie | MANUSIDE PROTECTIE PENTRUSUDORI | EN 1149-2:1997
Zijn gemeten vanaf van BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- mierzone zobszaruczgdei | TYPA ODZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI sunt msurate in zon: TIPULA TMBRACAMINTE DE PROTECTIE
dehandpalm van de VOORLASSERS TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN - DEEL 2: chwytnej rekamicy. NIZSZA ZRECZNOSC ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2 ABCD palmei minusii. DEXTERITATE MAI SCAZUTA - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
ABCD  pandschoen. TYPEA Testmethode voor de meting van de ABCD zwy n tancj elektryczne] (CUO ALTA PERFORMANTA PARTEA 2:
EIGENSCHAP PRES‘M‘HE L UKHEID i WEASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | WEASCIWOSCI) PERFORMANTA | MAIRIDICATA) Mesvdédsmlmre Penv"mésurar2§1
A Slijtvastheid 3 (MET ( g A.Odpornoéé nadcieranie  Min.0; Maks. 4 B ENIS010819:2013 A.Rezistent3 la abraziune  Min. 0;Max. 4 | TIPULB Ef:::fe";“; s:r“:;‘aj;]""""‘“" materia
. ENIS010819:2013 B.0dpornoéé na przeciecie  Min. 0; Maks.5 | WY2SZA ZRECZNOSC DRGANIA | WSTRZASY MECHANICZNE - B. Rezistents la téiere Min. 0; Max. 5 | DEXTERITATE MAI RIDICATA "
A. Scheurvastheid HOGERE BEWEEGLUKHEID MECHANISCHE VIBRATIE EN SCHIK C.0dpornos¢ narozdarcie  Min.0;Maks. 4 | (ZNIZSZYM POZIOMEM INNYCH DRGANIA ODDZIALUJACE NA ORGANIZM C.Rezistent3 larupere i lax. 4 | (CU O ALTA PERFORMANTA EN1S010819:2013
A i Min0;Max 4 | (METUAGERE OVERIGE PRESTATIES) | Hand-arm vbratie. i . ¢ ie Min.0;Maks. 4 | WEASCIWOSCI) CZLOWIEKA PRZEZ KONCZYNY GORNE D.Rezistents laperforaie _Min. 0;Max. 4 | MAI SCAZUTA) VIBRATII 51 SOCURI MECANICE
ibrati Pomiar i ocena wspétczynnika przenoszenia Vibratii mana-brat. Mésurarea si
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE | EN420:2003 + A1:2009 P EN511:2006 MANUSIDEPROTECTIE | EN420:2003 + A1:2009
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - | "andschoen naar de handpalm PRZED ZIMNEM REKAWICE OCHRONNE - IMPOTRIVAFRIGULUI | MANUS! DE PROTECTIE - CERINTE lea‘:al::lr:a nivelului de vibratji transmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i Zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA| Rekawica krétsza od rekawicy A:Ricire princonvectie | GENERALE S METODE DE TESTARE pal
A: Convectiekoud Vingervaardigheidstest: Min. ; Max. 5. dan een standaardhand- o kot Klasyfikacja zrgcznoéc\ palcéw: standardowej, przeznaczona do : Réicire pri i
: Convectiekoude d schoen, teneinde het e o Min. 1; Maks. zastosowatt specjalnych; zapew- C-Resistonts la apd Min.T; Max. 5 decat ménusa standard
B: Contactkoude EN420:2003 comfort te verbeteren *preenikanie wody N mmm nia wiekszy komfort podczas +Rezistentdla apd 20\ 7) pentrua spori confortul
ABC C: Waterpenetratie EEEE;EE'X;EE»\?EEN HE»:'NDSCHDENEN - voor bijzondere doeleinden ABC REK AWICE OCHRONNE - WYMAGANIA wy_kun;{wania na przyktad :re(y' ABC En':&:uﬁ% ‘Zl:lggnmmm RN i p;mm u i secial
EIGENSCHAP PRESTATIE lighei. wu\sqwosa POZIOM SKUTECZNosq OGOLNE | METODY TESTOWANIA 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE PERFORMANTA - de exemplu, lucr3ri fine
A Euﬂvmiekwde Min. 0; Max. : Vingervoardigheidstest: Min.1; Max.§ Mir iaks. 4 Klzsyﬁkaqa zrg(znoé(l palcéw: 1| DOKONTAKTU A K Min.o;Max.4 | GENERALE SI METODE DE TESTARE demonts)
B.Contactkoude Min. 0; Max. GESCHIKT VOOR e Zimno kontakte M n Maks. 4 | Mi Z ZYWNOSC) i -
C Waterpenetratie 0 ("'E‘ voldaan); ' ConmcTETvoED- Chraantomiowody fronreali Weelu uzyskaAnia dodatkowych  C-Permeailtatelaaps Min.1;Max.5 1l ACToL COPROBUSELE
an) INGSMIDDELEN Neem informacji, prosimy o kontakt z ALIMENTARE
contact op met Ejendals firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru
voor meer informatie.

OSTRZEZENIE! Produkt zaprujekmwanu tak aby zapenniatochrong o pozomach skutecznokcprzecstanionych porizel.
god|

informatii suplimentare.

WAARSCHUWING! Dit product ifi I Nalezy jednak pamietac, ze zgodnos¢ Acestpr onceput otectia specificatén Directiva 89/686/CEE
methet Houd echter htedst  nie zapewnia calkovitej othrony; dategowwarunkach zagrazena nalzy zawsze zachowat ostroinose. Poziomy Jakus(l rivind d tie, cunivelurile de per ate mai jos. Cutoate
altijd voorzic ht bijbloot- lajg one rzeczywistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obec- acestea, retineti ¢ niciun echipament f ioprotectie completasi, prinurmare,
's. De roor de product I ne 53 czy pywajace na Skutetznuscu(hruny (aktejaklemperaturﬂ tarcie, zuzycie np Rekawic y i dsuri de precaut] lariscur.
p i Fom onymi czesciam otrzymaty 1 lub 2 poziom sk aplic i nureflectdd p ;telaloculdemuncéJncauzaalmrfatmm
litage, Gebruik indebuurt machines met tecznodi testu nazachuwameslgpnd(zaspalenla zgudmeznurquNAWZOOA) powinny b a formanta, precum abraziunes, 5 u e e
\ 72004, N 407:2004  EN 511:2006:jezeli rekawic o ktérychnie potaczono ulinG erotectie
penvur EN 407.2004en ENsn S e state, poziomy Jakns(l iskutecznosc od d tawu. ENS: U7 ceeace priveste comportamentullfoc conform EN 407:2004, manusile nu trebuie sd intren contact cu
uit met elkaar zij Kkawic nalez ¢ pod ief 3 EN'511:2006, zatacznik B, tabela B1 pokazuje flacarile deschise. ENAU72004$\ EN 511:2006:Tn cazul in care manusa contine componente separate care nu sunt
decomplete constructie, ENS betrekking tot i : N e e 3 intercone ledep de protectie se aplica doarn cazul ansamblurilor
5 ENG1l B1toont ver 3 i termiczn do ochronywhiskich Tabela w zataczniku B normy EN342:2004 W"‘P‘e‘e el olidlesetialster) I °fe“EL‘”7“(‘Cv ok Spineres MaXma il mmm”géﬂgg
5 8
e : T W s % St BEE e i
Voor handschoenen met twee ofmserlagengeeftdsa\gemeneclasslﬁ(a(levanENEBSZOU niet k i wanej metod o UV przezmateriat ,gkawm Pmdukuwwabem,e scazute. e EN342: e i dedat'e;wnllu : cu
feprests izl pecy moment - rekawice ochromedl nie przepuszczajap ia UV. Rekawice przeznac: nie exteror Inprezent, EN12 4772001 e s
anbesc hoenenvoor Ulstralng toe Viameer b e i dnelub spragt ubprcepodrapccem: radiatiile u del (D
anbescher A ; g Fenie dodatkowo. rezys(anqaelek(rycznaobmzas\e e sgmokre, br cozwigkszaryzyko sudorinu permit n - sealeceprolect erene
o i 5 ey 7 2014: nosza erekawmechrkﬂmq( Rl electric:ac Sprotectieimp urilor electrice pruvu(ate de echipamentele defecte
P L ye np.nosi awi fadunki elektr i sau de lucraril ,iar tric: ul ude,
alshandschoenennat, il of doorweekt van het zweet zin, waardoor hetrisico hoger kanziin. ENTo3s0oonsi DE@E;”““ rozpakomyat ot regulowc b zdemoviat w aimosferzepalne b wybuchove, o takzepodczas manpulacz \mblba‘ecutranspuaue fapt care ar putea conduce la cre: resterea oy EN 16350:2014: Persoana care poarts
. bijv. ubstancj ibwybuchauymiN 2ne whasciwoscirekawic ochronnyc 1 disipare electrostatics trebuie si fie vvv inmod corespunziitor, de exemplu, prin purtarea de
doorhet dragen van wptywat: ok hrunyw T e interzice ea, deschiderea, aj ilor de protectie
permiders Bl it atmosferach i T T T e B
P! - - i e elgensc o Expluzlve Prupnetatﬂe electrostatice ale manusilor de protectie pot fiafectatein modnegativ prininvechire, uzur3,
roudering slijtage, ver ade, DOPASOWANIE | RC y 42020 acekomforty, deteriorare fite cuoxigen,
metzuurstof izrec nn‘n g Produkt nalezy nosic wytac dop unde sunt nec I
PASVO N 420:2003 voor comfort, pasvr alsdeze ytiuine Lb e i POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunilerespects EN 420:20031 ceea ce priveste confortul,potrivirea
zakenniet ht op Draagall hikte maat. Productendiete los PRZECHOWW?N'ELTR‘N.?? OKRES TRWALOSCH Do rekomnc fecnor o 5 d s §|de><tentatesa dacénuse explics pe prima pagind Purtatpn Soarproc a mcore produse.
of testrakitten et op OPSLAGENTRANSPORT:De temperaturze od +10° fgﬁTRoLAmEDUsz' arekavi W v 4 Dt proc 1 [e care sunt prea largi sau prea strame lmiteazs mub\hlatsa§|nuDferamvglulDptlmdeprutectle DEPOZITARE
prod p en $ITRANSPORT Se recomanda depozitareatn conditiiuscate siintunecoase n ambalajul original, la temperaturi
oot B M tiedatum. CZYSZCZENIE: D ke g D 3 Ol P
;San i”f;"aucde phd A VOOR e < P"’d”;‘e‘fﬁjg}”ge o Rk e toncnon "G”ZY 10°i+30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricaietpentru manusile deunicé
s aangegeven op de verpakking s productb et . : ro\osm;a Data fabricafiel este indicat3 pe ambalaj. VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazultn care produsul
et ebruk nooit eenbest n  testom, ac nodci onypm(hwypramu UTYLIZACH:Zgodei zloklrymipeaspisai
chemicalién of sc het. hn e echoenen i dotyczacymiochrony ALERGENY: Produkt potencialneryzyko  €ste deteriorat, acestaNU va oferi protectie optimsi trebuie eliminat. Nu utilizati niciodati un produs deteriorat.
et L " alergiczne; Scinalezy zaprzestac colu CURATARE: Nu utilizati substante chimice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curitarea manusilor. Manusile
VERWIJDERING ALL FR(‘FNFN. r~ pmdm bevat K E marcate cuun simbol privind spalarea au demonstrat o performanta continug dupa sp3lare prin intermediul testelor
ic Niet 9 Neemvoormeer standardizate. ELIMINARE: In conformitate cu legislatiz local privind mediul nconjur3tor. ALERGENI: Acest

o
informatie mntact opme( Ejendals.

produs contine componente care ar pu\ea constituiunrisc potential pentru reactii a\erg\ce Nuutilizafi produsulin
ca ContactatiEjendal




POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod mmlmﬁlnou ummnu vykonnnsn pre dané Jednnthvé nebezpetenstvo

X =Nebolo podrobens testu alebo je

Pred uporabo lzdelka skrbno preberlte tanavodila.

RAZLAGAPI

0= X=nibilo
prediozeno v preskus ali preskusna mmaa i primerna za obliko oziroma material rokavic

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike igin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edilmedi
veya test yéntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun del

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI
CHEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE 0DOLNOSTI VOCI PRIENIKU

s normou EN 374-2 vritane dodatku A (AQL = Ac(ep(an(e
Quality Level, drovefi kvality prijatefnosti).

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-
KALUJAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-

Raven |
JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACLI

(SRK = sprejem-

3742,
ljiva raven kakovosti).

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIki
KORUYUCU ELDIVENLI
DIRENCININ TESPITI

Eldivenlerden, EN 374-

ROORGANIZMALARA KARS!
ER-BOLUM 2: GECIRGENLIK

2 Ek A'ya gore (AQL= Kabul Edilebilir

yap

TERMAL RISKLERE (S|

1 VE/VEYA YANGIN)

EN407:2004
EN407:2004  CHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI EN407:2004 KARS! KORUYUCU ELDIVENLER
(TEPLOM ALEBO OHNOM) —_— VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA T zmoeLvost |
VYKONNOST AYonmadavianst  D:lsima sist
A:Horenie D: Sélavé teplo pl AF mas isist E imi
pl Mo M4 | 8 ‘ najm. 0; najv. 4 ‘ sima sist iyiik miktarda erimis metal
o ) . 0; Max.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 VAROVALNE ROKAVICE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEK‘]’:!E;‘ILSV%CES ¢ E:#:Zaﬁmémﬁ;geicu Egl;?vsgéﬁoétnlvsmsn
ANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - EL EKTRO- CITO PRED VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE VAROVALNE ROKAVICE ELDIVENLER ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
MECHANICKYMI EN 12477:2001 STATICKEVLASTNOSTI NERANSKA TVEGAN ~ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI EN 12477:2001
RIZIKAMI DCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | EN1149-2:1997 EN 12477:2001 Koruma seviyeleri, | i EN 1145-2:1997
OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO- Ravni zaite semerijona | VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE EN1149-2:1997 eldiven ayasi bolgesinden | KAYNAKCILARICINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
obmotju dlani rokavic, VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE alciilmiistiir. ELDIVENLER STATIK OZELLIKLER - BOLOM 2:
ochrany st me lesm ¢ M STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST: I g VRSTAA LASTNOSTI - 2. DEL: ABCD ‘culmistur TeA Bir mlzemeden slktrk i
ABCD v ablasticlanerukavice. | STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH | Testovacia metéd na merans slektric ABCD ir malzemeden elektrik direncinin
. - . i MANJSA GIBLIVOST Preskusna metoda za merjenje elektritne OZELL DUSUK BECERI Blciimiine ybnelik test yntemi
VLASTNOSTVYKONNOST °EL“S“ACH' kého odporu materidlu (zvislj odpor). LASTNOST ZMOGLIIVOST | (7 VECJO DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) upornosti skozi material (vertikalna ZELLK i PERFORMANS | (DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA) | (disey direnc).
A.Odolnost voti odreniném ~ Min.0; Max. 4 Ss " EN1S010819:2013 A.Odpornost proti obrabii  Najm. 0; najv. 4 upornozzzst). 5 Qf;!i":;?:.ﬁi.’;’:ﬁ;‘vm Vs ENISO 10819:2013
B.Odolnost voi prerezaniu  Min. 0;Max.5 | VYS5IA OBRATNOST (S NIZ5IM MECHANICKE KMITANIE A OTRASY B.Odpornost proti prerezu  Najm. 0;najv.5 | VRSTAB ’ v ; Maks.
€ Odolnost vodi roztrhnutiu  Mi STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH | Kmitanie posobi " da X i jm. 0:najv.4 | VECIA GIBLIVOST N e 1JE INUDARCI © Yrtima mulavemetl - Min. 0 Maks.4 ;ﬂfisgsﬁg ASKA PERFORMANSLA] MEKANTK TITRESIM VE 50K
D. Odolnost voti prepichnutiu Mi OBLASTIACH) Najm. 0;najv.4 | (z MANJS0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) AN ub; elinme mukavemeti in. 0; Maks. 5 St Elve
. fibracije d 3 i j . . : tl!l!;lm er\gellam! degerleri
EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN 420:2003 + AL:2009 X dafirk EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN420:2003 + A1:2009 vbracski prencsov zrokavicenadanroke  ENS11:2006 SOCLGAKARS) | EN4Z02003 4 M2008 | et
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Rukavica je kratsia ako ZAZASCITOPRED 'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so kraje od - GEREKSINIMLER VE TEST nce monta solgl
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY bezné rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE INPRESKUSNE METODE obitajnih rokavic, zato je pri A: Tasuma soguklugu VONTEMLER 3 i taelamaclr iin
A:Konvektivny chisd Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 o Io;/alz l!elpfle pnh(l):lieé o .1 najv. 5 0 ) posebnihnamenih B: Temas sofuklugu Pk haceristtast Min.:Maks, 6 L) e,
B:Kontaktny chlad EN 420:2003 D Bt emprtii p o 8: Kontaktni mraz o e ™ 4202 standart bir eldivenden
C: Prienik vody OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE cd2nej pracl C:Vodoodpornost EN 420:2003 prinatanénem sestavijanju. ABC 0:2003 daha kisadir.
ABC montszne] préc ABC VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY 1)  PRIMERNOZASTIKSHRANO  @zgLLik PERFORMANS
VLASTNOST VYKONNOST Skiitka obratnosti prtov: Min. 1: Max. 5 1]  VHODNENAKONTAKTS  |astnosT ZMOGLIVOST ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE Vet informacijje na voljo pri A Tagima sofuklug Min.o: Maks. 4 GEREKSINIMLER VE TEST YONTEMLERI 1) G\DALARLA TEMASA
X in. 0; Max. 4 - POTRAVINAMIPre daliie A Konvekeijskimraz najm. 0;najv. 4 Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5. druzbi Ejendals. g By Hn. 0 Hla e Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5 uveul
in.0;Max. 4 informacie kontaktujte B.Kontaktnimraz  najm. 0:najv.4 B.Temas soguklugu Min. 0;Maks. 4 Daha faxla mlg. icin Ejendals
C Prientkvody 0/Zigharie} 1 (Uspec) Al C.Suniifuzy 0(Basansiz) 1 (Baani) ileletisim kurun.
fi ) 'OPOZORILO! Ta zdelek je zasnovan ite, op Direk JE( Eitni
fiami vy i gmi nizi Zeli 2 hc(hranny(hprosmedkov opremi j obnostio i.Vendar danobs s U "  PPEB/686/ECcebelrienk dlavacak
(plndiod y Dpamost U TEED prem astite, SR Ravni sekilde Ancak higbir p :, tam kor aginive tehlikeli
jelioioz peiania Ll diger yiksek riski duruml
fiujicich l N ki dnjaitd
ovplyviiicid vkonnost akojenaprad teplota Ddremny uegradaueE matenaluald‘ epnuz.va jte tieto rukavice Sffmﬁ‘““ kivplivajo ,kolt:od Lnelmmdehcgr:l:a Tehrolevi porabljativbizini  po; et yeni urumdokirler mngeger',d,,vesmakhk agmma baaiimovs ghiperformons:
S I o 5 & J P b i kil d \de ger ek‘ ihareketli
Talebo 2 voti 4072004, nemah FN40720045EN 407:20047a rokavice dolo?ena raven a2, ilvsticzodprt TN 4072004 faktor is yerinde gerc
511:2006: 3k sa rukavica sklada et i y in EN 511:2006: te 5o rokavicy ot e e rame o T inzaStite parcalarin Eldivenler, EN 4072004 teki yanma
2 samoza celotniskop. ENSi Skrbno morate zbraiustrezne rokavice prinajvedjiizpostavlenosti uporabnika Tabela davianis|perforians SEV‘VES” veya2yesahipse,eldlvenler cplak aleve temas etmemelidin EN 4072004 ve EN
toveniupouzivatelazachovdajte opalmast Norma ENsnzccG dodatok B, tabulka B . BilvDodatkuBk S12006pri 5 A Vi 571:2006: eldiven, b|rb|r\yle kalictolarak baglan(\h G per
istychvztahovr tepelne] ug otovl jene dolocene povezave med temi parametriinravnmi y ije, otrebne za zasli tim eldiven gin gegerlidir.
izolicie a hrany vt [ Tebela podanay DodatiuBK K 3422004 jo primer tak jep e e ] dogru eldlvemsegerkendlkkallmlunmahdxr ENS112006 EK B fabloBdo gizbninde hulundurulmaslgereken
EN3422004p takychto ddajov V pr 588200 i o plast, EN124772001 tre- cesitl fle soguk in gereken
ce iaEN 388:200 yl Norma EN12477200W5uEasnasn neabsahu}e dabelirli 004 -diEk Bde verilen tablo

povrchovej
i

ami, a\asucasﬂe

pl
ije UV-Zarkov zamateriale zarokavice, toda trenutne

istyalitimi seviyesi

=
buverilerin bir 6rmegidir ki veya daha fazla katmanlieldivenler icin B 388:2003 genel siniflandirmas, endis

¢ i
y i hrannych rukavic pre zvaratov za beznycd metode Zavanh:eublﬁa}nunedcpus(ajnpsr\elratusUV sevanja. Prirokavicah, kiso o e
ultrafialového Ziarenia. Ak st rukavice uréené pre hranu pred zasa- predvidene za oblozno varjenje, velja, da ila okvarjena formansini ‘gegirgenligini
lob aclektricky odpotje opremaalidelopodnapetostio, terdaseelekménaupomostzman g, Eescmkavlcemokre it tespitetmeki thir test ysntemi ancakkaynakglar iginmeveut koruyucy
A ok s Ukt el coou o pot Tomcs et ke ENTG3532014 Osobo o povetotvegane ENIG3E02014:Ose 0 e morabitiustrezno n retimiyGntemlerr U nugegisineizinver Eldivenlr ar kaynaici
pnuzwa}ucarukavlc Pty J/naboj musibyt pr apr.pouiti ozemljens, npr.nositi y v dpakirati elisti - arzalt da calismaya
é rukavice rozptyluj ey naboj nesmubytvybalene otvorené, upravovaneam odpirati, prilagejatialiod fjvihal x than liksple jvenler slak, kiliveya lekirk direnci diger veriski
ilatkami. snovmi. g | 3 obraba, kontaminacija in EN16350:2014: El ik yayict koruyuc gi
k rukavic mbZu byt neziaduci om ovpl opclrebw po3kodbe ter bod dostn ju, kisik k dogrubir sekilde yikya lukcruyucueldlven\er yamnveyapaﬂayncncnamlerda
anim, kontamindcioua dostatotnév horfavychp llkom, p ene, veyayanict | maddeleri gimayaci ayartanmayscakvera
potrebn ’ ) cikari ivenleri
TESNOST IN VELIKOST: so,kar , tesnost ingibljvost, sklach EN 4202003, i !
MERANIEAURCENIEVELKOSTI: 420 velkosti Zetonip prvistran primerne velikosti Izdelki ki sopreveZ oprijeti ali ohlap, bodo 2es Ya”""”‘a’”""f‘ﬁ‘"Ye‘E’“"““aYab'“'
napi Poutivajte hodnej velkosti. Pmdukty,kturé gotavljali astite. INTRANSPO! ELE OTURMA VE EBAT: Tiim b ﬂ hatlik, ele ot by \d: fad: kl: EN
T vol alebo il teoné buct pohyblivost 0 ptimalnu hra vsuhemin prvotni embalai pri 30°C ROK UPORABNOSTH: Rokavice za 4262003 standar undur Sadece oygun ebattaki il kullarn. Cok govsel veya cok okiGronio hareketi
ADOVANIE: sl ; 10+ } i ¥
f“EPR"VA"SKL oma \EPW 10-+30 p ) rabnosti 36 mesecev od P jejena bal kisitlar :&Iama SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
C TRVANLIVOST PRI SKLADOVAN: P e: 36 mesiac yroby PRED UPORABO ejeizdelek| bomogel zagotavjati optimalne zaitite zavreti ketinde +10°ile +30°C arasisic: RAF OMRU: Kullan at eldivenler cin iretim tarihinden ttbaren
“Vfdj( nabalent K?"TR‘%U;)P(REDP"UZ”'M Akd‘”d“ P’”%;E}NEBUDW kytoval P o ISCENJE:Rokavic net lis predmeti 36 aydirUretim tarini ambala izerinde belrtiimistr KULLANIM ONCESI KONTROL: Urtinasar gorirse,deal
kst amal by Y e d Zarokavice, oznal preskusi korumay SAGLAMAZ sla hasarl bir TEMIZLEME: Elcivenleritemizle-
¢ Fiadne ysos evkézaliv  ODLAGANJE: Skladno 2 [okalno okaljsko zakonodajo. ALERGENI: Ta izdelek vsebu k\bllahkupredstavljah mek gin herhangi bir Kimyasal veya Keekinkenarl nesnele g : o
andarci htestoch popran LIKVIDACIA’\/Su\adesm\estnnulegls\a(wuu(ykaju(ﬂu tveganje zanastanek i ij Neup primeru znakov pr navoljopri ctandort tostionts npe b MHAYe
B tredia. ALERGENY: obsahujezlozky, upredstavovatrizikozhladiska druzbiEjendals, ALERJENLER: Buiiin, potansiyel alerjik reaksiyon riski tasiyabilecek bilesenler icerir A§mduyarhhkbehm\en
alergickychreakeil b precitlivenosti. Pr polocnost

Ejendals.

durumundakullanmayin. Daha fazla bilgi igin Ejendals e iletisim kurun.
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L1

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 1,2-1,4
mm split grain cowhide of top quality, jersey, Cat.
II, yellow, withstands contact heat up to 100°C,

reinforced seams, elasticated 180°, for heavy work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

SV

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FbRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under miniminivén for angiven enskild fara

for produkten

LI3]

EN 407
41324X

EN 388
3143

2009 g

2003+A1:

o
[a\]
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=z
w

INSTRUCTIONS FOR USE

26,138x10°Q

EN 1149-2

R

Type A

EN 12477 + Al

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the minimum performance level fur lhe given individual hazard

to the test or

for
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KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen témén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS 0= Alvasuor méistason tetyn

X= Ei testattu tai

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

EN374-2:2003

PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND

MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF

EN374-2:2003 KEMIKAALEILTA JA MIKRO-ORGANISMEILTA SUOJAAVAT
ASINEET, 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
. e AQL | <40 | <15 | <065
Handskarna har godkiins enligt kraven {EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065 Gl led for wi AQL | <40 | <15 | <065 ! tehd
inklusive A (AQL- Accept ity Level). Annex-A (AQL= Accept y Level). v a
(AQL = Acceptable Quality Level) mukaisesti.
EN 407:2004 ARME OCH/ELLER ELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT SUORITUSKYKY
A: Anténdningsmotstand D: Stralningsvirme AF A: Burning behaviour D:Radiant heat AF " AF ‘
. ok av s ¥ 7 "
B fomtakime v il Wt E Sl splshes of mlon et Min oMo 4 ; 2 [ Mnoms |
bs "
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 ENL 1:2005 EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MoT FOR SVETSARE AGAINSTMECHANICAL | PROTECTIVE GLOVES FORWELDERS | PROTECTIVE GLOVES VAAROILTA SUOJAAVAT | SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
- ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - ELECTROSTATIC PROPERTIES
MEKANISKA RISKER EN12477:2001 EN12477:2001 EN1149-2:1997 ) EN12477:2001
i 5| EN1149-2:1997 Protection levels are L HITSAAJILLE
Skyddsnivaer galer ytanav FORSVETSARE oo fromarenof | TROTECTIVEGLOVESFORWELDERS | pporecrive CLOTHING-ELECTROSTATIC Kisineen kimmenosan s ShOSTARTTSET
handskens handflata. PROPERTIES - P/ alueelta.
TYPA (VERTIKAL RESISTANS) glove palm. TYPEA X TYYPPIA OMINAISUUDET - 0SA 2:
ABCD U i for mitois ABCD LOWER DEXTERITY Test method for '"Hsum"\e"{"f the electri- ABCD ALEMMAN TASON ISTUVUUS Testimenetelma resitanssin
EGENSKAP SKYDDSNIVA | (MED HOGRE PRESTANDA | OVRIGT) | trisk elsistans genom ett material. PROPERTY PERFORMANCE €) MUUSL )
A Notningsmotstand A. Abrasionresistance  Min. 0; Max. 4. resistance). A Hankauskestavyys  Min.0; Max. 4 Suuntainen resistanssi)
B. Skirmotstand TYPB ENIS010819:2013 B.Blade cutresistance  Min. 0; Max.5 TYPEB ENIS010819:2013 B.Viillonkestavyys TYYPPIB
C.Rivmotstand . HSTOT C.Tear resistance Min. 0;Max. 4 HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK C.Repiisykestavyys KORKEAMMAN TASON ISTUVUUS ENIS010819:2013
D. Punkteringsmotstand Mm o Max 4 (MEDL. 1OVRIGT) D. i Min. 0; Max. 4 (WITHL E) brati D. Min. 0; Max. 4 (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
AANINEN VAR AHTELY A !

evaluation of the vibration transmissibility

EN511:2006 KYLMALTA SUOJAAVAT EN 420:2003 +A1:2009

EN511:2006 : handskar EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 5 5
MOTKYLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL of gloves at the palm of the hand SUOJAKASINEET - YLEISET Kammenestd
KRAV OCI Handsken ér kortare én . i REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove is shorter than VAATIMUKSET JA Kisine on lyhyempi kuin
B Kontaktkyla Test taktiitet/fingerkinsla: S\ stendardenvilket kanbidra o Comvectivecold Finger dexterity test: Min. 1, Max. 5 ) astandard glove, in order I J‘Z,';:Z::li’[‘rzxs TESTAUSMENETELMAT e eenitat.
C:Vattengenomtringning | Min-1:Max.5 till skad komfort vid tex C: Water penetration toenhance the comfort for C:Vedenpitava Tunlaherkkyys/sum\lnapparyys 0 T la void:
EN 420:2003 [/ famonteringsarbeten. e EN420:2003 [/ specalpuposes- forexample et Min. 1; Max 5
ABC S B PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ine assembly work.
EGENSKAP R aLLMINNA 1l] LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUREMENTS ANDTEST METHODS | SUTABLEFOR e T- YLEISET
A Konvektionskyla  Min. 0; Max. 4 Test taktilitet/fingerkénsla: MED LIVSMEDEL A. Convective cold Min. 0; Max. 4 Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 chmnww FOOD A Konvektiokylmyys  Min. 0; Max. 4 VAATIMUKSET JA 1] HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
8. Kontaktkyla Min. 1; Max. 5 Kontakta Ejendals fér B. Contact cold in,0; Manx.. formore B Min TESTAUSMENETELMAT KEIDENKASITTELYYN _
C. Vattengenom- (U ind): ytterligare information. C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) mfnrmatmn [ piisy
tréngning 1(Godkand) NLép}issyl) Min. 1; Max. 5
(29 B i 2 VAROITUS!T: 1
y : e T oy pmarvs
FAREINATTENTVATIAS | EISTRYKNNG  TVATTAOOC SKONSAMTVATT  EJEMIVATT  EsToRkTuMLiG  PONOTWASH DONOTIRON  MACHINEWASHAOC SOFTCYCLEIT.A"0)  DONOTORY CLEAN DONOTTUMBLEDRY  Ykltyikotta =l i)
VARNING! Denir designats o attgesh oy This productis designed p inPPE89/686/EC with the detailed levels of - 5 h
p tt ge sadant ific m v ¢ )
erformanc However,al ber that no item of PPE can provide full protection and PR --
ih& PI kydd och £ g tekijBists, & kéyta
Gy T e e gl R tskydd och férsiktighet caution must always be taken when exposed torisks, The performance levelsare for productsinnew condi .
e e e L s = ot reflectthe actual duration of rotectionin the workplace due toother factors influencing the performance suchas onENA07:2004 o —
rorliga maskindelarpgaisk for hakning, Undvik kontakt med Gppen{3ga om handskarna har skyddsriva 1 eller oot It A LD 9“'9'3:[‘1“; e s N e mechiner mmm‘?d EN 407:2004/a EN511:2006: jos kisine koostu erilsista osista,joita i ole yhdistetty toisiinsa
o P s ; performance inbur inEN407: v — o o ENSIESophon
B e nbestarav fleralegermaterial ot it naked fiame. EN 4072004 and EN 5112006  he glove consists o seperate parts ihich are ot perma- 3 : e il
goer s : e o AT el T 6 nentlyinterconnected, the perfomance evels and the prntec(lcn onlyapply tothe complete assembly ENS:Care must g Taylukko B ndiden
visar ol atttahansyntil Studier har visat d ochd 3 Iz CEETRENSIES d parametr yhteys jaeristysaste,joka tar EN3422004
isolerng som behts foratt skyddamat yla Tabellei bilaga B EN 3422004 visar exempel p sécora e hows ver ol corsiaed Erang -litteenB kkeja !  EN
FarENSBB2003glerrslte o o IEN 720cnvgingen andithe levelofthermalnsuiation required torotectin cold oncitions. The table given n Annex Bof EN3422004isan  333.2003-nor S T
H sl Sl 8a" I8 example of such data. For gloves with two or more layer ion of B 003 d necessarily i W-sitellynlspsisevyy
de - te— sk for da debla.minskar reflect the performance of layer. EN12477:2001 test method at present for detecting vt i
; g o o sy UV penetration of materials for gloves but the current methods of construction of protective gloves for welders do U on e
e notnormall UV radiation. Wheng| eintended for arc welding; thy provide ; A 7 ;
; protection againstelectric shock caused by defective equipmentor live working, and the electrical resistance s reduced s e e - N
STORLEK OCH PASSFORM: Hancskarna fjer kraven i EN 420:2003 om inget annat anges pa anvisingens rsta _ ifgloves arevie,diry or soaked withsvieat which couldincrease therisk.EN163502014:The ingthe P R w b
sida. Dar finns ocks uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket mats i skala1-5, dér 5 r hogstanivan. Valjratt  electrostaticd hall be properly earthed, e g, by wear Electrostatic tekiists L
storlek for attuppna optimal sakerhet och funktion. FSRVARING OCH TRANSPORT: Fo torrtochmérkt tective, hallnot be npacked, opened, adjustedor removed whiist inflammable or explosive
{originalférpackning vid +10- +30°C. HALLBARHET: Fér 6 manader fran tillver p s The lectrasaticproperties ofth protectivegloves.  SOVITTAMINEN JAKOON VALINTA:Kaiki oot tytt2vat EN 420.2003-orminkavuuden tuvuuden
vilketanges p forpackningen. INSPEKTION FSRE ANVANDNING: Anvénd aldr Omproduk might geing wear,c and might not be sufficient for oxygen- jo Ita, ellei etusi
skadas ger deninte optimalt skydd utan ska kasseras RENGORING: Anvand nte kemikalier eller vassaforemalvid  enriched o dditional necessary. asennustota Kayt vinsopivan kokoisiatwotteia.Lianloysst ta tukat tuottet estatikteis ivatkaama
3 bibehsll US: Sailyt 0
rengsring, Handskar har visat ) ) optimaalista suojausta, VARASTOINTLJA KULJETL
tion efter tvatt. AVFALL Enligtlokala regler och rutiner. ALLERGENER: Produktenkeninnehllazmnensom for 11ING AND SIZING:Allsizes comply with the EN 4202003 for comfort, fitand dexterity if not explained on the front - +30C SAILYVYYSAIKA: Kertak 5 : —"

vissapersoner kan bidratillallergisk reaktion.Om
Ejendals for ytterligareinformation.

ranslighet skulle upptrada avbryt Kontakta

page. Only wear the products ina suitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict movement
andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition

mainitaan pakkauksessa. KAY TTOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut PUF

tai Tuotteet

in the original package, between +10° - +30°C. SHELF LIFE: For 36monthsfr turing date.

Manufacturing date is given on the package. INSPECTION BEFORE USE: If the product bec illNOT

jélkeen. HAVITTAMINEN:

provide the optimal protection and must be disposed of. Never use a damaged prcduc( CLEANING: Do not use any chemi-
cals or sharp-edged objects for cleaning the gloves. have

formance after washing, DISPOSAL: Accorcing to ocal envrormentallegisations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. Formore nformation contact Ejendals,

dised

ALLERGEENIT: Taméa jotka voivat iheuttaa all ktioita. Ala

kayta tuotetta, jos saat

eita. Ky
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KATEGORI Il / MIDDELHOJ RISIKO

JKaponpo4Hbie nep4yaTku ANS CBAPOYHbIX paboT,

1,2-1,4 mm cnunkoBas

BONOBbS KOXa BbICWero Ka4ecTBa, AXepcy, Cat.

, UBET XenTbli1, BbIAEPXUBAIOT TeMnepaTypy

Ha NOAHOW NOAKNaAKe,
A0 100°C, ycuneHue WBOB, pe3uHKa Ha 180°, aons

TSXKeNnbIX pa6boT

BRUGSANVISNING

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruk

nerne grundlgt fur |brugtagmng af dette prudukt

FORKLARING TIL PIK

dividuelle fare

= Ikke sendt til prevning eller metode uegnet til pmvmng lfurhold til handske deslgn eller materiale

EN 407
41324X

EN 388
3143

2009 g

:2003+A1:

EN 420

GEBRAUCHSANWEISUNG
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KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER PIK'

icht zum Test eingereicht oder Methode nicht

inter der
r den Test geeignet

liege individuelle Risiko

To 3awmTa OT OTKPLITOro NAAMeHN

6 NAP

TP TC019/2011

dals.com

OOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTWN CPEACTB UHAVBUAVANBHOI 3ALLNTDI>».

o
=1
o
©
m
~
<
N

0AY

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

com|

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA BHYTPEHHENO CAOSAI Xnonok

Tp 3awuTa OT UCKp, 6pbl3r pPacNAaBAEHHOro MeTanAna, OKanUHbI
PA3MEPHBbIV PAIA 8, 9,10, 11

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA HAPYXXHOIO CNOSl Koxa
TECTMPOBAHWE NO CTAHAAPTY EC n TP TC 019/2011

CTENEHb NOABUKHOCTU PYKN 1
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (

Box 7,5E-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB
info@ejendals.com| order

ce M.

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene maye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIK’
X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevan! fur produktet

til ytelsesniva for faren

: BESKYTTEL EN374-2:2003  SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND : KIEMIKALIER 0G
MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF IKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES Stufe MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
MODSTAND MOD GENNEMTR/ANGNING WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION AVMOTSTAND MOT GIENNOMTRENGNING
Handskerne er provet for lkage i henhold til EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065 5 EN 374-2 inklusive Anh: AQL | <40 | <15 | <065 keneer. i inklusive Annex 2
inklusi ix-A (AQL=acceptabel kvalitets iy it (AQL-Acceptable Quality Level)
EN407:2004  BESKYTTEL | LERILD) EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
YDELSE X kel } MoT OG/ELLERILD)
AF 2 § LEISTUNG YTELSE
A:Braendbarhed D: Stralevarme o] AsBrand E:Kleinere geschmolzene Metalspritzermengen P AcBeonnbarhet D:Stralevarme F
c ; L P BKontaktame - Smisprutavsmoltatmetall im0 Mok 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 HANDSCHUKE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 EN1. EN16350:2014
'MOD MEKANISKE RISICI BESKYTTELSESHANDSKER PROTECTIVE GLOVES IMSCHUTZ VOR SCHUTZHANDSCHUHE FOR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES MOT MEKANISKE PROTECTIVE GLOVES
. TIL SVEJSERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHEN RISIKEN - ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - ELECTROSTATIC
Gennemtraengnings- EN12477:2001 EN12477:2001
niveaverne er milt fra EN 12477:200 EN1149-2:1997 Die Schutzstufenwerden | SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | EN1149-21997 i i EN1149-2:1997
handryggens omrade. BESKYTTELSESHANDSKER BESKYTTELSES BEKL/ADNING - ander Handflichedes | ypa SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE omrédet {handflaten ps ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
TIL SVEJSERE ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2: ZENGEFUHL | EGENSCHAFTENTEIL 2 hansken. TVPE A (VERTIKAL MOTSTAND)
ABCD TYPEA Test metode for maing af elekrisk ABCD (ANDEREL Worer) | (DURC ABCD FRIHET
EGENSKAB YDELSE LAVERE SE | modstand EIGENSCHAFT LEISTUNG g Teil. EGENSKAP YTELSE (MED HEYERE ANEN YTELSE) resistans glennom et materale
A.Slidstyrke ) ( MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand) A. Abriebfestigkeit m . A.Slitasj
B. Snitbestandighed [N — B. Schnittfestigkeit MEHR FINGERSPITZENGEFUHL Materialin Ohm. B. Skj=remotstand EN15010819:2013
C.Rivebestandighed HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE | \itiaNiok VIBRATION 0G STOD. C.ReiBfestigkeit (ANDERE LEISTUNGSMERKM. NIEDRIGER, ENISO10819:2013 C.Rivemotstand HOYERE BEVEGELSESFRIHET VIBRASION 0G STOT .
. Stikbestandighed (MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) D. Stichfestigkeit FURTIG-SCHWEISSEN) MECHANISCHE' D. i (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armvibrasjoner. Metode for 3 msle
ENS11:2006 BESKVITELSESHANDSKER | ENAZ0Z003 + K12009 evaluering af vibration overforsel fra  EN511:2006 HANDSCHUHEFURDEN | EN 4202003 Hand-Arm-Vibrationen. Messung und EN511:2006 sansker til hndflaten
BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE | handsker til handfladen CHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE | Bewertung der Schwingungsiibertragung von MOT KULDE VERNELANSKER- GENERELLE KRAV
KRAV ANFORDERUNGEN UND Hand OGTESTMETODER Hansken er kortere enn
N Handsken er kortere end or Test Der Handschuh ist etwas ki A: Konvektiv kulde standard storrelse og kan eke
0 standarden, hvilket kan B: Kontaktkilte e Handschuh st etwas kiirzer komforten for spesielle formal
C:Vandgennemtrengning | Min-1:Max.5 0 ; give storre komfort ved C:Wasserpenetration | Min-Limax.5 M) 2is der Standard, um dem C:Vanngjennomtrengning | Min-1:Max.5 <om feke.ved lamonte-
EN 420:2003 7/ eksempelvis finmonte- EN 420:2003 +A1:2009 Denutzer erhthten K"’"";"‘ EN 420:2003 ringsarbeid.
BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE ringsarbejde. ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE [/ belspezlellen, e bspu. Fein- ABC VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
EGENSKAB YDELSE KRAV 0G PROVNINGSMETODER EIGENSCHAFT LEISTUNG AANFORDERUNGEN UND EGENSKAP YTELSE 0G TESTMETODER 11 EGNETFOR KONTAKT
A Konvektionskulde Min.0;Maks.4 | Fingerspidsfornemmelsestest: 1] EGNETTIL KONTAKT A.Konvektionskilte ~ Min.0;Max.4 | Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl 11| GEEIGNET FUR DEN UMGANG A Konvektiv kulde Min.0;Maks.4 | Testtaktilitet/fingerforiighet: MED MATVARER
B, Kontaktkulde Min,0: Maks. 4 | Min. 1;Max.5 rzn ?EFVAR\ER B. Kontaktkilte Min.0;Max.4 | Min.1;max.5 MIT LEBENSMITTELN B, Kontaktkulde Min. 0, Min. 1;Max.5 Kontakt Ejendals for mer
C Vandgennemtrazngning 0 (Dumpet): ontak 'i jendals for C.Wasserpenetration 0 (nicht best.); Filr ausfiihrlichere Informationen ¢, Vann- 0 (Ikke godk‘m) informasjon.
1(Bestaet) mere information. (bestanden) bitten wir um Ihren Anruf. gjennomtrengning 1(God
ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yd , specificeret | PPE 89/686/EC, med de WARNHINWEIS! Di Lei er auf Handschuhe. Die ADVARSEL! D erlaget for tiPPE 89/686/EU med de detaljerte

detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog atid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og
der skaludvises forsigtighed ved udszzttelse for farlige kemikalier eler andresituationer med ho isko.

tatsachliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
Verschleil usw. erheblich abweichen. Handsct

Niveauet for

Denne

Maschine ver

Sind die Handschuhe mit der L

hen oder ungesicherten Teilen einer

Toder 2nach EN407:2004 geken-

restltatene som beskrivesnedenfor Men huskatingen PPE-artikkel kangi full beskyttelse ogatdetaltdma
utvises forsiktighet ved eksponering for elleriand
e paetnyttogubrukt produikt kan pavikes underbruk ogsitasiefeks oy temperatur g degerasio. ke

Rk R e fakmrer s ST diag i nzelchnet,dirfen diese ichtin Kontakt it offenem Feuer kommen. Gemals EN 407:2004 und EN11201 bruk di elementer egellermaskiner som har
osvt maskiner Hvis d auf  ichtauf einzelne Teile des Handschuhs, EN 51:Bel harety Teller2i {EN407:2004 ikontakt med 3pen flamme.
Teller2i {EN407:2004, ikkek kontak der. hl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim Hmbuckauf‘ pezi forderlich. O a aler, gjelder 407:2006 0gEN sammen,

EN 407:2004 0g EN 511:20( i P l ikke er permanent den ENsuzoosAnhangE!TabeueEhze|gt erschi - Unter poneringsrisikoen ved hanske. EN511; ilag B,

delaf produktet, vi feerdige produkt. EN 511: Der skal thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten TabeuB. iser tas hensyn til. Studier har vist llom di
lgf velegnet handske. EN 511:2006 Bedingungen erfﬂrderhchlst aufgezeigt. Diein Anhang B von EN342:22004 aufgefilhrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche raden avisolering som trengs for kulde. Tabell BIiEN 3422004 viser eksempler

Bilag B, Tabel B1 viser , der skal tudier har pévist Daten. Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 3882003 nicht zwang- 4 slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet for i det ster iale. EN
lemd isolering, der e nodvendig for at BiEN slaufigdieLLeistung der AuBenschicht wieder ENmmao. erfiigt derzeitiber te 124772001 har isert for 4oppdage UV-gj ingi faler,
3422004 viser asa . De forskellige araf flere dele, um die Durchdringungvon Handsc durchUV-Strahlenzu erfassen, die derzeiti d for & lage vernehansker for sveisere tilater normalt i
gaelder beskyttelsesniveauernei EN 511 0gEN 407 kunnaralle dele ersamlet Forhandsker med to eller flere Schutzhandschuhen fiir SchweiBer asst ncrmalerwelse aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum UV-straling. Nar hansker er laget for elektrisk stot

fordrsaket avadelagtutstyrllerabeid p deerunder speming, og den elektriske motstandeni recusert
D

cering EN 36 idetyderstelag | ojeblikket Lichtbogensct SchutzgegenStromschlag durch schadhafte Gerste oderalge-
har EN12477:2001 UV-stralingi meine Ar Derelektrisd hen
materialer til handsker, il svejsere tillader Sd ich, sollten die Handschuhe feucht, s ‘mit SchweiR voll gesaugt sein.
normalti UV-straler. beskytter ikke imod elektriske stad, forarsaget af

defektudsty Svejschandskerder e snovsede,videeler gennemblodt f sved kan vaererisio for brugeren, da

det mindsker

PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa

yderikke det optimal

PASSFORM UND GROSSEN: Ale Grisen entsprechen EN 420:2003 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfrtigkete) falls nichtanders aufde Vorderseite angegeben Tragen S nur Handschihe npassender Groge

Produkte, di ulocker oder

nnicht chut:

vate, skitne eller vate i infor ikke

pagrunnav andre faktorer som pavirker ytelsen, for

temperatur, slitase, nedbrytingetc.

PASSFORM OG STORRELSE: Alle sterrelser er i henhold til kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og

LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkelinder Ongmalverpackung bei+10°C- +30°Clagern.

lovgivning, ALLERGENER: Produktetindeholder

t er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter iriktig sterrelse. Produkter som enten
ikke best muli LAGRING OG TRANSPORT:

erforlase eller for

forsiden. Brug kun produkter  den igtige storrelse. Produkter, der enten er for lose eller for stramme begraenser  HALTBARKEIT: Fi huhe auf der Packung Borlagres tort ogmorkt originalembalasjen, mellom +10°— +30°C. HOLDBARHET: For engangshansker. 36
0GTRANSPORT: tort  angegeben VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Pruduktbes:had\g&wurde wirdesNICHTd lenSchutzbieten raneder etterp angittpapakken KONTROLL FGR BRUK: Hvisprodktet

ugmzrk(vdennpnr\dehgeemballageogmeﬂemﬂu"‘ +30°C. HYLDETID: For 6manederfra  und ierden. Niemal enschachsftes Produic vervenden SAUBERUNG: ZurReinigung der Handschihe b sacet girdet IKKE optimalbeskytelse ogma derfor kastes. Bruk adretskadet produkt RENGIZRING:

INSPEKTION FOR BRUG: Hvis pre bliver beskadi-  keine spitzen, schar 1 Sind e andschuhe it dem waschbar ke bruk i ellersh for Arengior Hansker merket har
get, yderdet\KKEdenuplvmalebeskyﬁslseugskalkassems Anvend aldrig et beskadiget produkt. bol hnet, kbnnen die Handschuhe nach werden, te tester vist vask AVFALL: | henhold
Benyt aldrighemikale elle karpe genstande i engoring Handsker markeret medet vaske symbol arfgennem Stz ENTSORGL ALLERGIE} :Dieses Produktenthalt ; ‘ALLERGENER: D inneholder ompotensieltkangi
testopfyldt! l fter vask. BORTSKAFFELSE: | henholdtil den danske Risiko fiir eine allergischy Nicht ver nzeichenvon enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det kan vaere behov for serskilt analyse og

der kanudgor isiko for allergisk Uberempfindiichkeit, besondere Untersuchungund iztliche Beratung kinnen erforderlich sein Wenden Sie sichim Konsultasjon, Hvis duer i til kontakt Ejendals,
behov for 3 Zweifelsfallan Ejendals

reaktion. Ma ikke anvendes i tilfzelde af overfelsomhed. Derk

Kontakt Ejendals i tvivstilfzelde.




i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

L13]

Lisez attentivement ces instructions avant d’utlhser le prudult
EXPLICATION DES P"—" 0= i

dapté d

EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES Er

donné

WHCTPYKUMS NO SKCNAYATAUMM
KATEroPUs Il / NPOABUHYTbLIN AUSAUH
WH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOW CTPAHUUE
ﬂEDEA MNCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEABHO 03HaKOMbTECh C AaHHOR MHCTDyKLlVIEVI
NOSACHEHMA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMaALHOrO YPOBHS YCTORYMBOCTH K AGHHOMY PUCKY
X= MOAeNb He NPEAbSBNEHa ANS TECTa UM METOA TECTHPOBAHMS HE NPHTOACH ARSI AGHHOM MOARNH

NEPYATKIA ANS SAWUNTBI OT XVIMUYECKIAX BELLECTB

S MICH iveau
RES\SYANCE ALAPENETRATION

V MUKPOOPTAHU3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHVE

LI3]

POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto pruduktu si pozorn& pi’e!téte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIK 0=

 drovni vykonnosti

é nebezpeti X=Nebylo

podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navih nebo materdl rukavice

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA-
LIIM A MIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI
uDoLNusnvu(lPRuNlKu

YCTORYMBOCTY K NPOHNKHOBEHWIO "
Les gants sont écham;ll:rénés et testés pour l!s fuites NoA | <40 | <15 | <065 p " o N 5::5:::'*"'" i AQL | <40 | <15 | <065
Npunoxeruem-A exTHBbl EN 374 (YacTb 2). 3 A(AQL ﬂCCEplante
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable) o Avp (Hacre 2) Pl o ot
EN407:2004 EN 407:2004 »
GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES . 3AWMTHBIE NEPYATKIA OT TEPMUYECKIAX PUCKOB EN407:2004 104 NNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM
(CHALEUR ET/OU FEU) PERFORMANCE (BbICOKAS TEMNEPATYPA /WA OFOHb) NEBO OHNEM) [ vvkonnosT |
A: Comportement 3 la flamme D: Chaleur rayonnante ‘L A: BocnnaMenenne D: TennoBoe u3nyeHne A Hofeni E:Malé vystiiknuti AF
B: Chaleur de contact E:Petites projections de métal en fusion Min.0; Max. 4 B: KonTakHoe Tenno € Menkue 6pbI3ri pacnnaBReHHoro MeTanna ho materidl o Max 4 |
C: Chaleur F Grand ités d i —_— c Tenno F MeTanna C Konvekmmepm F: Velké mnoZstvi n. 0 Max.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF he il
EN388:2003  GANTSDEPROTECTION | EN12477:2001+A1:2005 EN 16350:2014 EN388:2003 ;
CONTRE LES RISQUES GANTS DE PROTECTION PROTECTIVE GLOVES 3AWWTHBIE NEPYATKY OT CBOWCTBO SPPEKTUBHOCTD EN388:2003 OCHRANNE RUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MECANIQUES POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKIAX PUCKOB A. YCTORMMBOCTL K UCTHPaHMIO M. O; Makc. 4 [PRED OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVI
B.VCTOA4MBOCTD K NopesaM  Mun. 0; Make. 5 MECHAN\CKVMI RIZIKY | EN12477:2001 - ELEKTROSTAT\CKE VLASTNOSTI
Lesindices de protection E’:#;ﬁ’:g%%m oN EN1149-2:1997 VposHu IPPEKTUBHOCTH U3MEpSIOTCA B 0BAACT  C. YCTORMMBOCTS K paspbiBy H. 0; Makc, 4 R OCHRANNE RUKAVICE PROSVARECE | by 1o o o0
sont mesurés au nivau de VETEMENTS DE PROTECTION - NaAOHHOT HACTH NEPHaTK, D. VerofiungocTs k npokony Mk, 0; Maxc. 4 e actreny Jsou TYPA
lapaume dugant. POUR SOUDEURS PROPRIETLS ELECIROSTAMIOUES maeny voblastidlang | LA oo OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
[ARAAchEgIST\QUE €| Dot AUTRE | WFARTIE 2: ABCD ABcp  rkevice (S VYSSIMSTUPNEM VYKONNOSTIV ;L(stKuEv\all-lA :lmgasl‘m ie(rim elektrického
DE Méthodes dressai ’
ARésistance alabrasion  Min. 0;Max. 4 E I ssai pourle mesurage de  EN511:2006 3AWVTHBIE NEPUATKIA EN 12477:2001+A1:2005 EN 420:2003 VLASTNOST VYKONNOST | OSTATNICH OBLASTECH) odporu materislu (svisly odpor).
B. Résistance 3 la coupure Max.5 ' 3 travers un OT X0N0AA 3AUNTHBIE NEPUATKY 3AWNTHBIE NEPYATKM — OBWIVE AOdolnostvigiodéru  Min.0;Max.4 | TYPB
C Résitance s déchirure  Min 0/Mox 4 | TYPEE et ésistance verticale) A: KoWBeKTUBHBIA X0n0A ANSi CBAPOUHBIX PABOT TPEGOBAHYIA U METOALI UCMBITAHMIA B Qdlrostvikprfezy  Min Mo 5 VYSS| OBRATNOST ENIS010819:2013
D.R i Max.4 | DEXTERITE SUPERIEURE (AVEC ENIS010819:2013 B: KOHTaKTHBIF XOAOA EN12477:2001 Tect LHa Min,0:Max 4 | (SNIZSIMSTUPNEMVYKONNOSTIV | VIBRACEARAZY )
AUTRE ERIEURE) CHOCET VIBRATIONMECANQUES C: NpoHMKHOBEHMe BoAb! SALATE MEPUATK D Odolnost vitt ,,,.,,,m.u Min.0; Max.4 | OSTATNICH OBLASTECH) Vibrace ruky-pae. MEfen! a hodnocent
EN511:2006 v AN CRPOMIX PABOT erpoemmm i e rukavicen
GANTSDEPROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET tion de la transmission des vibrations ABC NEKTPOCTATUMECK/E CBOCTBA- UACTb2 - EN511:2006 OCHRANN RUKAVICE | ENAZ020034 AL200S na dlaf ruky.
CONTRE LE FROID METHODES DESSAI des gants & la paume de la main CBOWCTBO IPPEKTUBHOCTD Wl s HRANICIPRED Rukavice je krat¥, nez b&#n4
§ ot ottt Min.1; Max. 5 A usecrasiionon M0 Mok 4 (BepTicansHoe conpoTuanene) CHLADEM POZADAVKY A TESTOVACI METODY jekratd,
A:Froid de convection “h c B, onon M, A Konvektivn chiad Zkouzka obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5 rukavice, aby poskyt 'a
B:Froid de contact EN420:2003 s ! & O b oA EN 4202003 + A1:2009 : Konvektivni chia lepi pohod pF po
i e urt . oAbl 0 (¢ ma ); 1 (roaHo) JAUVTHBIE NEPYATKY — OBLLVE ontaktni chlad EN 420:2003 2vléstni icely, napfiklad pn
ABC GENERALESET DESSAI standard afin dassurer un AaHHble nepuaTION Kopoe TYPEA TPEBOBAHIAA 11 METOABI CNITAHIAR ABC C:Priinik vody OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE jemné montéZni praci.
CARACTERISTIQUE PERFORMANCE Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 b Tect : Mk 1; Makc. 5 POZADAVKY A TESTOVACI METODY
- " nt ainsi, par exemple, VLASTNOST VYKONNOST Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5 1) VHODNE KE KONTAKTU'S
A.Froid de convection  Min. 0;Max. 4 11 CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spéclfiques o TV (C BONEE i i o - POTRAVINAMI
B. Froid de contact Min.0 MANIPULATION DE de précision. {3/ Tvna, Hanpumep, TouHyto cGopky. BbICOKMU APYIVMIA ENIS010819:2013 A-Konvektivnichlad Min. 0; Max. 4 Pro dalinformace kontaktujte
Cinfltrationda leau 0 (Echec)T(Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES XAPAKTEPUCTUKAMU) BUBPALIAS 1 YAAP B.Kontaktnichiad  Min.0:Max.4 spoleénost Ejendals,
Contactez Ejenals pour 1] NOAYOART AN KOHTAKTAC Tvees BAGpaUNS pyK MeTon wamepenns CPrinikvody  o(Sethani1(Uspéch) g
plus dinformations. MVLLEBBIMM POAVKTAMA BHICOKE BYHKUMOHANBHBIE | 1 OUSHKa NEPEAITOUHON BYHKLMM
; HLIOHANLALE | o s oonser naown VAROVANITentoprodsitenovrenk énio & PPE 8/686/E:
AVERTISSEMENT! Ce produit est concu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne WHOPHAUH CENHTCS C HUBKAMA APYFUAMA i dna pol ichochrannych pmstfedku
80/686/EC pour les EP| avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant 4 lesprit Komnakuet Ejendals. XAPAKTEPYICTIKAMU) neme poskytovat ipinou ochranua pﬂvvstavemr i I e Ui s
; : : R : rvéntochran vdsledkujinycl
el R e R U e e g i it e EToss ' E faktord ovivijicchvykonnost, naprlklad teploty odérek, degradace materialu atd. NepouZivejte tytorukavicev.
précautions. Les niveaux de performance concernent les p létatneuf. enaucuncasladu- biizkostipohyblivich 2out AT e AT
réeréellede Pfoecf'D"SU”e“eU de travail dainfluence dautres facteurs - tels que la température, [abrasion, TPk HETAAAUTb  CTUPKATIPUA0°C,  HE OAREXUT HEAL3S CYWNTh B mebozvum horenipodle EN 4072004 nemélyby se dustatdc kontak(usmevrenym ohném. EN407:2004
: hines et outil: ilecomportement  3ANPELLEHA MSCKUAPEXMM  XUMAYECKOWYACTKE  CYWMALHOV KAMEPE aENsI rvale spojeny,

au feu des gants aunniveau de performance compris entre1 et 2 selon lanorme EN 407:2004,ls ne devraient pas
entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué
deplusieurs parties, non-connectées de fagon permanente,alorsles iveatx de prformance etlaprotection

NPEAVNPEXKAEHWE! AaHHbIit npoayKT pa3paboTaH Ansi 06ecneqeHnst 3alnThl COrNacHo AupekTuse PPE
89/686/EC (MHOPMAUMIO N0 YPOBHSM 3ALLIMTBI CM. HILKE). TeM He MeHee, NOMHITE 0 TOM, 4T HA OAHO
CPEACTBO MHAMBUAYANLHOM 3aLLNThI HE MOXET 06eCcnNeynTb aGCONIOTHYIO 3aWNTY. YPOBHY 3eKTUBHOCTU
OTHOCSITCS K HOBBIM U3AAMAM, GE3 YETa AONOAHUTENBHBIX q;akmpus Ha paBoyeM MecTe, Takux Kak TeMNpaTypa,
TPeHWs, paspyleHne. ECAV NepyaTku MeIoT YpoBeHb: 1 1 nau 2 no Boc ), B
cooTBeTCTBM ¢ AvpexTuoi, EN 407:2004, KOHTAKT C OTKDBITBIM OFHeM 3anpeLieH. YposHi ScheKTUBHOCTH,

B COOTBETCTBIAM C AMpekTVBoiA EN 511:2006, NPUMEHIMBI TOABKO K U3ASAVIO B LIEAOM, @ HE K €10 OTAGALHBIM
acTsm. EN 511. MepuaTki CAeAYET BbIGUPATH O4EHb BHUMATEALHO, C MAKCUMANLHBIM YHETOM (hakTOPOB Cpeabl Ux
npumenenis, EN511:2006. B Ta6avue B MpvnoxeHits B ykasaHs! haKTopb), KOTOpbIE HEOBXOANMO NDYHMATL.
BO BHIMaHVe. B npoLiecce MCCAeA0BaHWI Gbina onpeaeneHa B3a MoCBsi3b MeXAY 3TUMM (hakTopaMi 1 ypoBHeM
TENAOUZONALIM, HEOBXOAUMBIM AN 3ALLMTBI B YCAOBMSIX HUKWX TeMNepaTyp. B TaGnviLie, NPUBEACHHOM B

autoutc ble. ENS:Le choix des gants devra aire lobjet dune atent

particuliére, ceux-ci devant considerer [ i énonc EN51:2006.
LetableauBW" 2 Blistel prend i Des étudk 1t établi des
cor lisolation e requise pourassurerune protection contrele frod.
Letableaudunnédanslannex&BdeENSAZ 2004 est le d esdunnées Laclassificati
EN388:200 omportant ouches ne reflate laperformance de
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ore de test é terle

é éné Watr é du, anr-rpnpndam (uel\esdefabrlcatmn
d de protection pour éné diations UV.

AT S ST TS N (T T T S S P T G S
dlectriques causés parun équipement défectueuxouuntravailsous tension.Depls larésistance dlectriqueest

B AokymerTa EN342:2004 npuseaeH NPUMEp NOAOGHBIX AAHHBIX. AN NEPHATOK C ABYMSt 1 GONGLIMM
KOMHECTBOM CNOEB KOMNASKCHas KNaccuhikauvs,, B COOTBETCTBIM ¢ AvipekTyigoii EN 388:2003, He

vykcnnnsna ochranaplatipouze pr

pl

y

ohlednit

yp P
P Norma ENS11:2006, dodatek B, tabulka B1 znézortiuje
4zaly existencijistychvztahtimezi témito parametry a

irovnitepelné zolace, kters Jg nutn

normy EN342:2004 pi¢ il

hrany v
takovych dat.V pripadé rukavic
y povrl

e EN 388 200

bo vice vrstvamineodraz{

fema
Norma EN12477:2001 v soutasnostineob-

Feni rukavicemi, ale

fciurtit prinik,

soucasnevymbmmemdy puuzlvanepn jrabSochramych ukavicprosvirecezsbsinjch kobostineumozj

préinik rukaviceur ukem; tyto rukavi ochranu
P brym im, a elektricky
odporje snien, ukavice mokre, znef 206 Ihkéodpotu To mizenést ke 2veni izt
EN16350:2014: O: {rukavicerozp naboj mus( byt pr plisol

uzemn&na, napi: ice rozptylujict y baleny,
utevreny,upravcvanyamse muty 3 eshorlavymi

xapampwayeT ypoBeHb ycrowwsocm BHeu.IHEI'D C/\Oﬂ B HacToswee EPEMﬂ AwpexTusa EN 12477:2001 He

wtim,

\ kontaminaci &

T
obohacenjch kyslikem, kde miZe byt nutné provest dalsihodnocent.

hrannjch rukav\c mohou byt nefdoucm zpsobem
dostatetnév hoflavych prostiedich

eT C 'ecTUpoBal KBO3b.

MaTepMa/\b\ nepuaTok. TeM He MeHee, anMeHﬂeMaﬁ MeToAvKa paapasow 3ALMTHEIX NEPYATOK ANS] CBAPKY, KaK MERENI A URCENI VELIKOSTI: Vechny velikosti odpovidaji normé EN 420:2003 z hlediska pohodl, velikosti
npaamno, 3aUATY OT YOP-u3nyHenws. MepuaTk, mp AN KT caapki, aobratnosti, pokud to neni uvedeno jinak na predni strance. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
A e TG e s ool non dukty,které jsou prls volné nebo prl tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optiméini

1. INeKTPUeCKoe CHUXKAETCS, CAM OHU MOKpbIE, FPS3HBIE UAV NPONUTaHbI urovefi ochrany. PREPRAVA A SKLADOVANI: Idealns skladujte na suchém a tmavém mist& v omgmalmm baleni
T B TSI G T W g . priteploté +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: PrDJedncrazch rukavice: 36 mésict od data

- [zt vyroby. Datum vyroby je uvedeno na baleni, KONTROLA PRED POUZITIM: - Pokud dojde k pogkozent produktu,

NEBUDE produkt poskytovat optiméini funkénost a mél by byt zlikvidovén. Nikdy nepouzivejte poskozeny
produkt. CISTENI: Nepouivejte k (isténi rukavic 7édné :hem\kahe ani predmaity s ostrymi hranami. Rukavice
oznatené symbolem pran prokézaly v standardizovanych tes konnost po prani. LIKVI-
DACE: V souladu s mistni legislativou tyksjici se Zivotniho prustred\ ALERGENY: Tento produkt obsahuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakcl. NepouZivejte v pilpadé pfiznaka
precitivélosti. Pro dal3{ informace kontaktujte spoleznost Ejendals

q mouillés, sal bibés celapeuteneffetaccroftre les risques

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:2003 en ce qui concerne le confort,
[ajustement et a dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portez que des produits d'une taille adaptée.
Les produiits trop amples ou trop serrés etne procurentp de protection
optimal ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver d secetsombre, de préférence dans
temballage dorigine,  une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois 3 compter de ladate
defabrication pour les gans usage nique La date e fabrcation esmmqueesmembanage PRECAUTION
DEMPLOI:N iliser hors de d dé demploi ci-dessous Veillez
alintdgrité devos gants avant et pendant [utilisation, Iesremplacersmécessalre ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chmques et/ou objetstranchants pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage

PA3MEPbBI. Bce pa3mepbl cootBeTCTBYIOT AvpekTuse EN 420:2003, onvcbiBaloweit HOpMbl KoMOPTa, NOCaAKM 1
3 5 Ha TUTYABHOIA CTPaHMLIE. PeKOMEHAYETCS! HOCUTb NepHaTKy
TORKO COOTBETCTBYIOWIErO pa3Mepa. Kak TecHas, Tak v CMWKOM CBOGOAHES Nep4aTKa GYAeT CTECHATb ABUXEHUS,

He 06ecneymBas oNTUManbHbI ypoBeHb 3auwmTebl. XPAHEHWE U TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTb
B TEMHOM 1 CyXOM MeCTe B OpUriHanLHOM ynakoske npu TeMnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU
XPAHEHWW. Ansi nepHaToK 0AHOPA30BOr0 MCNONL30BaHIS - 36 MeCsLes OT AaTbl NPOM3BOACTBA. AaTa NPOU3BOACTBA

ont par des q Yaaucunimpact sur saperformance. ELIMINATION: VKa3aHa Ha ynaKoBke. s NepHaToK APYriAX KaTeropii, NPy COBNOACHUM YCAOBHI XPaHEHYS, CPOK FOAHOCT
C ntau 0 ; locales, ALLERGENES: Ce produit contient des composants (it Rt S o0l o ok A NEPEA NG ) ECAU PPOAYKT NOBDEXARH, oH HE
pouvant entrainer une/des réact enc Contacterj 06eCneymT ONTUMaNbHbIA YPOBEHb 3aLLIATI; Takoi NPOAYKT CAGAYET Y TMAVBUPOBaT. HUKOra He Ucronb3yiite

plus dinformation. noBpexXAeHHbIE NPOAYKTHI. OHNCTKA. He cnonbayiiTe XuMdeckue CpeACTBa v OCTPbIE NPEAMETbI AAS 04UCTKU
flepuaTOK. MepHaTKM C CUMBONOM <«CTUPKA BO3MOXHa» 0BeCne|MBaIOT 3aABACHHbI YPOBeHb 3AUMATI M NOCAE

cTpki. YTUAUSALUSA. B cooTBeTCTBIN C MECTHBIMU HOpMaMi 1 ANNEPTEHbI.

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

AaHHbI IDOAYKT COACPXUT KOMTIOHEHTL, KGTOPbIE MOTYT GbiTh NOTEHLAANLHO snreproonacins| He ncnonsayiiTe
M o6pars

NPV NPU3HaKaX rUNepHyBCTBUTEALHOCTI.

jendals. Ans

NIepHaTOK APYrIX KATerOpw, NPy COBNOARHUM YCAOBUA XPAHEHAS, CPOK roAHo(m npvl XpaHeHI e yEraHaBAMBaET(R
\aTa NPOU3BOACTBA YKa3aHa Ha M3AeAUM AW Ha ynakoBke 8 chopmare b MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DE Los PICTOGRAMAS 0 = pordebaocel vl de renimiento i parel rlesga indivi-
nte

dual dado X =no

Lugege enne antud toote kasutamlst ka solevat]uhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud i

i kohta al

X=Eiesitatud te

A termék hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA 0 = A minimalis teljesitményszint alatt az adott veszélyre
X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati médszer nem volt megfelels a kesztyd kivitele vagy anyaga sumpanqaml

timiseks Vi testmeetod 51 materjal jaoks sobiik!
EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS nu!M\cos EN374-2: KEMIKAALIDE JA EN374-2:2003 VEDOKESZTYU -
MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA Nivel 1 2 3 KAITSVAD KAITSEKINDAD - 0SA 2: U\BITUNGIMIS (ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLAS|
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MARRATLEMINE ELLENALLAS MEGHATAROZASA
bas d Kindaid on proovitud a testitud l3bilaskvuse suhtes vastavalt AQL | <40 | <15 | <065 A i o AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme alanorma EN 374-2 incluido el anexo A rekivi -2ja selle lisale-A (AQL= i 2zEN 374-2 és annak (AQL=
(AQL = nivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhaté mindségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU [ KATSETASE | TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T0Z) ELLENI VEDOKESZTYU MUSZAKI ADATOK
A:Comportamiento frenteal fuego D: Calor radiante AF AcVastupidavus sittimisele D: Vastupidavus soojuskirgusele AF AcEgési tulajdonsig D:Sugéras b6 ¥
B: Calor por contacto E:Pequefias salpicaduras de metal fundido [y i i - Vastupi ivai intkezs hs -
C: Calor convectivo F: Grands idades de fundi 0. 0; max. [ i ol /soojavoole  F: C: Aramlé h§ F:Nagy mar\nylségﬂ femolvadik Min. 0; max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 1. JANTES DE PROTECCION | EN 1 e % EN16350:2( EN388:2003 MEHAANILISTE OHTUDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 VEDOKESZTYU EN 12477:2001+A1:200! EN16350:2014
FRENTE ARIESGOS ‘GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DF PROTECCION EEST JATELE MECHANIKAI VEDOKESETVD HEGESZTOK SZAMARA| VEDOKESZTYO
MECANICOS 'SOLDADORES -PROPIEDADES ELECTROSTATICAS EN 12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - ELEKTROSZTATIKUS TULAJ-
KAITSEKINDAD KEEVITAJATELE EN 12477:2001 DONSAGOK
Los niveles de proteccion | EN 12477:2001 EN1149-2:1997 Katsetaset maodetakse EN1149-2:1997 Avédelmi szinteket a g
et | GUANTES DE PROTECCION PARA ROPA PROTECTORA, PROPIEDADES Kinda peopes: vliu(';;M LIKUVUS KAITSERIDED - ELEKTROSTAATILISED k:myﬁ (;,,’Yé, “eszén | VEDOKESZTYUHEGESZTOKSZAMARA| b 1140, 1997
ABCp  Pélmadelguante SOLDADORES ELECTROSTATICAS; PARTE 2: ABCD  Piirkonnast (TAIUSTATUD JSTE OMADUSED-0SA 2: ABCD  mérik. ATIOUS VEDGRUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
TIPOA Método de prueba para a medicion de TULAJDONSAGUK 2.RESZ:
CARAGERISTICA El ONMAY: istenci i OMADUS KAITSETASE ARVELT) takistus) mogtmine. TULAJDONSAG TELESITMENY | ALACSONYABB UGYESSEGI TENYEZG Vi
stenciaalabrasion Min.0;Max.4 | peNnIMIENTO DE OTROTIPO) terial (resistencia vertical). A-Kulumi Min.0; Max. 4 ENIS010819:2013 A Kopésdllésig Min.0; max. 4 TEL) gam. médszere egy anyagon keresztil
E R!S‘mnmﬂ'wﬂe in ENISO10819:2013 B. Laikekindlus Min. 0; Max. 5 PAREMLIIKUVUS MEHAANILINE VONKUMINE JA mnK B.Véghssal szembeni (Fiiggdleges ellendllss).
C Resistencial desgarro Min.o;Max 4 | TIPO ON MECA! CRebimiskindlus ~ Min.0;Max.4 | (MADALAMATE bl todkin- ellendllés Min.o;max5 | BTIPUS
D. nes-mnm ala MAYOR DESTREZA (CON MENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO D. Torkekindlus Min. 0 Max. 4 ARVELT) . C.Szakit Min. 0; max. 4 MAGASABB UGYESSEGI TENYEZO ENIS010819:2013
perfora Min.0; Max. 4 | RENDIMIENTO DE OTRO TIPO) Vibracién de lamano y el brazo. : D. Sz (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
- " . Hand-: jibration. Me it and
EN511:2006 GUANTE DE PROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 dovibracisnala palms de la mano EN511:2006 KULMA VASTUKAITSVAD E'A.%‘éi?.ﬁ%i ;7%1!;&%1 OUDEDIA ellendllés Min.oymax.4 | MENNYEL) eja"m:&v;f;i:r:bm:::(fx;y:;
CONTRAEL FRIQ GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS l guante es més corto que KINDRD TESTMEETODID - niiteks det EN511:2006 HIDEGELLEN] EN 420:2003 + A1:200: bility of gloves at the palm of the hand
e N GENERALES Y METODOS DE PRUEBA| 8 q A: Vastupidavus kiilmale p 0 0 VEDOKESZTYU - ALTALANOS
A:Frio convectivo te esténdar con el Lk Min. ;M koostetide VEDOKESZTYO . .
Prueba de destreza digital: Min. 1, méx. 5 un guante esténdar con el 8: Vastupidavus iikuvustest: Min. 1; Max. 5. ihtsusta KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI Akesztyi egy szabvinyos
B:Frio por contacto 20 fin de mejorar el confort knkk“pui:‘me tima pinnaga EN420:2003 [/ standardsest kindast lihem. raml6 hideg . kesztyinél rovidebb, hogy
C:Resistenciaa la ara fines especiales; ” - rintkezd hide - . é "
ABC  penetraciondelagua | EN420:2003 o Poriamplo, wabajo de apc G Veekindus oo, P52 NOUDED A 11| SOBIBTOIDUKASITLEMISEKS zbehatolise yességiteszt: Min. 1;max. 5 ::fg;:’g:z‘:’;l’a': Erele
CARACTERISTICA REND‘M‘ENTD GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS montaje de precisién. Lilkavustest: Min, 1: M Uksikasjaliku informatsiooni hasznalatud] - példaal
i GENERALES Y METODOS DE PRUEBA MADUS KAITSETASE Hkuvustest: Min.1; Max. 5 saamiseks vatke iihendust ABC EN420:2003 ps st munindl,
::2‘0 convectivo v ma* : Prueba de destreza digital: Min. ; méx. § 11]  APTOS PARAEL CONTACTO A Konvektiivkilmakindlus Min.0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELIESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS inom szerelési munkandl
oo ﬂ?"'ﬂlﬂﬂ in. 0; Max. CON ALIMENTOS B. Kontaktkillmakindlus i lax. A Araml6 hideg Min. 0; max. 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 11] ELELMISZERREL VALO
CResstenciaals - Péngase en contactocon . Veetdrjuvus 0 (Puudulik); B ErintkezBhideg  Min. 0o 4 MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracion de lagua 0 (Fail); 1 (Pass) Ejendals para obtener més 1(Piisav) c (nem Jjjigyességi teszt: Min. 1; max. 5 Tovabbi informAciokért
informacién. 1(megfelelt) segyefolakapcsoltotaz
HOIATUS! Antud 5 luk PPE. jendals véllalattal.
ADVERTENCIA Este product i porcionar aproteccidn especificada en EPI89/686/EC conlos e S T
6n. Sinembargo, 1 in ot » ‘o83 2 FIGVELMEZTETES' EztaterméketaPPESs/GSG/EK tervezték,
onar pre hay que actuar conpr i6n 2 tueks alatiteg 0 B melyne! hogy a PPE egyik eleme semny(jthat teljes
ariesgos.L t ealdela védelmet, Ezerlmlndlglegyen mvatus‘ ha kockézatnak van kitéve. A teljesitményszintek a termek ij allapotara
de fac laabrasién, Kindaid ei Bi 5 A PR POV a1 iint példa PR
ladegradacién, etc Noutiic rc n te 5 Wi N 407:2004) ei EN i el lemek lletve fedetlen alkat-
e e frenteal o 407:2004jaEN511200 inevatest osadest, mis pole iihendatud, részekkelbi ében. Haakeszty(1az EN 407:2004 szerini gési tlajdons3gok1.vagy 2 telfeitmény-

3 . et ainult tervikule. ENSII , intkezhet nyilt = EN 4072004 és EN511:2006: haa keszty olyan kiion
aplicabl T e e emuammmm,Espsm,alasxpnsmnmxm puutub, EN5112006 Lisa B tabelis B L kbl melyek nincsenek tart avédelemcsakat
delusuario.EnEN511:2006. cuenta. Hay estudios EN3422004LisasB ENSL vennia Yt 2
enlos que se han establecido ciertas correla rio Kaheva jiildine EN 388:20 AZENSII B1 aa figyelemt Vizsgélatok|
parala pm(e((lcn en condiciones de ffo.Enla tablaincluidaenel Anexo Bde E tipo EN124 thl iggéseket dllapitottak ésahideg| llyen
dedat as, la clasifi testimiseks, kuid hetkel & v Kui példatazEN3422004 EN388
e.wm,,u. LanormaEN12477:2001 . . 2 {tményét tiikrozi Az EN12477:2001 |

acion b h: kezik " & i
a deradiacidnUV. elektr il60gi neb ki EN163502014: 4mé 6 jelenlegiméd: lehetéve az UV-sugérzés
i n proteccion frente a icas causadas laengut maandatud, st e i (jtvédelmet. &
laengut itoh d o o6 Kesatytieleh lendils
o e e forelresgo EN163502014 cién i 5 P o e p omunk ! pkienTianete e
sucios 0 empapados de sudor, lo cual podrfa aumentar el riesgo. EN 1635 \zzadsagtolat\taton amindveliakockézatot EN16350:2014: Az p isel
lectrostético  por ejemplo, alzado adecuado. eltmbjutadav Kulumine, 5 Kell lrnie, plmegfelel cpovi
i < ’ i A ”"E‘”"" keskkonnas omagolni, kinyitn, )
electrostatic ci6 lenvecimiento eldesgaste °8Y 8Y! Y vagy ] ° " o L,
5 fios, ufic oo o SOBIVUS JA SUURUSED: Kaik suurused EN 4202003 standardile, kui 4 akopds, s, 6s ehet, hog igénn
necesarias comprobaciones adicionales. esiehel pole mérgitud teiit Kandke ainut sobiva sutrusega tooteid Liga ocvalt vai pngul olevadt dsitott ahol
AJUSTE Y TAMARNO: Todos los tamaios cumplenanorma EN 4202003 en cuanto a comodidad, ajustey destreza, sinose  liikumistja el paku optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JATRANSPORT: ‘deaa\sedhmumg‘mmed onkuivas japimedas ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az taz EN 420:2003 szerintiakényelem, azilleszkedé igyesséy
expl Utilice delatallaadecuada. Los productos que vayan demasiado holgados ruumis ning originaalpakendis, temperatuurivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: Uhekordsete kinnaste puhul kuni 36 feltiintetve acimlapon. Csak 6 (iterméket haszndljon. A tél laza vagy tul
i ynoprop <ion ALMACENAMIENTO  kuud tootmtskuupaevast Toutmlskuupaev ontoodud pakendil KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Kahjustatud toode El  szoros termék korlat 6 i TAROLAS ES SZALLITAS:
Y TRANSPORTE: dentrodel paquete original aentre 10°y 30 PAKI kaitsetjaselle p iskama. Arge kunagi tooteid. PUHASTAMINE: Arge 4 4 étkornyezetben,az eredetic °C és +30°C kazott. ELTART-
°C.VIDAUTIL: Paral desdel fechzdefzbr\mnon Lafechadefabn(acmnsemd\caen V5i teravat d Pesemist A G Amitott 36 honap. A gyértés ditumaa csomagolison
elpaquete INSPECCION ANTES DEL USO: Si el prodict tandardseid & KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lehtuvalt kohalicest taldlhatd, ELLENORZES HASZNALAT ELUTT Hoatermék megséril,akkor NEM nyijt optimdlsvédelmet ezért meg
debe desecharse Nouticeuncaunproductodaodo LMPIEZA: ot producwsquvmlcosmomemsamadospam Sotoot ALLERGEENID. At lergiisi rge termékel TISZTITAG:N i mgya,
a > el 4nyos P
° ( 5 Ejendalsiga katakesztyitisztitasara keszty(k )
dar ELIMINACION: Conforme: mosés utdnis fennmarad, ARTALMATLANITAS: A helyi ki 3 ALLERGENEK:

Al te producto contiene.

ial de reacciones alérgicas. No

utilizar en caso de observar indici

6npo ontacto con Ejendals;

Ezatermék olyan anyagokat s tartalmaz, amelyek allergias reakcik potencialis kockézatat hordozhatjdk. Talérzé-
kenységeseténne haszndlja. Tovabbi informécidkért vegye fel akapesolatot az Ejendals vallalattal.



ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

LIETOSANAS INSTRUKCUA _ _
IIKATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di del livello

dato X= Non sottoposto llaprova o al metodo i prova adatto per 2 progettasione o i materialedel guanto

4

imo di

Pradédami naudoti ¥j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos lygmuo konkretiam pavojui
X= Nebuvo bandytas arba bandymo metodas netiko pir3tiniy modeliui, medziagai.

Pnrms izstradajuma heto§anas ripigi izlasiet $o lnstrukcqu
0= acijas Tpasibu i
apdraudgjumam X=nav lesmeg!s testaganai, vai ar testaanas metode nav piemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO PRODOTTI CHIMI-

EN NUO CHEMINIY

EN374-2:2003 CIMDI AIZSARDZIBAI PRET KIMIKALLAM UN

CIE MICROORGANISMI - PARTE 2: DETERMINAZIO- Livello | - MEDZIAGY IR MIKROORGANIZMY. 2 DALIS. IKROORGANISMIEM - 2. DAL A: NOTURIBAS PRET Limenis | 1 2 3
NE DELLA RESISTENZA ALLA PENETRAZIONE AATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLOSANU NUTEIKSANA
i e testati per le perdite, i <065 5 EN3742, AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu pa a A <40 | <15 | <065
3742, £ (AQL = Livello ‘ska,m, A Prieda (AQL és lygi ar EN 374-2, tostarp pielikumu-A (PKL- pienemamas o " g
di qualita accettabile). kvalitates limenis).
» EN 407:2004 »

EN407:2004 ;\\7) | PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) 07:200: UMINIY EN407:2004 () Py
A:Comportamentoalla D Calore radiante PRESTAZIONI ikiui ‘ CHARAKTERISTIKA ‘ UN/VAIUGUN) PASIBAS
combustione E: Piccoli spruzzi di metallo fuso AF I lagams. AF Aclzturégans degot D: Starojuma siltums NF
B: Calore al contatto F:Grandi quantita di metallo fuso Min. 0; Max. 4 U F: Dideliam @ ‘ Min. 0: Maks. 4 ‘ saskarc 2z @ ala d
C: Calore convettivo L1 C:Konvekciniam kar3iui L ¢ FL o . 3

ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 APSAUGINES PIRSTINES | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN12477:2001+A1:2005 EN163502014

JANTI DI PER GU/ TIvVI MECHANINIO PIRSTINE PRET MEHANISKIEM AIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
MECCANICI SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE PDVE\KIO EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM EN124772000 TPASIBAS
ivellidi EN12477:2001 EN1149-2: 1597 EN1149-2:1997 Aizsardzibas fimeni tiek | AZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
misurati nella zona del g:tmg&l PER ROTEZIONE - PROPRIE matuojamas pirstiniy AKLASE APSAUE\NEAPRANGA. ELEKTROSTATINES mériti cimdu plaukstas | ATIPS AIZSARGAPGERBS-
palmo del guanto. ELETTROSTATICHE - PARTE 2 delny plote MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2 DALIS. ABCD  dajas zona. ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASIBAS - 2. DALA:
ABCD TIPOA Metodo di prova per la misurazione della ABCD (su 2 ’ (AR AUGSTAKAM PAREJAM Testesanas metode elektriskas

Zkovmsn\ o PRESTAZIONI DESTREZZA INFERIORE resistenza elettrica attraverso un materiale g vpe SAVVEES SAVYBEMIS) matavimo metodas. . EKSPLUATACIAS MS‘BAS EKSPLUATAC materialu

B Rentonaa ol oo ga moMax-4 | (CONAL OALTE) | € A Atsparumas trintial  Min.0; Maks. 4 | BKLASE ENIS01081:2013 ANotiumiurta Min o.Mk BTPS (vemkalx pretestiba).

g MinorMaxs | TIPO o ENIS010819:2013 B. Atsparumas jpjovim DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAI VIRPESIAI IR SMOGIAI Al ENISO10819:2013
CResistenzaallostrappo  Min.0;Max 4 | DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK C. Atsparumas plysimui (SUPRASTESNEMIS KITOMIS Rankas veikiantios vibracijos. Vibracijy c. Noturibapret plisumiem ~ Min. 0;Maks. 4 | (AR ZEMAKAM PAREJAM MEHANISKA VIBRACIA UN S0KS
D.Resistenza alla perforazione Min.0; Max.4 | (CON ALTRE IUBASSE) | Vibrazioni braccio. D. Atsparumas pradarimui  Min. 0; Maks. 4 | SAVYBEMIS) i i per pir i D. Min. 0;Maks. 4 | EKSPLUATACI kst vibracija. Vibracijas

ravimo delnut per

EN511:2006 GUANTI DI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 sibiles deliavibeaid EN511:2006 APSAUGINES PIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 matavimasrvertinimas . EN511:2006 CIMD\ AIZSARDZIBAI | EN420:2003 + A1:2009 raditariska novartEans un méritana

CONTRO IL FREDDO el guanto sul palmo della mano 0 3AL APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE)! StpirStiné trumpesné uz TUMU A

A:Freddo convettivo

UAN
GENERALI E METODI DI PROVA

A: Konvekmms saltis

REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI

standarting tam, kad teikty

Cimdiir is3ki par standarta

Iiprodotto & pi corto di
un guanto standard, a fine
dimigliorarne la comodita

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003
GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI

B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

il

Y

patoguma tam tikromis

Pirstymiklumo testas: Min. ; Maks.
iréty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5 ) e payei ot

EN420:2003
APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
REIKALAVIMAIIR EANDVMU METODAI

B: Kontaktinis Saltis
C:Vandens rasiskverbimas

@

ABC

AB GENERALI E METODI DI PROVA per scoptspecial, ad esem-
PROPRIETA PRESTAZION! | Test i destrezzarMin.1:Max.5 "
A. Freddo convettivo precisione.
B. Freddo da contatto Mln /ADATTO AL CONTATTO

netrazione acqua

0finsufficiente);
Tlsufficiente)

CON GLI ALIMENTI
Contattare Ejendals per
e facnaa o be

Rt

a Maks. 5
A Konvekciniam Saldiut

IZSARGC|
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
i T in. 1; Maks. 5

A' isparéjs aukstums
st cimdiem,lai nodroSinatu

C:Odens caursik3anas | EN 420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS mérklem, pleméram,

B.Kontaktiniam Zalciui
C.Vandens skverbimuisi

liekant smulkius surinkimo,
QI r

montavimo darbus.
turi apsaugotipagal direkty EEB dél asmenin iy (AAP)

susisieke su Ejendals.

Min. 0;Maks. 4
0(netinkal 1 tinka)

GALIMAS KONTAKTAS SU MAISTU
pri ).
tiksliusjo charaktsnstlkq Iygmenis rasite Yemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti

ABC PRASIBAS UN TESTESANAS METODES previzas montalas
IpASIBA  EKSPLUATACUAS TPASIBAS | Pirkstu kustiguma tests: Min. 1 Maks. 5 eroiem.
o 0;Maks. 4 PIEMEROTS DARBAM AR
B Tedsmonuns Min, Mo 4 PARTIKAS PRODUKTIEM

Lai uzzinatu vairak,
sazinieties ar uzp@mumu
g

C.Udens caursik3anas 0 (nezi

(izd)

ATTENZIONE!C G p o £ suiDP), visigkos apsaugos, todél visuomet reikia bt atsargiam, kai egzistuoja rizika. Charakteristiky lygmenys yra skirti BRIDINAJUMS! Sis izstradajums i paredzats ai %ina direktivu PPE 89/686/EC,
oni indicati P fornireuna gaminiams,naucljamiems dealiomis salygomis.Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes darbovietoje del ity pre ijas ipaibufimepiir nak. Tomer nemiet véra, ka neviens individualas aizsardzibas
prolezmdneé p i = {taka daranciy veiksniy, pavyzdiui, Gros, trinties, sudaléjimo ir kt, pirétiniy prie judanciy \ldzekh‘snevarnudmsmatpnnua\zsardzlbu tade], saskaroties ar risku, irjevero piesardziba Ekspluatacias
periprodattin L hettvade s Easdleliil rengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir&tiniy kar&tio (lepsnos ir kaitinimo) ‘Pﬁfb““";eﬂ" P! s e e Fiia oz o
2 nflu lep AR 3 e poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006: pitaSttle ““:Ij\ & e, Eijffo n
in do EN 407:2004, essinon d ontatto EN Jeigu pirstines sudaro atskiros dalys kurios néraviena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygai r apsauga g degot atbilst1.vai 2 [menim, tie nedrikst nonakt kontakta ar atklatu liesmu. EN 4072004
P g : galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atidiai reikia rinktis tinkamas piritines, esant maksimaliam pavojui unEN’512006:ja lesia ijas patibu
ivellidi Completo, ENST | EN511:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairiis parametrai, j kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustate tam 2 tikallz vistisalkto izs EN T I ripigijapielet pareizo cimdu izvalel,
disceglie I LaE P tikras sasajas tarp $iy parametry ir Siluminés izoliacijos lygmens renkahngoapsaugctl nuo 3altio. EN342:2004 nemot véra alo lietotaj: bas i tandarta EN511:2006 Pelikuma B tabula B1ir noraditi vairaki
orrelazioni ieillivello Bpriedo enteléje pateiktas tokiy r d ksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 parametri kas irjanem véra. Pat
e ondizioni difreddo. L B dellaEN3422004 Klasifikacianebutinairodo Sorinio sluoksrio hrakteristikes Slua metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto  imeni kas nepieci ktos 3pstaos Standarts EN3422004 pieliumaB tabulairsniegts
ditalidati Per i guantic N laclassificazione 3882003 bandymy metodo aptikti viri i ¢ i iskverbimo pro pirstiniy medZiaga, g P ane ér atspogufo ardja
: 8 LaEN12477:2001 di tatiau dabartiniai ap: bos metodai paprastai neleidzia prasiskverbti UV SlaﬂaEksmuatawasmaﬂ:as SobﬂdstandaﬂaENWMﬂZOf{W v n tas
p V periguanti, magli Jei Hp|r§t|nesyra SklffOS \anklmamsuwnmmul jos negali apsaugoti nuo elektros smigio tuo atveju, QUL SR : o rgemau
protettiviper UV.Quand jeigu suvirinimo jranga naudojama. Jy elektrinis taip pat sumazéja, g E=peiaiEY ; '“"“d“”’a”" = armastran:
 nonfornisconop ontrole scosse elettriche causate da apparecchidifettosio lavori jeigu pirstines yra drégnos, nesvarios arba mirkusios prakaitu - ¥ie faktoriai didina rizika. EN 16350:2014: Asmuo, E;i;(mika pretestiha ik samazingta,jacimi d“rslaw nmnvalpwsukuélasErswe o kasvarpahehnal ro
sotto tensione.L éri i porchi oimpregnatidi dévintis apsaugines antistatines pirstines, privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdZiu, avéti tinkama avalyne. EN 63502014 Persona kuralieto cimdus, s
quindiil rischio. EN163502014: La persona pirStiniy negalima iSpakuoti, atidaryti, matuotis ar Salinti, esant degiai r sprogiai aplinkai,dirbant su valkajot @it lektribu, nedrikst & atvért, p‘e\almvamw,\k‘
aterra, degiomis ar spr Elektr jiniy pirStiniy Savvbesgahtaph doties s 3 5 stama va\ankamernullskdarbsarvleghuzhssmu}usam
aperti, del pirétiniy senéjimo, susidévejimo, uZtertumo ar paZeidimy. Siy pirtiniy nepakakti, 3 izsarge ar novecoganas, nodilums,
esplosive. Lepi dainvecchiamento, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize. iesar a tasvar nebit pieti abeklibagatinata urir
usura, icd . nepiecieSami papildu novartajumi.
cuisononecessarie lteriorivalutazioni TINKAMI DYDZIAL Visi dydziai atitinka EN 420: . pirs jeigupirmame i N
) Devekite tik tink 5 Laisvos ar per Sysjud 1ZMERI UN TO IZVELE: ) alapa 3 visi ‘amENMDEOOS
VESTIBILITAE TAGLIE 5 e N i e L P attieciba uz komfortu, 3 & tig EL Javalka piemé 3l
omfort vestibilits ed dottidella taglia corretta. | rodotti larghi I AIKYMAS IR . Geriausialalkytisausojeir tamsioje vetojeoriginalioje valig vatparsk cediztr3 P o , 2 eme uzGLAEASANA
Pp IMMAGAZZINAMENTO E pakuoteenuo»lo°m~3o°c TINKANAUDOTI Vienkartines pirStines - 3 UNTRANSPORTESANA Suzelabs sausa 3vieta originglaia 3 Grano 0?2 +30°C
TRASPORTO: Le condizioni di onfezione originale, tra+10°C e data-antpakuotés. PRIESNAUDOJlMA 3 ILGUM: imdiem 36 mene&i dat
+30°C. DURATA DI CONSERVAZIONE: Per fabbricazione. La data difabbricazione VALYMAS. i iy meds aktr oradits PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Jazstradajumstiek bojats, tas vairs nenudrusmasupnmam
ériportatasullaconfezione. CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: e No! rezione Pirktine postandar I ybes,jas iéskalbus. ISMETIMAS a\zsardz‘bu un tade rjaizmet, Bojatu Jletot necrkst. TIRISANA: Cimdu i izmantot
i pin | f p Pagal link tatymus. ALERGENAL alinti lergines rtizetos test kacimdi kas markét
oggetti taglienti per guantic pport anraversmes( imbolu, pé Tbas, LIKVIDESANA: Saskar aarv\e(e jiem tiesibu aktiem
SMALTIMENTO: Sect llocall,  reakcijas. jei odalabaijautri. Daugiauinformacijos gausite, susisiekg su Ejendals. o S ALERGENE vielas kasvar raisit alord mamas Nedtkst lietot,
ALLERGENLQ! ontiene componenti llergiche.Non jair & atasjut Lai 3 uzpémumuEjendals”.

usarein

Per maggior ontattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWUIZING

NL

CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.
VERKLARING VAN DE PIC MEN 0 = Onder

gevaar X = Niet

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN
CHEMICALIEN EN MICRO-

Niveau

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

Przed rozpoczeciem uzytkuwama produktu nalezy dok&adme prze:zytac pomzsze lnstrukcje.
OBJASNIENIE PIK

zagrozenia. X=

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE o - Sub ivelul minim de performant pentru pericolul individual

respectiv X=Nua fost supus

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI
CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2:

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
LOR CHIMICE 1 AMICROORGANISMELOR - PARTEA

BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE 'OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACJE 2: PET.ERMINAREA REZISTENTE!.LA PENET.RARE
Handschoenen worden bemonsterd en getest op lekkage AQL | <40 | <15 | <065 EN374-2, AQL | <40 | <15 | <065 o su ; i pe AQL | <40 | <15 | <065
volgens EN 374-2 met inbegrip van bijlage A (AQL = A(AQL = H scurgerilor in conformitate cu EN 374-2,inclusiv Anexa A
aanvaardbaar kwaliteitsniveau). (AQL= Nivel de calitate acceptabil).
EN407:2004  pocHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICOS EN407:2004 FGE;F?XY:‘SEI ﬁ:’;oo"ﬁ‘&% PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI EN407:2004 x5 DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/SAU FOC) PERFORMAN
A:Brandgedrag D: Stralingswarmte L AF ] B odpornoéé na ciepto kumakwwe stopionego metalu AF i 5 A
B: Contacthitte E: Spetters gesmolten metaal Vim0 Max. 4 el Vi O Make 4 1o i topit [ Win o4 |
G i Fe — n. odpornosé na ciepto promieniowania  metalu A FC: I topit s
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 REKAWICE CHRONIACE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MANUSIDE PROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENENTEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN PRZED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNE IMPOTRIVARISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
MECHANISCHERISICO'S | VOOR LASSERS - ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN MECHANICZNYMI EN12477:2001 - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE MECANICE EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Beschermingsniveaus EN12477:2001 EN 1149-2:1997 Poziomy ochrony s REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 Nivelurile de protectie | MANUSIDE PROTECTIE PENTRUSUDORI | EN 1149-2:1997
Zijn gemeten vanaf van BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- mierzone zobszaruczgdei | TYPA ODZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI sunt msurate in zon: TIPULA TMBRACAMINTE DE PROTECTIE
dehandpalm van de VOORLASSERS TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN - DEEL 2: chwytnej rekamicy. NIZSZA ZRECZNOSC ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2 ABCD palmei minusii. DEXTERITATE MAI SCAZUTA - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
ABCD  pandschoen. TYPEA Testmethode voor de meting van de ABCD zwy n tancj elektryczne] (CUO ALTA PERFORMANTA PARTEA 2:
EIGENSCHAP PRES‘M‘HE L UKHEID i WEASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | WEASCIWOSCI) PERFORMANTA | MAIRIDICATA) Mesvdédsmlmre Penv"mésurar2§1
A Slijtvastheid 3 (MET ( g A.Odpornoéé nadcieranie  Min.0; Maks. 4 B ENIS010819:2013 A.Rezistent3 la abraziune  Min. 0;Max. 4 | TIPULB Ef:::fe";“; s:r“:;‘aj;]""""‘“" materia
. ENIS010819:2013 B.0dpornoéé na przeciecie  Min. 0; Maks.5 | WY2SZA ZRECZNOSC DRGANIA | WSTRZASY MECHANICZNE - B. Rezistents la téiere Min. 0; Max. 5 | DEXTERITATE MAI RIDICATA "
A. Scheurvastheid HOGERE BEWEEGLUKHEID MECHANISCHE VIBRATIE EN SCHIK C.0dpornos¢ narozdarcie  Min.0;Maks. 4 | (ZNIZSZYM POZIOMEM INNYCH DRGANIA ODDZIALUJACE NA ORGANIZM C.Rezistent3 larupere i lax. 4 | (CU O ALTA PERFORMANTA EN1S010819:2013
A i Min0;Max 4 | (METUAGERE OVERIGE PRESTATIES) | Hand-arm vbratie. i . ¢ ie Min.0;Maks. 4 | WEASCIWOSCI) CZLOWIEKA PRZEZ KONCZYNY GORNE D.Rezistents laperforaie _Min. 0;Max. 4 | MAI SCAZUTA) VIBRATII 51 SOCURI MECANICE
ibrati Pomiar i ocena wspétczynnika przenoszenia Vibratii mana-brat. Mésurarea si
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE | EN420:2003 + A1:2009 P EN511:2006 MANUSIDEPROTECTIE | EN420:2003 + A1:2009
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - | "andschoen naar de handpalm PRZED ZIMNEM REKAWICE OCHRONNE - IMPOTRIVAFRIGULUI | MANUS! DE PROTECTIE - CERINTE lea‘:al::lr:a nivelului de vibratji transmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i Zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA| Rekawica krétsza od rekawicy A:Ricire princonvectie | GENERALE S METODE DE TESTARE pal
A: Convectiekoud Vingervaardigheidstest: Min. ; Max. 5. dan een standaardhand- o kot Klasyfikacja zrgcznoéc\ palcéw: standardowej, przeznaczona do : Réicire pri i
: Convectiekoude d schoen, teneinde het e o Min. 1; Maks. zastosowatt specjalnych; zapew- C-Resistonts la apd Min.T; Max. 5 decat ménusa standard
B: Contactkoude EN420:2003 comfort te verbeteren *preenikanie wody N mmm nia wiekszy komfort podczas +Rezistentdla apd 20\ 7) pentrua spori confortul
ABC C: Waterpenetratie EEEE;EE'X;EE»\?EEN HE»:'NDSCHDENEN - voor bijzondere doeleinden ABC REK AWICE OCHRONNE - WYMAGANIA wy_kun;{wania na przyktad :re(y' ABC En':&:uﬁ% ‘Zl:lggnmmm RN i p;mm u i secial
EIGENSCHAP PRESTATIE lighei. wu\sqwosa POZIOM SKUTECZNosq OGOLNE | METODY TESTOWANIA 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE PERFORMANTA - de exemplu, lucr3ri fine
A Euﬂvmiekwde Min. 0; Max. : Vingervoardigheidstest: Min.1; Max.§ Mir iaks. 4 Klzsyﬁkaqa zrg(znoé(l palcéw: 1| DOKONTAKTU A K Min.o;Max.4 | GENERALE SI METODE DE TESTARE demonts)
B.Contactkoude Min. 0; Max. GESCHIKT VOOR e Zimno kontakte M n Maks. 4 | Mi Z ZYWNOSC) i -
C Waterpenetratie 0 ("'E‘ voldaan); ' ConmcTETvoED- Chraantomiowody fronreali Weelu uzyskaAnia dodatkowych  C-Permeailtatelaaps Min.1;Max.5 1l ACToL COPROBUSELE
an) INGSMIDDELEN Neem informacji, prosimy o kontakt z ALIMENTARE
contact op met Ejendals firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru
voor meer informatie.

OSTRZEZENIE! Produkt zaprujekmwanu tak aby zapenniatochrong o pozomach skutecznokcprzecstanionych porizel.
god|

informatii suplimentare.

WAARSCHUWING! Dit product ifi I Nalezy jednak pamietac, ze zgodnos¢ Acestpr onceput otectia specificatén Directiva 89/686/CEE
methet Houd echter htedst  nie zapewnia calkovitej othrony; dategowwarunkach zagrazena nalzy zawsze zachowat ostroinose. Poziomy Jakus(l rivind d tie, cunivelurile de per ate mai jos. Cutoate
altijd voorzic ht bijbloot- lajg one rzeczywistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obec- acestea, retineti ¢ niciun echipament f ioprotectie completasi, prinurmare,
's. De roor de product I ne 53 czy pywajace na Skutetznuscu(hruny (aktejaklemperaturﬂ tarcie, zuzycie np Rekawic y i dsuri de precaut] lariscur.
p i Fom onymi czesciam otrzymaty 1 lub 2 poziom sk aplic i nureflectdd p ;telaloculdemuncéJncauzaalmrfatmm
litage, Gebruik indebuurt machines met tecznodi testu nazachuwameslgpnd(zaspalenla zgudmeznurquNAWZOOA) powinny b a formanta, precum abraziunes, 5 u e e
\ 72004, N 407:2004  EN 511:2006:jezeli rekawic o ktérychnie potaczono ulinG erotectie
penvur EN 407.2004en ENsn S e state, poziomy Jakns(l iskutecznosc od d tawu. ENS: U7 ceeace priveste comportamentullfoc conform EN 407:2004, manusile nu trebuie sd intren contact cu
uit met elkaar zij Kkawic nalez ¢ pod ief 3 EN'511:2006, zatacznik B, tabela B1 pokazuje flacarile deschise. ENAU72004$\ EN 511:2006:Tn cazul in care manusa contine componente separate care nu sunt
decomplete constructie, ENS betrekking tot i : N e e 3 intercone ledep de protectie se aplica doarn cazul ansamblurilor
5 ENG1l B1toont ver 3 i termiczn do ochronywhiskich Tabela w zataczniku B normy EN342:2004 W"‘P‘e‘e el olidlesetialster) I °fe“EL‘”7“(‘Cv ok Spineres MaXma il mmm”géﬂgg
5 8
e : T W s % St BEE e i
Voor handschoenen met twee ofmserlagengeeftdsa\gemeneclasslﬁ(a(levanENEBSZOU niet k i wanej metod o UV przezmateriat ,gkawm Pmdukuwwabem,e scazute. e EN342: e i dedat'e;wnllu : cu
feprests izl pecy moment - rekawice ochromedl nie przepuszczajap ia UV. Rekawice przeznac: nie exteror Inprezent, EN12 4772001 e s
anbesc hoenenvoor Ulstralng toe Viameer b e i dnelub spragt ubprcepodrapccem: radiatiile u del (D
anbescher A ; g Fenie dodatkowo. rezys(anqaelek(rycznaobmzas\e e sgmokre, br cozwigkszaryzyko sudorinu permit n - sealeceprolect erene
o i 5 ey 7 2014: nosza erekawmechrkﬂmq( Rl electric:ac Sprotectieimp urilor electrice pruvu(ate de echipamentele defecte
P L ye np.nosi awi fadunki elektr i sau de lucraril ,iar tric: ul ude,
alshandschoenennat, il of doorweekt van het zweet zin, waardoor hetrisico hoger kanziin. ENTo3s0oonsi DE@E;”““ rozpakomyat ot regulowc b zdemoviat w aimosferzepalne b wybuchove, o takzepodczas manpulacz \mblba‘ecutranspuaue fapt care ar putea conduce la cre: resterea oy EN 16350:2014: Persoana care poarts
. bijv. ubstancj ibwybuchauymiN 2ne whasciwoscirekawic ochronnyc 1 disipare electrostatics trebuie si fie vvv inmod corespunziitor, de exemplu, prin purtarea de
doorhet dragen van wptywat: ok hrunyw T e interzice ea, deschiderea, aj ilor de protectie
permiders Bl it atmosferach i T T T e B
P! - - i e elgensc o Expluzlve Prupnetatﬂe electrostatice ale manusilor de protectie pot fiafectatein modnegativ prininvechire, uzur3,
roudering slijtage, ver ade, DOPASOWANIE | RC y 42020 acekomforty, deteriorare fite cuoxigen,
metzuurstof izrec nn‘n g Produkt nalezy nosic wytac dop unde sunt nec I
PASVO N 420:2003 voor comfort, pasvr alsdeze ytiuine Lb e i POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunilerespects EN 420:20031 ceea ce priveste confortul,potrivirea
zakenniet ht op Draagall hikte maat. Productendiete los PRZECHOWW?N'ELTR‘N.?? OKRES TRWALOSCH Do rekomnc fecnor o 5 d s §|de><tentatesa dacénuse explics pe prima pagind Purtatpn Soarproc a mcore produse.
of testrakitten et op OPSLAGENTRANSPORT:De temperaturze od +10° fgﬁTRoLAmEDUsz' arekavi W v 4 Dt proc 1 [e care sunt prea largi sau prea strame lmiteazs mub\hlatsa§|nuDferamvglulDptlmdeprutectle DEPOZITARE
prod p en $ITRANSPORT Se recomanda depozitareatn conditiiuscate siintunecoase n ambalajul original, la temperaturi
oot B M tiedatum. CZYSZCZENIE: D ke g D 3 Ol P
;San i”f;"aucde phd A VOOR e < P"’d”;‘e‘fﬁjg}”ge o Rk e toncnon "G”ZY 10°i+30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricaietpentru manusile deunicé
s aangegeven op de verpakking s productb et . : ro\osm;a Data fabricafiel este indicat3 pe ambalaj. VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazultn care produsul
et ebruk nooit eenbest n  testom, ac nodci onypm(hwypramu UTYLIZACH:Zgodei zloklrymipeaspisai
chemicalién of sc het. hn e echoenen i dotyczacymiochrony ALERGENY: Produkt potencialneryzyko  €ste deteriorat, acestaNU va oferi protectie optimsi trebuie eliminat. Nu utilizati niciodati un produs deteriorat.
et L " alergiczne; Scinalezy zaprzestac colu CURATARE: Nu utilizati substante chimice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curitarea manusilor. Manusile
VERWIJDERING ALL FR(‘FNFN. r~ pmdm bevat K E marcate cuun simbol privind spalarea au demonstrat o performanta continug dupa sp3lare prin intermediul testelor
ic Niet 9 Neemvoormeer standardizate. ELIMINARE: In conformitate cu legislatiz local privind mediul nconjur3tor. ALERGENI: Acest

o
informatie mntact opme( Ejendals.

produs contine componente care ar pu\ea constituiunrisc potential pentru reactii a\erg\ce Nuutilizafi produsulin
ca ContactatiEjendal




POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod mmlmﬁlnou ummnu vykonnnsn pre dané Jednnthvé nebezpetenstvo

X =Nebolo podrobens testu alebo je

Pred uporabo lzdelka skrbno preberlte tanavodila.

RAZLAGAPI

0= X=nibilo
prediozeno v preskus ali preskusna mmaa i primerna za obliko oziroma material rokavic

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike igin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edilmedi
veya test yéntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun del

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI
CHEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE 0DOLNOSTI VOCI PRIENIKU

s normou EN 374-2 vritane dodatku A (AQL = Ac(ep(an(e
Quality Level, drovefi kvality prijatefnosti).

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-
KALUJAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-

Raven |
JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACLI

(SRK = sprejem-

3742,
ljiva raven kakovosti).

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIki
KORUYUCU ELDIVENLI
DIRENCININ TESPITI

Eldivenlerden, EN 374-

ROORGANIZMALARA KARS!
ER-BOLUM 2: GECIRGENLIK

2 Ek A'ya gore (AQL= Kabul Edilebilir

yap

TERMAL RISKLERE (S|

1 VE/VEYA YANGIN)

EN407:2004
EN407:2004  CHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI EN407:2004 KARS! KORUYUCU ELDIVENLER
(TEPLOM ALEBO OHNOM) —_— VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA T zmoeLvost |
VYKONNOST AYonmadavianst  D:lsima sist
A:Horenie D: Sélavé teplo pl AF mas isist E imi
pl Mo M4 | 8 ‘ najm. 0; najv. 4 ‘ sima sist iyiik miktarda erimis metal
o ) . 0; Max.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 VAROVALNE ROKAVICE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEK‘]’:!E;‘ILSV%CES ¢ E:#:Zaﬁmémﬁ;geicu Egl;?vsgéﬁoétnlvsmsn
ANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - EL EKTRO- CITO PRED VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE VAROVALNE ROKAVICE ELDIVENLER ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
MECHANICKYMI EN 12477:2001 STATICKEVLASTNOSTI NERANSKA TVEGAN ~ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI EN 12477:2001
RIZIKAMI DCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | EN1149-2:1997 EN 12477:2001 Koruma seviyeleri, | i EN 1145-2:1997
OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO- Ravni zaite semerijona | VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE EN1149-2:1997 eldiven ayasi bolgesinden | KAYNAKCILARICINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
obmotju dlani rokavic, VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE alciilmiistiir. ELDIVENLER STATIK OZELLIKLER - BOLOM 2:
ochrany st me lesm ¢ M STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST: I g VRSTAA LASTNOSTI - 2. DEL: ABCD ‘culmistur TeA Bir mlzemeden slktrk i
ABCD v ablasticlanerukavice. | STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH | Testovacia metéd na merans slektric ABCD ir malzemeden elektrik direncinin
. - . i MANJSA GIBLIVOST Preskusna metoda za merjenje elektritne OZELL DUSUK BECERI Blciimiine ybnelik test yntemi
VLASTNOSTVYKONNOST °EL“S“ACH' kého odporu materidlu (zvislj odpor). LASTNOST ZMOGLIIVOST | (7 VECJO DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) upornosti skozi material (vertikalna ZELLK i PERFORMANS | (DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA) | (disey direnc).
A.Odolnost voti odreniném ~ Min.0; Max. 4 Ss " EN1S010819:2013 A.Odpornost proti obrabii  Najm. 0; najv. 4 upornozzzst). 5 Qf;!i":;?:.ﬁi.’;’:ﬁ;‘vm Vs ENISO 10819:2013
B.Odolnost voi prerezaniu  Min. 0;Max.5 | VYS5IA OBRATNOST (S NIZ5IM MECHANICKE KMITANIE A OTRASY B.Odpornost proti prerezu  Najm. 0;najv.5 | VRSTAB ’ v ; Maks.
€ Odolnost vodi roztrhnutiu  Mi STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH | Kmitanie posobi " da X i jm. 0:najv.4 | VECIA GIBLIVOST N e 1JE INUDARCI © Yrtima mulavemetl - Min. 0 Maks.4 ;ﬂfisgsﬁg ASKA PERFORMANSLA] MEKANTK TITRESIM VE 50K
D. Odolnost voti prepichnutiu Mi OBLASTIACH) Najm. 0;najv.4 | (z MANJS0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) AN ub; elinme mukavemeti in. 0; Maks. 5 St Elve
. fibracije d 3 i j . . : tl!l!;lm er\gellam! degerleri
EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN 420:2003 + AL:2009 X dafirk EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN420:2003 + A1:2009 vbracski prencsov zrokavicenadanroke  ENS11:2006 SOCLGAKARS) | EN4Z02003 4 M2008 | et
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Rukavica je kratsia ako ZAZASCITOPRED 'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so kraje od - GEREKSINIMLER VE TEST nce monta solgl
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY bezné rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE INPRESKUSNE METODE obitajnih rokavic, zato je pri A: Tasuma soguklugu VONTEMLER 3 i taelamaclr iin
A:Konvektivny chisd Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 o Io;/alz l!elpfle pnh(l):lieé o .1 najv. 5 0 ) posebnihnamenih B: Temas sofuklugu Pk haceristtast Min.:Maks, 6 L) e,
B:Kontaktny chlad EN 420:2003 D Bt emprtii p o 8: Kontaktni mraz o e ™ 4202 standart bir eldivenden
C: Prienik vody OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE cd2nej pracl C:Vodoodpornost EN 420:2003 prinatanénem sestavijanju. ABC 0:2003 daha kisadir.
ABC montszne] préc ABC VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY 1)  PRIMERNOZASTIKSHRANO  @zgLLik PERFORMANS
VLASTNOST VYKONNOST Skiitka obratnosti prtov: Min. 1: Max. 5 1]  VHODNENAKONTAKTS  |astnosT ZMOGLIVOST ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE Vet informacijje na voljo pri A Tagima sofuklug Min.o: Maks. 4 GEREKSINIMLER VE TEST YONTEMLERI 1) G\DALARLA TEMASA
X in. 0; Max. 4 - POTRAVINAMIPre daliie A Konvekeijskimraz najm. 0;najv. 4 Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5. druzbi Ejendals. g By Hn. 0 Hla e Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5 uveul
in.0;Max. 4 informacie kontaktujte B.Kontaktnimraz  najm. 0:najv.4 B.Temas soguklugu Min. 0;Maks. 4 Daha faxla mlg. icin Ejendals
C Prientkvody 0/Zigharie} 1 (Uspec) Al C.Suniifuzy 0(Basansiz) 1 (Baani) ileletisim kurun.
fi ) 'OPOZORILO! Ta zdelek je zasnovan ite, op Direk JE( Eitni
fiami vy i gmi nizi Zeli 2 hc(hranny(hprosmedkov opremi j obnostio i.Vendar danobs s U "  PPEB/686/ECcebelrienk dlavacak
(plndiod y Dpamost U TEED prem astite, SR Ravni sekilde Ancak higbir p :, tam kor aginive tehlikeli
jelioioz peiania Ll diger yiksek riski duruml
fiujicich l N ki dnjaitd
ovplyviiicid vkonnost akojenaprad teplota Ddremny uegradaueE matenaluald‘ epnuz.va jte tieto rukavice Sffmﬁ‘““ kivplivajo ,kolt:od Lnelmmdehcgr:l:a Tehrolevi porabljativbizini  po; et yeni urumdokirler mngeger',d,,vesmakhk agmma baaiimovs ghiperformons:
S I o 5 & J P b i kil d \de ger ek‘ ihareketli
Talebo 2 voti 4072004, nemah FN40720045EN 407:20047a rokavice dolo?ena raven a2, ilvsticzodprt TN 4072004 faktor is yerinde gerc
511:2006: 3k sa rukavica sklada et i y in EN 511:2006: te 5o rokavicy ot e e rame o T inzaStite parcalarin Eldivenler, EN 4072004 teki yanma
2 samoza celotniskop. ENSi Skrbno morate zbraiustrezne rokavice prinajvedjiizpostavlenosti uporabnika Tabela davianis|perforians SEV‘VES” veya2yesahipse,eldlvenler cplak aleve temas etmemelidin EN 4072004 ve EN
toveniupouzivatelazachovdajte opalmast Norma ENsnzccG dodatok B, tabulka B . BilvDodatkuBk S12006pri 5 A Vi 571:2006: eldiven, b|rb|r\yle kalictolarak baglan(\h G per
istychvztahovr tepelne] ug otovl jene dolocene povezave med temi parametriinravnmi y ije, otrebne za zasli tim eldiven gin gegerlidir.
izolicie a hrany vt [ Tebela podanay DodatiuBK K 3422004 jo primer tak jep e e ] dogru eldlvemsegerkendlkkallmlunmahdxr ENS112006 EK B fabloBdo gizbninde hulundurulmaslgereken
EN3422004p takychto ddajov V pr 588200 i o plast, EN124772001 tre- cesitl fle soguk in gereken
ce iaEN 388:200 yl Norma EN12477200W5uEasnasn neabsahu}e dabelirli 004 -diEk Bde verilen tablo

povrchovej
i

ami, a\asucasﬂe

pl
ije UV-Zarkov zamateriale zarokavice, toda trenutne

istyalitimi seviyesi

=
buverilerin bir 6rmegidir ki veya daha fazla katmanlieldivenler icin B 388:2003 genel siniflandirmas, endis

¢ i
y i hrannych rukavic pre zvaratov za beznycd metode Zavanh:eublﬁa}nunedcpus(ajnpsr\elratusUV sevanja. Prirokavicah, kiso o e
ultrafialového Ziarenia. Ak st rukavice uréené pre hranu pred zasa- predvidene za oblozno varjenje, velja, da ila okvarjena formansini ‘gegirgenligini
lob aclektricky odpotje opremaalidelopodnapetostio, terdaseelekménaupomostzman g, Eescmkavlcemokre it tespitetmeki thir test ysntemi ancakkaynakglar iginmeveut koruyucy
A ok s Ukt el coou o pot Tomcs et ke ENTG3532014 Osobo o povetotvegane ENIG3E02014:Ose 0 e morabitiustrezno n retimiyGntemlerr U nugegisineizinver Eldivenlr ar kaynaici
pnuzwa}ucarukavlc Pty J/naboj musibyt pr apr.pouiti ozemljens, npr.nositi y v dpakirati elisti - arzalt da calismaya
é rukavice rozptyluj ey naboj nesmubytvybalene otvorené, upravovaneam odpirati, prilagejatialiod fjvihal x than liksple jvenler slak, kiliveya lekirk direnci diger veriski
ilatkami. snovmi. g | 3 obraba, kontaminacija in EN16350:2014: El ik yayict koruyuc gi
k rukavic mbZu byt neziaduci om ovpl opclrebw po3kodbe ter bod dostn ju, kisik k dogrubir sekilde yikya lukcruyucueldlven\er yamnveyapaﬂayncncnamlerda
anim, kontamindcioua dostatotnév horfavychp llkom, p ene, veyayanict | maddeleri gimayaci ayartanmayscakvera
potrebn ’ ) cikari ivenleri
TESNOST IN VELIKOST: so,kar , tesnost ingibljvost, sklach EN 4202003, i !
MERANIEAURCENIEVELKOSTI: 420 velkosti Zetonip prvistran primerne velikosti Izdelki ki sopreveZ oprijeti ali ohlap, bodo 2es Ya”""”‘a’”""f‘ﬁ‘"Ye‘E’“"““aYab'“'
napi Poutivajte hodnej velkosti. Pmdukty,kturé gotavljali astite. INTRANSPO! ELE OTURMA VE EBAT: Tiim b ﬂ hatlik, ele ot by \d: fad: kl: EN
T vol alebo il teoné buct pohyblivost 0 ptimalnu hra vsuhemin prvotni embalai pri 30°C ROK UPORABNOSTH: Rokavice za 4262003 standar undur Sadece oygun ebattaki il kullarn. Cok govsel veya cok okiGronio hareketi
ADOVANIE: sl ; 10+ } i ¥
f“EPR"VA"SKL oma \EPW 10-+30 p ) rabnosti 36 mesecev od P jejena bal kisitlar :&Iama SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
C TRVANLIVOST PRI SKLADOVAN: P e: 36 mesiac yroby PRED UPORABO ejeizdelek| bomogel zagotavjati optimalne zaitite zavreti ketinde +10°ile +30°C arasisic: RAF OMRU: Kullan at eldivenler cin iretim tarihinden ttbaren
“Vfdj( nabalent K?"TR‘%U;)P(REDP"UZ”'M Akd‘”d“ P’”%;E}NEBUDW kytoval P o ISCENJE:Rokavic net lis predmeti 36 aydirUretim tarini ambala izerinde belrtiimistr KULLANIM ONCESI KONTROL: Urtinasar gorirse,deal
kst amal by Y e d Zarokavice, oznal preskusi korumay SAGLAMAZ sla hasarl bir TEMIZLEME: Elcivenleritemizle-
¢ Fiadne ysos evkézaliv  ODLAGANJE: Skladno 2 [okalno okaljsko zakonodajo. ALERGENI: Ta izdelek vsebu k\bllahkupredstavljah mek gin herhangi bir Kimyasal veya Keekinkenarl nesnele g : o
andarci htestoch popran LIKVIDACIA’\/Su\adesm\estnnulegls\a(wuu(ykaju(ﬂu tveganje zanastanek i ij Neup primeru znakov pr navoljopri ctandort tostionts npe b MHAYe
B tredia. ALERGENY: obsahujezlozky, upredstavovatrizikozhladiska druzbiEjendals, ALERJENLER: Buiiin, potansiyel alerjik reaksiyon riski tasiyabilecek bilesenler icerir A§mduyarhhkbehm\en
alergickychreakeil b precitlivenosti. Pr polocnost

Ejendals.

durumundakullanmayin. Daha fazla bilgi igin Ejendals e iletisim kurun.
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Welding and heat-resistant glove, fully lined, 1,2-1,4
mm split grain cowhide of top quality, jersey, Cat.

II, yellow, withstands contact heat up to 100°C,
reinforced seams, elasticated 180°, for heavy work

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

SV

B

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FbRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under miniminivén for angiven enskild fara

for produkten
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the minimum performance level fur lhe given individual hazard

to the test or for

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, natural latex
INNER MATERIAL SPECIFICATION Cotton

SIZE8,9,10,11
DEXTERITY 1

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
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KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen témén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS 0= Ali

X= Ei testattu tai

yny

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND
MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF

EN374-2:2003

EN374-2:2003 KEMIKAALEILTA JA MIKRO-ORGANISMEILTA SUOJAAVAT
ASINEET, 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
X e AQL | <40 | <15 | <065
Handskarna har godkants enligt kraven {EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065 Gl led for i AQL | <40 | <15 | <065 ! tehd: Q
inklusive A (AQL- Accept ity Level). Annex-A (AQL= Accept y Level). v 3
(AQL = Acceptable Quality Level) mukaisesti.
EN 407:2004 ARME OCH/ELLER ELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JATULELTA SUOJAAVAT SUORITUSKYKY ‘
A: Anténdningsmotstand D: Stralningsvirme AF A: Burning behaviour D:Radiant heat AF AF
2 £ ankav smalt Min.0; Max. 4 E:Smallsplashes of molten metal Min. 0; Max. 4 E | MinoMaxs |
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 ENL 1:2005 EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
ot FOR SVETSARE AGAINSTMECHANICAL | PROTECTIVE GLOVES FORWELDERS | PROTECTIVE GLOVES VAAROILTA SUOJAAVAT | SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
MEKANISKA RISKER - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - ELECTROSTATIC PROPERTIES
EN12477:2001 EN12477:2001 EN1149-2:997 . EN12477:2001
Cser i FORSVETSARE | EN1149-2:1997 Protection levels are PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS o) ] HITSAAJILLE EN1149-2:1997
i:nvg::::‘f;; "g:f'll:‘f!'a" a measured from area of PROTECTIVE CLDTHING ELECTROSTATIC Kasineen kimmenosan SUOJAVAATETUS - SlHKOSTAATTISET
. TYPA (VERTIKAL RESISTANS) S glove palm. TYPEA PROPERTIES - P/ alueelta. TYYPPIA DMINAlSUUDET SA 2:
¥ i for matni LOWER DEXTERITY Test method for mexsureme"\nf the electri- ABCD AALEMMAN TASON ISTUVUUS
EGE SKYDDSNIVA (MED HOGRE PRESTANDA | OVRIGT) | trisk reisistans genom ett material. PROPERTY PERFORMANCE E) MUUSL v) is i
A Nétningsmotstand A Abrasion esistance  Min. 0; Max. 4 resistance). A Hankauskestavyys  Min.0; Max. 4 Suuntainen resistanssi)
B. Skarmotstand TYPB ENIS010819:2013 B.Blade cutresistance  Min. 0; Max. 5 TYPEB ENIS010819:2013 B. Viillonkestévyys TYYPPIB
C.Rivmotstand . HSTOT C.Tear resistance Min. 0;Max. 4 HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK C.Repiisykestavyys KORKEAMMAN TASON ISTUVUUS ENIS010819:2013
D. Punkteringsmotstand Mln o Max 4 (MED L. 10VRIGT) rationer. M D. i Min. 0; Max. 4 (WITH L E) ibration. D. Min. 0; Max. 4 (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
luation of the vibration transmissibility & mittaus ja arviointi kdsis
ENSLL:2006 SKYODSHANDSKAR EN 420:2003 +A1:2009 handskar till handflat EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN420:2003 + A1:2009 eval Y ENS11:2006 KYLMALTASUOJAAVAT | EN420:2003 +A1:2009 5 2
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA eresterifendiatan AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL of gloves at the palm of the hand SUOJAKASINEET - YLEISET Kammenests
KRAV OCI Handsken ér kortare én . i REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove is shorter than VAATIMUKSET JA' Kisine on lyhyempi kuin
B Kontaktky Testtklltet/ingerkansia: W standardenvietan bida A Convective cold Finger dexterity test: Min.;Max. 5 ) astandard glove, n order I J‘Z,';:‘;:';zi’[‘rzxs TESTAUSMENETELMAT e eenitat.
C: Vattengenomréngning | Min- 1iMax.5 tillkad komfort vid tex C: Water penetration to enhance the comfort for C: Vedenpitivé Tunmherkkyys/smmmapparyys . T la void:
[/ finmonteringsarbeten. i/ special purposes - for example Min. 1; Max.
ABC EN420:2003 ABC ARl fine assembly work ABC o
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA PROTECTIVE GLOVES - GENERAL . EN420:2003
EGENSKAP ocl 1]  LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS I1]  SUITABLEFOR L -YLEISET
A Konvektionskyla  Min. 0; Max. 4 Test taktilitet/fingerkénsla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold Min. 0; Max. 4 Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 CONTACTW\TH FOOD A Konvektiokylmyys  Min. 0; Max. 4 VAATIMUKSET JA 1] HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
8. Kontaktkyla in. 1; Max. 5 Kontakta Ejendals fér B. Contact cold in,0; Manx.. formore B Min TESTAUSMENETELMAT KEIDENKASITTELYYN _
C. Vattengenom- (U ind): ytterligare information. C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) mfnrmatmn [ piisy
tréngning 1(Godkand) NLép}issyl) Min. 1; Max. 5
® B m o VAROITUS!T: I
DONOTWASH DONOTIRON  MACHINE WASH 40C, SOFT CYCLE (ALT.40°C)  DONOTDRY CLEAN  DONOT TUMBLEDRY i isi . Onkuitenki
FAREJVATTENTVATTAS ~ EJSTRYKNING  TVATT400C, SKONSAMTVATT  EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING o A P Imatevat
VARNING! Denhar designats forattge sadant ific med PPE [hicpreducit dosiencd (B e Feni el Eleaeli s i i
89/686/EC Kom dotk higat ingen PPgE, S e R R S e e AV e B o s | S e BKiyts
gatt ngen it pro o 8 . e caution must always be taken when exposed to risks. The performance levels are for products innew cond - et
e e e L H = ot reflectthe actual duration of rotectionin the workplace due toother factors influencing the performance suchas onEN4072004 ok Ttai2, k3
P . p
rérligamaskindelar p garisk for ihakning, Undvik kontakt med 8ppen 13ga om handskara har skyddsniva1 eller RRETHE GBS ! o machiner fd EN 407:2004] ENS[1:2006:jos Kasine koostuu erilsistd osista,joita eiole yhdistetty toisiinsa
2niir detgilerdel incning) | EN 407:2004, O handskenbestér avflera ager material parts. If performance level1 or 2inbur inEN 407:200: comein Kiintedsti, suori ok ia, ENSTT: Sopivan
ler skyddsnivaerna | EN 407:2004 och ENSI1:200 - - T - contact withnaked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: i the glove consists of seperate parts which are not perma- i ENS2006Lite
EoE : e o AT el T 6 nently interconnected, the perfomance levels and the PSS S G Caremust B Taulukko B ndiden
visar olik atttahénsyn till Studier har visat d ochd b2 hoosingthe ‘1‘ il o o : posure. ENS11:2006 1 parametr yhteys jaeristysaste, joka tar EN3422004
isolering som behévs for att skycidamot kyla. Tabelleni bilaga Bi EN 3422004 visar exempel pa sédana data nows var fobe consice! and -liitteen B kkeja ,EN
ForEN 3882003 gilr et o o IEN 720cnvgingen andithe levelofthermalnsuiation required torotectin cold oncitions. The table given n Annex Bof EN3422004isan  333.2003-nor ol B
H sl Sl 8a" I8 example of such data. For gloves with two or more layer ion of B 003 d necessarily i W-sitellynlspsisevyy
de s hell. Smutsigaod te— sk for da debla.minskar reflect the performance of layer. EN12477:2001 test method at present for detecting i i
; & i T UV penetration of materials for gloves but the current methods of construction of protective gloves for welders do U on ssineet eivat
e p&s notnormall UV radiation. Wheng| eintended for arc welding; thy provide ; ;
) protection against electric shock caused by defective equipment orlive working and the electrical resistance s reduced — ovatmért likaiset mikévol Némé
STORLEK OCH PASSFORM: Hancskarna fjer kraven i EN 420:2003 om inget annat anges pa anvisingens rsta _ ifgloves arevie,diry or soaked withsvieat which couldincrease therisk.EN163502014:The ingthe tiedoteivit tynaikalla, joh b
sida. Dér finns ocksa uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala1-5, dér S ér h ivan. Val réitt electrostatic di hall be properly earthed, e.g, by wear - Electrostatic tekijoists k
storlek for att uppné optimal sakerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: F torrt ochmarkt tective, hall not be unpacked, cpened adjusted or removed whilst in flammable or explosive
ioriginalférpackning vid +10- +30°C. HALLBARHET: Fér 6 manader frén tillver pl es. The electrostatic properties of the protectivegloves  SOVITTAMINEN JAKOON VALINTA: Kaikki koot tayﬁavat EN 420 2003 norminmukavuuden, istuvuuden
vilket anges p forpackningen. INSPEKTION FORE ANVANDNING: Anvand aldri Om produk might geing wear,C and might not be sufficient for oxygen- ja lta, ellei etusi
skadas ger deninte optimalt skydd utan ska kasseras. RENGORING: Anvnd nte kemikalier eller vassaféremalvid ~ enriched p dditional necessary. asennustits. Kyt van sopivan kokolsia tuotteita.Lian 3ysst aitikat tuotteet estavit ket aivitka anna
rengdring Handskar har visat pa bibehsll ) optimaalista suojousta, VARASTOINTI JAKULIETUS: il 0
tion efter tvatt, AVFALL: Enligt lokalaregler och rutiner. ALLERGENER: Produkten kaninnehalla smnen som for F'TT":JG f‘ND S'Zh'NG:A‘;“‘m? comply W“thPEN 02 :‘w c°’."fh"“' fit T”d dex“"'y'.'fh"‘“ TXP“'”,E“‘ onthe front - +30C SAILYVYYSAIKA: Kertak ’
vissapersaner kanbidra tillallrgisk reaktion, Om dverkénsiighet skl " Konakta  Pge-Onlywear the productsin asuitable size. Products which are either too loose or tootight willrestrict moverent mainitsan pakkauksessa KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut PUL
Ejendals fér ytterligare information. andwill not provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition Al kavts kisinei " tai - Tuotteet
yrerg - in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For 36 months fr turing date. Alkeon HAVITTAMINEN:
Manufacturing date is given on the package. INSPECTION BEFORE USE: If the product bec illNOT
provide the optimal protection and must be disposed of Never use a damaged product. CLEANING: Donotuse any chemi- - || ERGEENIT: Tama Jotkavoivat heuttaa all ktioita. Al

cals or sharp-edged objects for cleaning the gloves. Gloves awashing symbol have
testing demonstrated continued performance after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations.
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. Formore nformation contact Ejendals,

dised

kayta tuotetta, jos saat

eita. Ky
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KATEGORI Il / MIDDELHOJ RISIKO

JKaponpo4Hbie nep4yaTku ANS CBAPOYHbIX paboT,

1,2-1,4 mm cnunkoBas

BONOBbS KOXa BbICWero Ka4ecTBa, AXepcy, Cat.

, UBET XenTbli1, BbIAEPXUBAIOT TeMnepaTypy

Ha NOAHOW NOAKNaAKe,
A0 100°C, ycuneHue WBOB, pe3uHKa Ha 180°, aons

TSXKeNnbIX pa6boT

BRUGSANVISNING

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Las instruktionerne grundlgt fur lbrugtagnlng af dette prudukt

FORKLARING TIL PIK

0=
= Ikke sendt til prevning eller metode uegnet til pmvmng lfurhold til handske deslgn eller materiale

dividuelle fare

EN 407
41324X

EN 388
3143

2009 g

:2003+A1:

EN 420

GEBRAUCHSANWEISUNG

26,138x10°Q

EN 1149-2
R:
Mn 3awwTa oT NPOKOAOB, NOPEe30B

Type A
MM 3awmTa OT UCTUPaHMA

To 3awmTa OT OTKPLITOro NAAMeHN

EN 12477 + Al

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER PIK'
X=

der

icht zum Test eingereicht oder Methode nicht fir den Test geeignet

fiir

liege individuelle Risiko

Tp 3awwmTa OT UCKp, 6PbI3r PaCNAABAEHHOr0 METAANA, OKAaAVHbI

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA BHYTPEHHENO CAOSAI Xnonok

XAPAKTEPUCTUKN MATEPUANA HAPY)KHOMO CAOS Koxa
PA3MEPHBbIV PAIA 8, 9,10, 11

6 NAP

1

TECTMPOBAHWE NO CTAHAAPTY EC n TP TC 019/2011

CTENEHb NOABUMXHOCTWN PYKW 1

BRUKSANVISNING

TP TC019/2011

com

d.

OOTBETCTBYET
<«0 BE30NACHOCTY CPEACTB UHAVIBIAYANLHON SALLNTBI».

0AY

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

com|

X-LARGE

ce M.

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB
info@ejendals.com| order

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene nuye fur du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIK’
X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevan! fur produktet

tily

t iva for faren

EN374-2:2003 BESKYTTEL

EN374-2:2003 SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND

KIEMIKALIER 0G

MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF

IKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES

Stufe

MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
AVMOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING

MODSTAND MOD GENNEMTR/ANGNING WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION
Handskerne er provet for lkage i henhold til EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065 EN'374-2 inklusive Anh: AQL | <40 | <15 | <065 Keneer. i i Annex2
inklusi i =acceptabel kvalitets ni it (AQL-Acceptable Quality Level)
EN407:2004  BESKYTTEL 1 LERILD) EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
X kel . MoT 0G/ELLER ILD)
A:Braendbarhed D: Stral ; N LEISTUNG YTELSE
\: Braendbarhe« : Stralevarme A:Brand E: Klimzr! geschmolzene Me!allspr.lturm!ngqn A-F A:Brennbarhet D: Stralevarme AF
c ; L P Min. 0; Max. 4 BKontaktame - Smisprutavsmoltatmetall Voked
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 ENL EN16350:2014
MOD MEKANISKE RISICI BESKYTTELSESHANDSKER PROTECTIVE GLOVES ZUM SCHUTZ VOR SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES MOT MEKANISKE PROTECTIVE GLOVES
) TIL SVEJSERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES. MECHANISCHEN RISIKEN - ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - ELECTROSTATIC
Gennemtrangnings- 12477:200 EN12477:2001 ) .| EN12477:2001
niveauerne er malt fra EN 12477: EN1149-2:1997 Die Schutzstufen werden | SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | EN1149-2:1997 EN1149-2:1997
handryggens omrade. BESKYTTELSESHANDSKER BESKYTTELSES BEKL/ADNING - ander Handflichedes | ypa SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE omrédet {handflaten ps ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
TIL SVEJSERE ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2: _ZEnGeFOHL | EVGENSCHAFTENTEIL2 hansken. TVPE A (VERTIKAL MOTSTAND)
TYPEA Test metode for maing af elekrisk ABCD (ANDEREL Worer) | (DURC ABCD FRIHET
YDELSE LAVERE modstand EIGENSCHAFT LEISTUNG - Teil. EGENSKAP YTELSE (MED HEYERE ANEN YTELSE) resistans glennom et materale
( MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand) A. Abriebfestigkeit m A.Slif
ENIS010819:2013 B. Schnittfestigkeit MEHR FINGERSPITZENGEFUHL Materialin Ohm. B. Skjzremotstand srl;:gslﬁ:%éos‘?m
. HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE i CReigfestigkeit (ANDERELEISTUNGSMERKM NEDRIGER, | EN 15010819:2013 C Rivemotstand g HOVERE BEVEGELSESFRIHET e "
D.Stikbestandighed  Min. 0; Maks. 4 ( MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) MEKANISK VIBRATION OG ST0D D. Stichfestigkeit FURTIG-SCHWEISSEN) MECHANISCHE D. i Min.0;Maks.4 | (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armvibrasjoner. Metode for & male
g . nISCHE ¥ g
ENS11:2006 BESKVITELSESHANDSKER | ENAZ0Z003 + K12009 evaluering f vibration overforsel fra  EN511:2006 HANDSCHUHEFURDEN | EN420:2003 band Arm brationen Messung und EN511:2006 hansker til handflaten
BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE | handsker til handfladen CHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE A S A A MOTKULDE VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV. Hansken er kortere e
Al K""VEk“""5k“|dE K.RAV 0G PROVNINGSMETODER Handsken er kortere end ANFDRDERUNGEN UND N A: Konvektiv kulde oc TESTMETODER standard sterrelse og kan oke
A Coancardon ket kon B: Kontaktklte Der Handschuh st tvas irzr Testueley 3 ) st ivibit
C:Vandgennemtraengning | Min-1:Max. 5 0 give storre komfort ved C:Wasserpenetration a3 i der Standard.um dem C:Vanngjennomtrengning | Min1iMax T/ somfeks.ved finmonte-
EN 420:2003 [/ eksempelvis finmonte- EN 420:2003 +A1:2009 B e oo EN 420:2003 ringsarbeid.
ABC BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE ringsarbejde. ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE [/ belspezlellen,wie bsp. Feln ABC VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
EGENSKAB YDELSE KRAV 0G PROVNINGSMETODER EIGENSCHAFT LEISTUNG AANFORDERUNGE! EGENSKAP YTELSE 0G TESTMETODER 11] EGNET FOR KONTAKT
A Konvektionskulde Min.0; Maks. 4 | Fingerspidsfornemmelsestest: 11]  EGNETTIL KONTAKT Konvektionskalte ~ Min.0;Max.4 | Test Taki ingerspitzengefihl 11| GEEIGNET FUR DEN UMGANG A Konvektiv kulde Min.0;Maks.4 | Testtaktilitet/fingerforiighet: MED MATVARER
B, Kontaktkulde Min.0:Maks.4 | Min.1;Max.5 MED FODEVARER B Kontakekilte Min.0:Max.4 | Min.1;max5 MITLEBENSMITTELN B Kontaktkulde Min.o, Min. 1;Max.5 Kontakt Ejendals for mer
C.Vandgennemtrazngning 0 (Dumpet); KontaktEjendals for . agserpenetration 0 (nicht best; Fir ausfiihrlichere Informationen €. Vann- o (.kk, godk‘m); informasjon.
1(Bestaet) mere nformation. (bestanden) bitten wir um Ihren Anruf. gjennomtrengning 1(God
ADVARSEL! D dukt er udviklet til at yd , specificeret i PPE 89/686/EC, med de WARNHINWEIS! Di L ichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die ADVARSEL! Dette p er laget for tiPPE89/686/EUmed de detaljerte

detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog atid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og
der skaludvises forsigtighed ved udszzttelse for farlige kemikalier eler andresituationer med ho isko.

tatsachliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
Verschleil usw. erheblich abweichen. Handsct

Niveauet for

Denne

Maschine ver

hen oder ungesicherten Teilen einer

Sind die Handschuhe mit der Leistungsstufe oder 2nach EN407:2004 geken-

resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid m&

utvises forsiktighet ved eksponering for

elleriands

e paetnyttogubrukt produikt kan pavikes underbruk ogsitasiefeks oy temperatur g degerasio. ke

paarbejdspladsen, pigrundaf andre fakmrer ittty s s iy iy, nzeichnet dirfen diese nicht inKontakt mit offenem Feuer kommen. Gem3R EN 407:2004 und ENS11201 brukdis elementer egeller maskiner som har
osvt maskiner Hvis d auf  ichtauf einzelne Teile des Handschuhs, EN 51:Bel harety Teller2i {EN407:2004 ikontakt med 3pen flamme.
Teller2i {EN 407:2004, ikkek ikontak der. h des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim Hmbuckauf‘ pezi forderlich. [¢] a gelder 407:20¢ EN sammen.
EN 407:2004 0g EN 511:20¢ i P | ikke er permanent den ENS1I 2006AnhangBTabeHeBwzelgt erschi - Unter ENS5I:M: d poneringsrisikoen ved hanske. ENSI: ilagB,
delaf produktet, vi feerdige produkt. EN 511: Der skal thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten Tabell B viser tas hensyn til. Studier har vist llom di
lgaf velegnet handske. EN511:2006 Bedingungen erfurderhchnst aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche raden av isolering som trengs for kulde. Tabell BiEN 342:2004 viser eksempler
BilagB, Tabel B viser , der skal Daten Bei Handschuhenmit 2ader mehr Schichtengibt die Gesamtklassifizierung gemsB EN 3882003 icht awang: 8slike data.For EN 388:2003 gelder resultatet for i det ster iale.EN
lemd isolering, der er nedvendig for at BiEN slaufigdie Leistung der Auenschicht wieder. EN12477.2001 verfigt derzeit iber te 12472001 har t for 4oppdage UV-gj ingi ialer,
3422004 viser asa . De forskellige araf flere dele, um die Durchdringungvon Handsc ialien durch UV- rfassen, die derzeiti for & lage vernehansker for sveisere tilater normalt i
gaelder beskyttelsesniveauernei EN 511 0gEN 407 kunnaralle dele ersamlet Forhandsker med to eller flere Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lasst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum UV-straling. Nar hansker er laget for kk elektrisk stot
ificering [ EN3E idetyderste lag | ojeblikket Lichtbogensct Schutz gegen Stromschlag, durch schadhaﬂe Gerate oder allge- forérsaket av edelagt utstyr eller arbeid pa delsrunderspennmg ogden elektriske motstanden blir redusert
har EN12477.2001 UV-stralingi meine Ar Derelektriscl hen vate,skitne eller vate tt Denneinfor ikke
materialer til handsker, rejseretillader Sd ich, sollten die Handschuhe feucht, sc mit SchweiR voll gesaugt sein. 8 pagrunnav andre faktorer som pavirker ytelsen, for
normalti UV-straler. beskytter ikke imod elektriske stad, forérsaget af temperatur,slitasje, nedbryting etc.

defektudsty Svejschandskerder e snovsede,videeler gennemblodt f sved kan vaererisio for brugeren, da
detmindsker

PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003 hvis ikke andet e forklaret pa
forsiden. Brug kun produkter  den igtige storrelse. Produkter, der enten er for ose eller for stramme begraenser
yderikke det optimal

PASSFORM UND GROSSEN: Ale Grisen entsprechen EN 420:2003 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfrtigkete) falls nichtanders aufde Vorderseite angegeben Tragen S nur Handschihe npassender Groge

PASSFORM OG STORRELSE: Alle sterrelser er i henhold til kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og

ter forklart pé forsiden. Bruk bare produkter i riktig sterrelse. Produkter somenten
erforloseeller for ikke best mul LAGRING 0G TRANSPORT:
Barlagres tort og mark i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C, HOLDBARHET: For engangshansker, 36

ugmzrk(vdennpnr\dehgeemballageogmeﬂemﬂu"‘ +30°C. HYLDETID: For

get,yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.

Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande til rengering, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem

fter vask. BORTSKAFFELSE: | henhold il den danske

derkan udgar isiko for allergisk
behov for 3

testopfyldtkontinuerly
lovgivning, ALLERGENER: Produktetindeholder
reaktion. Ma ikke anvendes i ilfzelde af overfolsomhed. Der
Kontakt Ejendals i tvivstilfeelde.

Produkte, di ulocker oder d nnicht. chut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkelinder Ongmalverpackung bei+10°C- +30°Clagern.
HALTBARKEIT: Fiir huhe 36 M auf der Packung
0G TRANSPORT: 0 tort angegeben. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt bes:had\g&wurde W\rd esNICHT de len Schutz bieten
6 méneder fra und ‘werden. Niemals hadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-  k pi . schar i & d keine Cl n. Sind die Handschuhe mit dem Wasthbar
bol hnet, konnen die Handschuhe nach werden,
Schutz. ENTSORG' ALLERGIEF : Dieses Produkt enthalt
Risiko fiir eine all h k Nichtver nzeichen von

Uberempfindiichkeit, besondere Untersuchungund iztliche Beratung kinnen erforderlich sein Wenden Sie sichim
Zweifelsfallan Ejendals

méneder etter p angitt pé pakken. KONTROLL F@R BRUK: Hvis produktet
blir skadetgir det IKKE optimal beskyttelse ogmé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt. RENGJBRING:
Ikke bruk ellersh for &rengjor Hansker merket har

te tester, vist vask. AVFALL: | henhold
tilmiljelovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktet innefolder komponenter som potensielt kangi
enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det kan vaere behov for szrskilt analyse og
konsultasjon. Hvis du eri tvil,kontakt Ejendals.




i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

L13]

Lisez attentivement ces instructions avant d’utlhser le prudult
EXPLICATION DES P"—" 0= i

dapté d

EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES Er

donné

WHCTPYKUMS NO SKCNAYATAUMM
KATEroPUs Il / NPOABUHYTbLIN AUSAUH
WH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOW CTPAHUUE
ﬂEDEA MNCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEABHO 03HaKOMbTECh C AaHHOR MHCTDyKLlVIEVI
NOSACHEHMA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMaALHOrO YPOBHS YCTORYMBOCTH K AGHHOMY PUCKY
X= MOAeNb He NPEAbSBNEHa ANS TECTa UM METOA TECTHPOBAHMS HE NPHTOACH ARSI AGHHOM MOARNH

NEPYATKIA ANS SAWUNTBI OT XVIMUYECKIAX BELLECTB

S MICH iveau
RES\SYANCE ALAPENETRATION

V MUKPOOPTAHU3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHVE

LI3]

POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto pruduktu si pozorn& pi’e!téte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIK 0=

 drovni vykonnosti

é nebezpeti X=Nebylo

podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navih nebo materdl rukavice

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA-
LIIM A MIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI
uDoLNusnvu(lPRuNlKu

YCTORYMBOCTY K NPOHNKHOBEHWIO "
Les gants sont écham;ll:rénés et testés pour l!s fuites NoA | <40 | <15 | <065 p " o N 5::5:::'*"'" i AQL | <40 | <15 | <065
Npunoxeruem-A exTHBbl EN 374 (YacTb 2). 3 A(AQL ﬂCCEplante
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable) o Avp (Hacre 2) Pl o ot
EN407:2004 EN 407:2004 »
GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES . 3AWMTHBIE NEPYATKIA OT TEPMUYECKIAX PUCKOB EN407:2004 104 NNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM
(CHALEUR ET/OU FEU) PERFORMANCE (BbICOKAS TEMNEPATYPA /WA OFOHb) NEBO OHNEM) [ vvkonnosT |
A: Comportement 3 la flamme D: Chaleur rayonnante ‘L A: BocnnaMenenne D: TennoBoe u3nyeHne A Hofeni E:Malé vystiiknuti AF
B: Chaleur de contact E:Petites projections de métal en fusion Min.0; Max. 4 B: KonTakHoe Tenno € Menkue 6pbI3ri pacnnaBReHHoro MeTanna ho materidl o Max 4 |
C: Chaleur F Grand ités d i —_— c Tenno F MeTanna C Konvekmmepm F: Velké mnoZstvi n. 0 Max.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF he il
EN388:2003  GANTSDEPROTECTION | EN12477:2001+A1:2005 EN 16350:2014 EN388:2003 ;
CONTRE LES RISQUES GANTS DE PROTECTION PROTECTIVE GLOVES 3AWWTHBIE NEPYATKY OT CBOWCTBO SPPEKTUBHOCTD EN388:2003 OCHRANNE RUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MECANIQUES POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKIAX PUCKOB A. YCTORMMBOCTL K UCTHPaHMIO M. O; Makc. 4 [PRED OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVI
B.VCTOA4MBOCTD K NopesaM  Mun. 0; Make. 5 MECHAN\CKVMI RIZIKY | EN12477:2001 - ELEKTROSTAT\CKE VLASTNOSTI
Lesindices de protection E’:#;ﬁ’:g%%m oN EN1149-2:1997 VposHu IPPEKTUBHOCTH U3MEpSIOTCA B 0BAACT  C. YCTORMMBOCTS K paspbiBy H. 0; Makc, 4 R OCHRANNE RUKAVICE PROSVARECE | by 1o o o0
sont mesurés au nivau de VETEMENTS DE PROTECTION - NaAOHHOT HACTH NEPHaTK, D. VerofiungocTs k npokony Mk, 0; Maxc. 4 e actreny Jsou TYPA
lapaume dugant. POUR SOUDEURS PROPRIETLS ELECIROSTAMIOUES maeny voblastidlang | LA oo OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
[ARAAchEgIST\QUE €| Dot AUTRE | WFARTIE 2: ABCD ABcp  rkevice (S VYSSIMSTUPNEM VYKONNOSTIV ;L(stKuEv\all-lA :lmgasl‘m ie(rim elektrického
DE Méthodes dressai ’
ARésistance alabrasion  Min. 0;Max. 4 E I ssai pourle mesurage de  EN511:2006 3AWVTHBIE NEPUATKIA EN 12477:2001+A1:2005 EN 420:2003 VLASTNOST VYKONNOST | OSTATNICH OBLASTECH) odporu materislu (svisly odpor).
B. Résistance 3 la coupure Max.5 ' 3 travers un OT X0N0AA 3AUNTHBIE NEPUATKY 3AWNTHBIE NEPYATKM — OBWIVE AOdolnostvigiodéru  Min.0;Max.4 | TYPB
C Résitance s déchirure  Min 0/Mox 4 | TYPEE et ésistance verticale) A: KoWBeKTUBHBIA X0n0A ANSi CBAPOUHBIX PABOT TPEGOBAHYIA U METOALI UCMBITAHMIA B Qdlrostvikprfezy  Min Mo 5 VYSS| OBRATNOST ENIS010819:2013
D.R i Max.4 | DEXTERITE SUPERIEURE (AVEC ENIS010819:2013 B: KOHTaKTHBIF XOAOA EN12477:2001 Tect LHa Min,0:Max 4 | (SNIZSIMSTUPNEMVYKONNOSTIV | VIBRACEARAZY )
AUTRE ERIEURE) CHOCET VIBRATIONMECANQUES C: NpoHMKHOBEHMe BoAb! SALATE MEPUATK D Odolnost vitt ,,,.,,,m.u Min.0; Max.4 | OSTATNICH OBLASTECH) Vibrace ruky-pae. MEfen! a hodnocent
EN511:2006 v AN CRPOMIX PABOT erpoemmm i e rukavicen
GANTSDEPROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET tion de la transmission des vibrations ABC NEKTPOCTATUMECK/E CBOCTBA- UACTb2 - EN511:2006 OCHRANN RUKAVICE | ENAZ020034 AL200S na dlaf ruky.
CONTRE LE FROID METHODES DESSAI des gants & la paume de la main CBOWCTBO IPPEKTUBHOCTD Wl s HRANICIPRED Rukavice je krat¥, nez b&#n4
§ ot ottt Min.1; Max. 5 A usecrasiionon M0 Mok 4 (BepTicansHoe conpoTuanene) CHLADEM POZADAVKY A TESTOVACI METODY jekratd,
A:Froid de convection “h c B, onon M, A Konvektivn chiad Zkouzka obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5 rukavice, aby poskyt 'a
B:Froid de contact EN420:2003 s ! & O b oA EN 4202003 + A1:2009 : Konvektivni chia lepi pohod pF po
i e urt . oAbl 0 (¢ ma ); 1 (roaHo) JAUVTHBIE NEPYATKY — OBLLVE ontaktni chlad EN 420:2003 2vléstni icely, napfiklad pn
ABC GENERALESET DESSAI standard afin dassurer un AaHHble nepuaTION Kopoe TYPEA TPEBOBAHIAA 11 METOABI CNITAHIAR ABC C:Priinik vody OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE jemné montéZni praci.
CARACTERISTIQUE PERFORMANCE Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 b Tect : Mk 1; Makc. 5 POZADAVKY A TESTOVACI METODY
- " nt ainsi, par exemple, VLASTNOST VYKONNOST Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5 1) VHODNE KE KONTAKTU'S
A.Froid de convection  Min. 0;Max. 4 11 CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spéclfiques o TV (C BONEE i i o - POTRAVINAMI
B. Froid de contact Min.0 MANIPULATION DE de précision. {3/ Tvna, Hanpumep, TouHyto cGopky. BbICOKMU APYIVMIA ENIS010819:2013 A-Konvektivnichlad Min. 0; Max. 4 Pro dalinformace kontaktujte
Cinfltrationda leau 0 (Echec)T(Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES XAPAKTEPUCTUKAMU) BUBPALIAS 1 YAAP B.Kontaktnichiad  Min.0:Max.4 spoleénost Ejendals,
Contactez Ejenals pour 1] NOAYOART AN KOHTAKTAC Tvees BAGpaUNS pyK MeTon wamepenns CPrinikvody  o(Sethani1(Uspéch) g
plus dinformations. MVLLEBBIMM POAVKTAMA BHICOKE BYHKUMOHANBHBIE | 1 OUSHKa NEPEAITOUHON BYHKLMM
; HLIOHANLALE | o s oonser naown VAROVANITentoprodsitenovrenk énio & PPE 8/686/E:
AVERTISSEMENT! Ce produit est concu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne WHOPHAUH CENHTCS C HUBKAMA APYFUAMA i dna pol ichochrannych pmstfedku
80/686/EC pour les EP| avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant 4 lesprit Komnakuet Ejendals. XAPAKTEPYICTIKAMU) neme poskytovat ipinou ochranua pﬂvvstavemr i I e Ui s
; : : R : rvéntochran vdsledkujinycl
el R e R U e e g i it e EToss ' E faktord ovivijicchvykonnost, naprlklad teploty odérek, degradace materialu atd. NepouZivejte tytorukavicev.
précautions. Les niveaux de performance concernent les p létatneuf. enaucuncasladu- biizkostipohyblivich 2out AT e AT
réeréellede Pfoecf'D"SU”e“eU de travail dainfluence dautres facteurs - tels que la température, [abrasion, TPk HETAAAUTb  CTUPKATIPUA0°C,  HE OAREXUT HEAL3S CYWNTh B mebozvum horenipodle EN 4072004 nemélyby se dustatdc kontak(usmevrenym ohném. EN407:2004
: hines et outil: ilecomportement  3ANPELLEHA MSCKUAPEXMM  XUMAYECKOWYACTKE  CYWMALHOV KAMEPE aENsI rvale spojeny,

au feu des gants aunniveau de performance compris entre1 et 2 selon lanorme EN 407:2004,ls ne devraient pas
entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué
deplusieurs parties, non-connectées de fagon permanente,alorsles iveatx de prformance etlaprotection

NPEAVNPEXKAEHWE! AaHHbIit npoayKT pa3paboTaH Ansi 06ecneqeHnst 3alnThl COrNacHo AupekTuse PPE
89/686/EC (MHOPMAUMIO N0 YPOBHSM 3ALLIMTBI CM. HILKE). TeM He MeHee, NOMHITE 0 TOM, 4T HA OAHO
CPEACTBO MHAMBUAYANLHOM 3aLLNThI HE MOXET 06eCcnNeynTb aGCONIOTHYIO 3aWNTY. YPOBHY 3eKTUBHOCTU
OTHOCSITCS K HOBBIM U3AAMAM, GE3 YETa AONOAHUTENBHBIX q;akmpus Ha paBoyeM MecTe, Takux Kak TeMNpaTypa,
TPeHWs, paspyleHne. ECAV NepyaTku MeIoT YpoBeHb: 1 1 nau 2 no Boc ), B
cooTBeTCTBM ¢ AvpexTuoi, EN 407:2004, KOHTAKT C OTKDBITBIM OFHeM 3anpeLieH. YposHi ScheKTUBHOCTH,

B COOTBETCTBIAM C AMpekTVBoiA EN 511:2006, NPUMEHIMBI TOABKO K U3ASAVIO B LIEAOM, @ HE K €10 OTAGALHBIM
acTsm. EN 511. MepuaTki CAeAYET BbIGUPATH O4EHb BHUMATEALHO, C MAKCUMANLHBIM YHETOM (hakTOPOB Cpeabl Ux
npumenenis, EN511:2006. B Ta6avue B MpvnoxeHits B ykasaHs! haKTopb), KOTOpbIE HEOBXOANMO NDYHMATL.
BO BHIMaHVe. B npoLiecce MCCAeA0BaHWI Gbina onpeaeneHa B3a MoCBsi3b MeXAY 3TUMM (hakTopaMi 1 ypoBHeM
TENAOUZONALIM, HEOBXOAUMBIM AN 3ALLMTBI B YCAOBMSIX HUKWX TeMNepaTyp. B TaGnviLie, NPUBEACHHOM B

autoutc ble. ENS:Le choix des gants devra aire lobjet dune atent

particuliére, ceux-ci devant considerer [ i énonc EN51:2006.
LetableauBW" 2 Blistel prend i Des étudk 1t établi des
cor lisolation e requise pourassurerune protection contrele frod.
Letableaudunnédanslannex&BdeENSAZ 2004 est le d esdunnées Laclassificati
EN388:200 omportant ouches ne reflate laperformance de
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ore de test é terle

é éné Watr é du, anr-rpnpndam (uel\esdefabrlcatmn
d de protection pour éné diations UV.

AT S ST TS N (T T T S S P T G S
dlectriques causés parun équipement défectueuxouuntravailsous tension.Depls larésistance dlectriqueest

B AokymerTa EN342:2004 npuseaeH NPUMEp NOAOGHBIX AAHHBIX. AN NEPHATOK C ABYMSt 1 GONGLIMM
KOMHECTBOM CNOEB KOMNASKCHas KNaccuhikauvs,, B COOTBETCTBIM ¢ AvipekTyigoii EN 388:2003, He

vykcnnnsna ochranaplatipouze pr

pl

y

ohlednit

yp P
P Norma ENS11:2006, dodatek B, tabulka B1 znézortiuje
4zaly existencijistychvztahtimezi témito parametry a

irovnitepelné zolace, kters Jg nutn

normy EN342:2004 pi¢ il

hrany v
takovych dat.V pripadé rukavic
y povrl

e EN 388 200

bo vice vrstvamineodraz{

fema
Norma EN12477:2001 v soutasnostineob-

Feni rukavicemi, ale

fciurtit prinik,

soucasnevymbmmemdy puuzlvanepn jrabSochramych ukavicprosvirecezsbsinjch kobostineumozj

préinik rukaviceur ukem; tyto rukavi ochranu
P brym im, a elektricky
odporje snien, ukavice mokre, znef 206 Ihkéodpotu To mizenést ke 2veni izt
EN16350:2014: O: {rukavicerozp naboj mus( byt pr plisol

uzemn&na, napi: ice rozptylujict y baleny,
utevreny,upravcvanyamse muty 3 eshorlavymi

xapampwayeT ypoBeHb ycrowwsocm BHeu.IHEI'D C/\Oﬂ B HacToswee EPEMﬂ AwpexTusa EN 12477:2001 He

wtim,

\ kontaminaci &

T
obohacenjch kyslikem, kde miZe byt nutné provest dalsihodnocent.

hrannjch rukav\c mohou byt nefdoucm zpsobem
dostatetnév hoflavych prostiedich

eT C 'ecTUpoBal KBO3b.

MaTepMa/\b\ nepuaTok. TeM He MeHee, anMeHﬂeMaﬁ MeToAvKa paapasow 3ALMTHEIX NEPYATOK ANS] CBAPKY, KaK MERENI A URCENI VELIKOSTI: Vechny velikosti odpovidaji normé EN 420:2003 z hlediska pohodl, velikosti
npaamno, 3aUATY OT YOP-u3nyHenws. MepuaTk, mp AN KT caapki, aobratnosti, pokud to neni uvedeno jinak na predni strance. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
A e TG e s ool non dukty,které jsou prls volné nebo prl tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optiméini

1. INeKTPUeCKoe CHUXKAETCS, CAM OHU MOKpbIE, FPS3HBIE UAV NPONUTaHbI urovefi ochrany. PREPRAVA A SKLADOVANI: Idealns skladujte na suchém a tmavém mist& v omgmalmm baleni
T B TSI G T W g . priteploté +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: PrDJedncrazch rukavice: 36 mésict od data

- [zt vyroby. Datum vyroby je uvedeno na baleni, KONTROLA PRED POUZITIM: - Pokud dojde k pogkozent produktu,

NEBUDE produkt poskytovat optiméini funkénost a mél by byt zlikvidovén. Nikdy nepouzivejte poskozeny
produkt. CISTENI: Nepouivejte k (isténi rukavic 7édné :hem\kahe ani predmaity s ostrymi hranami. Rukavice
oznatené symbolem pran prokézaly v standardizovanych tes konnost po prani. LIKVI-
DACE: V souladu s mistni legislativou tyksjici se Zivotniho prustred\ ALERGENY: Tento produkt obsahuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakcl. NepouZivejte v pilpadé pfiznaka
precitivélosti. Pro dal3{ informace kontaktujte spoleznost Ejendals

q mouillés, sal bibés celapeuteneffetaccroftre les risques

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:2003 en ce qui concerne le confort,
[ajustement et a dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portez que des produits d'une taille adaptée.
Les produiits trop amples ou trop serrés etne procurentp de protection
optimal ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver d secetsombre, de préférence dans
temballage dorigine,  une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois 3 compter de ladate
defabrication pour les gans usage nique La date e fabrcation esmmqueesmembanage PRECAUTION
DEMPLOI:N iliser hors de d dé demploi ci-dessous Veillez
alintdgrité devos gants avant et pendant [utilisation, Iesremplacersmécessalre ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chmques et/ou objetstranchants pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage

PA3MEPbBI. Bce pa3mepbl cootBeTCTBYIOT AvpekTuse EN 420:2003, onvcbiBaloweit HOpMbl KoMOPTa, NOCaAKM 1
3 5 Ha TUTYABHOIA CTPaHMLIE. PeKOMEHAYETCS! HOCUTb NepHaTKy
TORKO COOTBETCTBYIOWIErO pa3Mepa. Kak TecHas, Tak v CMWKOM CBOGOAHES Nep4aTKa GYAeT CTECHATb ABUXEHUS,

He 06ecneymBas oNTUManbHbI ypoBeHb 3auwmTebl. XPAHEHWE U TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTb
B TEMHOM 1 CyXOM MeCTe B OpUriHanLHOM ynakoske npu TeMnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU
XPAHEHWW. Ansi nepHaToK 0AHOPA30BOr0 MCNONL30BaHIS - 36 MeCsLes OT AaTbl NPOM3BOACTBA. AaTa NPOU3BOACTBA

ont par des q Yaaucunimpact sur saperformance. ELIMINATION: VKa3aHa Ha ynaKoBke. s NepHaToK APYriAX KaTeropii, NPy COBNOACHUM YCAOBHI XPaHEHYS, CPOK FOAHOCT
C ntau 0 ; locales, ALLERGENES: Ce produit contient des composants (it Rt S o0l o ok A NEPEA NG ) ECAU PPOAYKT NOBDEXARH, oH HE
pouvant entrainer une/des réact enc Contacterj 06eCneymT ONTUMaNbHbIA YPOBEHb 3aLLIATI; Takoi NPOAYKT CAGAYET Y TMAVBUPOBaT. HUKOra He Ucronb3yiite

plus dinformation. noBpexXAeHHbIE NPOAYKTHI. OHNCTKA. He cnonbayiiTe XuMdeckue CpeACTBa v OCTPbIE NPEAMETbI AAS 04UCTKU
flepuaTOK. MepHaTKM C CUMBONOM <«CTUPKA BO3MOXHa» 0BeCne|MBaIOT 3aABACHHbI YPOBeHb 3AUMATI M NOCAE

cTpki. YTUAUSALUSA. B cooTBeTCTBIN C MECTHBIMU HOpMaMi 1 ANNEPTEHbI.

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

AaHHbI IDOAYKT COACPXUT KOMTIOHEHTL, KGTOPbIE MOTYT GbiTh NOTEHLAANLHO snreproonacins| He ncnonsayiiTe
M o6pars

NPV NPU3HaKaX rUNepHyBCTBUTEALHOCTI.

jendals. Ans

NIepHaTOK APYrIX KATerOpw, NPy COBNOARHUM YCAOBUA XPAHEHAS, CPOK roAHo(m npvl XpaHeHI e yEraHaBAMBaET(R
\aTa NPOU3BOACTBA YKa3aHa Ha M3AeAUM AW Ha ynakoBke 8 chopmare b MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DE Los PICTOGRAMAS 0 = pordebaocel vl de renimiento i parel rlesga indivi-
nte

dual dado X =no

Lugege enne antud toote kasutamlst ka solevat]uhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud i

i kohta al

X=Eiesitatud te

A termék hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA 0 = A minimalis teljesitményszint alatt az adott veszélyre
X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati médszer nem volt megfelels a kesztyd kivitele vagy anyaga sumpanqaml

timiseks Vi testmeetod 51 materjal jaoks sobiik!
EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS nu!M\cos EN374-2: KEMIKAALIDE JA EN374-2:2003 VEDOKESZTYU -
MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA Nivel 1 2 3 KAITSVAD KAITSEKINDAD - 0SA 2: U\BITUNGIMIS (ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLAS|
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MARRATLEMINE ELLENALLAS MEGHATAROZASA
bas d Kindaid on proovitud a testitud l3bilaskvuse suhtes vastavalt AQL | <40 | <15 | <065 A i o AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme alanorma EN 374-2 incluido el anexo A rekivi -2ja selle lisale-A (AQL= i 2zEN 374-2 és annak (AQL=
(AQL = nivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhaté mindségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU [ KATSETASE | TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T0Z) ELLENI VEDOKESZTYU MUSZAKI ADATOK
A:Comportamiento frenteal fuego D: Calor radiante AF AcVastupidavus sittimisele D: Vastupidavus soojuskirgusele AF AcEgési tulajdonsig D:Sugéras b6 ¥
B: Calor por contacto E:Pequefias salpicaduras de metal fundido [y i i - Vastupi ivai intkezs hs -
C: Calor convectivo F: Grands idades de fundi 0. 0; max. [ i ol /soojavoole  F: C: Aramlé h§ F:Nagy mar\nylségﬂ femolvadik Min. 0; max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 1. JANTES DE PROTECCION | EN 1 e % EN16350:2( EN388:2003 MEHAANILISTE OHTUDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 VEDOKESZTYU EN 12477:2001+A1:200! EN16350:2014
FRENTE ARIESGOS ‘GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DF PROTECCION EEST JATELE MECHANIKAI VEDOKESETVD HEGESZTOK SZAMARA| VEDOKESZTYO
MECANICOS 'SOLDADORES -PROPIEDADES ELECTROSTATICAS EN 12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - ELEKTROSZTATIKUS TULAJ-
KAITSEKINDAD KEEVITAJATELE EN 12477:2001 DONSAGOK
Los niveles de proteccion | EN 12477:2001 EN1149-2:1997 Katsetaset maodetakse EN1149-2:1997 Avédelmi szinteket a g
et | GUANTES DE PROTECCION PARA ROPA PROTECTORA, PROPIEDADES Kinda peopes: vliu(';;M LIKUVUS KAITSERIDED - ELEKTROSTAATILISED k:myﬁ (;,,’Yé, “eszén | VEDOKESZTYUHEGESZTOKSZAMARA| b 1140, 1997
ABCp  Pélmadelguante SOLDADORES ELECTROSTATICAS; PARTE 2: ABCD  Piirkonnast (TAIUSTATUD JSTE OMADUSED-0SA 2: ABCD  mérik. ATIOUS VEDGRUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
TIPOA Método de prueba para a medicion de TULAJDONSAGUK 2.RESZ:
CARAGERISTICA El ONMAY: istenci i OMADUS KAITSETASE ARVELT) takistus) mogtmine. TULAJDONSAG TELESITMENY | ALACSONYABB UGYESSEGI TENYEZG Vi
stenciaalabrasion Min.0;Max.4 | peNnIMIENTO DE OTROTIPO) terial (resistencia vertical). A-Kulumi Min.0; Max. 4 ENIS010819:2013 A Kopésdllésig Min.0; max. 4 TEL) gam. médszere egy anyagon keresztil
E R!S‘mnmﬂ'wﬂe in ENISO10819:2013 B. Laikekindlus Min. 0; Max. 5 PAREMLIIKUVUS MEHAANILINE VONKUMINE JA mnK B.Véghssal szembeni (Fiiggdleges ellendllss).
C Resistencial desgarro Min.o;Max 4 | TIPO ON MECA! CRebimiskindlus ~ Min.0;Max.4 | (MADALAMATE bl todkin- ellendllés Min.o;max5 | BTIPUS
D. nes-mnm ala MAYOR DESTREZA (CON MENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO D. Torkekindlus Min. 0 Max. 4 ARVELT) . C.Szakit Min. 0; max. 4 MAGASABB UGYESSEGI TENYEZO ENIS010819:2013
perfora Min.0; Max. 4 | RENDIMIENTO DE OTRO TIPO) Vibracién de lamano y el brazo. : D. Sz (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
- " . Hand-: jibration. Me it and
EN511:2006 GUANTE DE PROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 dovibracisnala palms de la mano EN511:2006 KULMA VASTUKAITSVAD E'A.%‘éi?.ﬁ%i ;7%1!;&%1 OUDEDIA ellendllés Min.oymax.4 | MENNYEL) eja"m:&v;f;i:r:bm:::(fx;y:;
CONTRAEL FRIQ GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS l guante es més corto que KINDRD TESTMEETODID - niiteks det EN511:2006 HIDEGELLEN] EN 420:2003 + A1:200: bility of gloves at the palm of the hand
e N GENERALES Y METODOS DE PRUEBA| 8 q A: Vastupidavus kiilmale p 0 0 VEDOKESZTYU - ALTALANOS
A:Frio convectivo te esténdar con el Lk Min. ;M koostetide VEDOKESZTYO . .
Prueba de destreza digital: Min. 1, méx. 5 un guante esténdar con el 8: Vastupidavus iikuvustest: Min. 1; Max. 5. ihtsusta KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI Akesztyi egy szabvinyos
B:Frio por contacto 20 fin de mejorar el confort knkk“pui:‘me tima pinnaga EN420:2003 [/ standardsest kindast lihem. raml6 hideg . kesztyinél rovidebb, hogy
C:Resistenciaa la ara fines especiales; ” - rintkezd hide - . é "
ABC  penetraciondelagua | EN420:2003 o Poriamplo, wabajo de apc G Veekindus oo, P52 NOUDED A 11| SOBIBTOIDUKASITLEMISEKS zbehatolise yességiteszt: Min. 1;max. 5 ::fg;:’g:z‘:’;l’a': Erele
CARACTERISTICA REND‘M‘ENTD GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS montaje de precisién. Lilkavustest: Min, 1: M Uksikasjaliku informatsiooni hasznalatud] - példaal
i GENERALES Y METODOS DE PRUEBA MADUS KAITSETASE Hkuvustest: Min.1; Max. 5 saamiseks vatke iihendust ABC EN420:2003 ps st munindl,
::2‘0 convectivo v ma* : Prueba de destreza digital: Min. ; méx. § 11]  APTOS PARAEL CONTACTO A Konvektiivkilmakindlus Min.0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELIESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS inom szerelési munkandl
oo ﬂ?"'ﬂlﬂﬂ in. 0; Max. CON ALIMENTOS B. Kontaktkillmakindlus i lax. A Araml6 hideg Min. 0; max. 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 11] ELELMISZERREL VALO
CResstenciaals - Péngase en contactocon . Veetdrjuvus 0 (Puudulik); B ErintkezBhideg  Min. 0o 4 MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracion de lagua 0 (Fail); 1 (Pass) Ejendals para obtener més 1(Piisav) c (nem Jjjigyességi teszt: Min. 1; max. 5 Tovabbi informAciokért
informacién. 1(megfelelt) segyefolakapcsoltotaz
HOIATUS! Antud 5 luk PPE. jendals véllalattal.
ADVERTENCIA Este product i porcionar aproteccidn especificada en EPI89/686/EC conlos e S T
6n. Sinembargo, 1 in ot » ‘o83 2 FIGVELMEZTETES' EztaterméketaPPESs/GSG/EK tervezték,
onar pre hay que actuar conpr i6n 2 tueks alatiteg 0 B melyne! hogy a PPE egyik eleme semny(jthat teljes
ariesgos.L t ealdela védelmet, Ezerlmlndlglegyen mvatus‘ ha kockézatnak van kitéve. A teljesitményszintek a termek ij allapotara
de fac laabrasién, Kindaid ei Bi 5 A PR POV a1 iint példa PR
ladegradacién, etc Noutiic rc n te 5 Wi N 407:2004) ei EN i el lemek lletve fedetlen alkat-
e e frenteal o 407:2004jaEN511200 inevatest osadest, mis pole iihendatud, részekkelbi ében. Haakeszty(1az EN 407:2004 szerini gési tlajdons3gok1.vagy 2 telfeitmény-

3 . et ainult tervikule. ENSII , intkezhet nyilt = EN 4072004 és EN511:2006: haa keszty olyan kiion
aplicabl T e e emuammmm,Espsm,alasxpnsmnmxm puutub, EN5112006 Lisa B tabelis B L kbl melyek nincsenek tart avédelemcsakat
delusuario.EnEN511:2006. cuenta. Hay estudios EN3422004LisasB ENSL vennia Yt 2
enlos que se han establecido ciertas correla rio Kaheva jiildine EN 388:20 AZENSII B1 aa figyelemt Vizsgélatok|
parala pm(e((lcn en condiciones de ffo.Enla tablaincluidaenel Anexo Bde E tipo EN124 thl iggéseket dllapitottak ésahideg| llyen
dedat as, la clasifi testimiseks, kuid hetkel & v Kui példatazEN3422004 EN388
e.wm,,u. LanormaEN12477:2001 . . 2 {tményét tiikrozi Az EN12477:2001 |

acion b h: kezik " & i
a deradiacidnUV. elektr il60gi neb ki EN163502014: 4mé 6 jelenlegiméd: lehetéve az UV-sugérzés
i n proteccion frente a icas causadas laengut maandatud, st e i (jtvédelmet. &
laengut itoh d o o6 Kesatytieleh lendils
o e e forelresgo EN163502014 cién i 5 P o e p omunk ! pkienTianete e
sucios 0 empapados de sudor, lo cual podrfa aumentar el riesgo. EN 1635 \zzadsagtolat\taton amindveliakockézatot EN16350:2014: Az p isel
lectrostético  por ejemplo, alzado adecuado. eltmbjutadav Kulumine, 5 Kell lrnie, plmegfelel cpovi
i < ’ i A ”"E‘”"" keskkonnas omagolni, kinyitn, )
electrostatic ci6 lenvecimiento eldesgaste °8Y 8Y! Y vagy ] ° " o L,
5 fios, ufic oo o SOBIVUS JA SUURUSED: Kaik suurused EN 4202003 standardile, kui 4 akopds, s, 6s ehet, hog igénn
necesarias comprobaciones adicionales. esiehel pole mérgitud teiit Kandke ainut sobiva sutrusega tooteid Liga ocvalt vai pngul olevadt dsitott ahol
AJUSTE Y TAMARNO: Todos los tamaios cumplenanorma EN 4202003 en cuanto a comodidad, ajustey destreza, sinose  liikumistja el paku optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JATRANSPORT: ‘deaa\sedhmumg‘mmed onkuivas japimedas ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az taz EN 420:2003 szerintiakényelem, azilleszkedé igyesséy
expl Utilice delatallaadecuada. Los productos que vayan demasiado holgados ruumis ning originaalpakendis, temperatuurivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: Uhekordsete kinnaste puhul kuni 36 feltiintetve acimlapon. Csak 6 (iterméket haszndljon. A tél laza vagy tul
i ynoprop <ion ALMACENAMIENTO  kuud tootmtskuupaevast Toutmlskuupaev ontoodud pakendil KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Kahjustatud toode El  szoros termék korlat 6 i TAROLAS ES SZALLITAS:
Y TRANSPORTE: dentrodel paquete original aentre 10°y 30 PAKI kaitsetjaselle p iskama. Arge kunagi tooteid. PUHASTAMINE: Arge 4 4 étkornyezetben,az eredetic °C és +30°C kazott. ELTART-
°C.VIDAUTIL: Paral desdel fechzdefzbr\mnon Lafechadefabn(acmnsemd\caen V5i teravat d Pesemist A G Amitott 36 honap. A gyértés ditumaa csomagolison
elpaquete INSPECCION ANTES DEL USO: Si el prodict tandardseid & KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lehtuvalt kohalicest taldlhatd, ELLENORZES HASZNALAT ELUTT Hoatermék megséril,akkor NEM nyijt optimdlsvédelmet ezért meg
debe desecharse Nouticeuncaunproductodaodo LMPIEZA: ot producwsquvmlcosmomemsamadospam Sotoot ALLERGEENID. At lergiisi rge termékel TISZTITAG:N i mgya,
a > el 4nyos P
° ( 5 Ejendalsiga katakesztyitisztitasara keszty(k )
dar ELIMINACION: Conforme: mosés utdnis fennmarad, ARTALMATLANITAS: A helyi ki 3 ALLERGENEK:

Al te producto contiene.

ial de reacciones alérgicas. No

utilizar en caso de observar indici

6npo ontacto con Ejendals;

Ezatermék olyan anyagokat s tartalmaz, amelyek allergias reakcik potencialis kockézatat hordozhatjdk. Talérzé-
kenységeseténne haszndlja. Tovabbi informécidkért vegye fel akapesolatot az Ejendals vallalattal.



ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

LIETOSANAS INSTRUKCUA _ _
IIKATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di del livello

dato X= Non sottoposto llaprova o al metodo i prova adatto per 2 progettasione o i materialedel guanto

4

imo di

Pradédami naudoti ¥j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos lygmuo konkretiam pavojui
X= Nebuvo bandytas arba bandymo metodas netiko pir3tiniy modeliui, medziagai.

Pnrms izstradajuma heto§anas ripigi izlasiet $o lnstrukcqu
0= acijas Tpasibu i
apdraudgjumam X=nav lesmeg!s testaganai, vai ar testaanas metode nav piemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO PRODOTTI CHIMI-

EN NUO CHEMINIY

EN374-2:2003 CIMDI AIZSARDZIBAI PRET KIMIKALLAM UN

CIE MICROORGANISMI - PARTE 2: DETERMINAZIO- Livello | - MEDZIAGY IR MIKROORGANIZMY. 2 DALIS. IKROORGANISMIEM - 2. DAL A: NOTURIBAS PRET Limenis | 1 2 3
NE DELLA RESISTENZA ALLA PENETRAZIONE AATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLOSANU NUTEIKSANA
i e testati per le perdite, i <065 5 EN3742, AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu pa a A <40 | <15 | <065
3742, £ (AQL = Livello ‘ska,m, A Prieda (AQL és lygi ar EN 374-2, tostarp pielikumu-A (PKL- pienemamas o " g
di qualita accettabile). kvalitates limenis).
» EN 407:2004 »

EN407:2004 ;\\7) | PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) 07:200: UMINIY EN407:2004 () Py
A:Comportamentoalla D Calore radiante PRESTAZIONI ikiui ‘ CHARAKTERISTIKA ‘ UN/VAIUGUN) PASIBAS
combustione E: Piccoli spruzzi di metallo fuso AF I lagams. AF Aclzturégans degot D: Starojuma siltums NF
B: Calore al contatto F:Grandi quantita di metallo fuso Min. 0; Max. 4 U F: Dideliam @ ‘ Min. 0: Maks. 4 ‘ saskarc 2z @ ala d
C: Calore convettivo L1 C:Konvekciniam kar3iui L ¢ FL o . 3

ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 APSAUGINES PIRSTINES | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN12477:2001+A1:2005 EN163502014

JANTI DI PER GU/ TIvVI MECHANINIO PIRSTINE PRET MEHANISKIEM AIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
MECCANICI SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE PDVE\KIO EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM EN124772000 TPASIBAS
ivellidi EN12477:2001 EN1149-2: 1597 EN1149-2:1997 Aizsardzibas fimeni tiek | AZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
misurati nella zona del g:tmg&l PER ROTEZIONE - PROPRIE matuojamas pirstiniy AKLASE APSAUE\NEAPRANGA. ELEKTROSTATINES mériti cimdu plaukstas | ATIPS AIZSARGAPGERBS-
palmo del guanto. ELETTROSTATICHE - PARTE 2 delny plote MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2 DALIS. ABCD  dajas zona. ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASIBAS - 2. DALA:
ABCD TIPOA Metodo di prova per la misurazione della ABCD (su 2 ’ (AR AUGSTAKAM PAREJAM Testesanas metode elektriskas

Zkovmsn\ o PRESTAZIONI DESTREZZA INFERIORE resistenza elettrica attraverso un materiale g vpe SAVVEES SAVYBEMIS) matavimo metodas. . EKSPLUATACIAS MS‘BAS EKSPLUATAC materialu

B Rentonaa ol oo ga moMax-4 | (CONAL OALTE) | € A Atsparumas trintial  Min.0; Maks. 4 | BKLASE ENIS01081:2013 ANotiumiurta Min o.Mk BTPS (vemkalx pretestiba).

g MinorMaxs | TIPO o ENIS010819:2013 B. Atsparumas jpjovim DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAI VIRPESIAI IR SMOGIAI Al ENISO10819:2013
CResistenzaallostrappo  Min.0;Max 4 | DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK C. Atsparumas plysimui (SUPRASTESNEMIS KITOMIS Rankas veikiantios vibracijos. Vibracijy c. Noturibapret plisumiem ~ Min. 0;Maks. 4 | (AR ZEMAKAM PAREJAM MEHANISKA VIBRACIA UN S0KS
D.Resistenza alla perforazione Min.0; Max.4 | (CON ALTRE IUBASSE) | Vibrazioni braccio. D. Atsparumas pradarimui  Min. 0; Maks. 4 | SAVYBEMIS) i i per pir i D. Min. 0;Maks. 4 | EKSPLUATACI kst vibracija. Vibracijas

ravimo delnut per

EN511:2006 GUANTI DI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 sibiles deliavibeaid EN511:2006 APSAUGINES PIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 matavimasrvertinimas . EN511:2006 CIMD\ AIZSARDZIBAI | EN420:2003 + A1:2009 raditariska novartEans un méritana

CONTRO IL FREDDO el guanto sul palmo della mano 0 3AL APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE)! StpirStiné trumpesné uz TUMU A

A:Freddo convettivo

UAN
GENERALI E METODI DI PROVA

A: Konvekmms saltis

REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI

standarting tam, kad teikty

Cimdiir is3ki par standarta

Iiprodotto & pi corto di
un guanto standard, a fine
dimigliorarne la comodita

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003
GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI

B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

il

Y

patoguma tam tikromis

Pirstymiklumo testas: Min. ; Maks.
iréty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5 ) e payei ot

EN420:2003
APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
REIKALAVIMAIIR EANDVMU METODAI

B: Kontaktinis Saltis
C:Vandens rasiskverbimas

@

ABC

AB GENERALI E METODI DI PROVA per scoptspecial, ad esem-
PROPRIETA PRESTAZION! | Test i destrezzarMin.1:Max.5 "
A. Freddo convettivo precisione.
B. Freddo da contatto Mln /ADATTO AL CONTATTO

netrazione acqua

0finsufficiente);
Tlsufficiente)

CON GLI ALIMENTI
Contattare Ejendals per
e facnaa o be

Rt

a Maks. 5
A Konvekciniam Saldiut

IZSARGC|
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
i T in. 1; Maks. 5

A' isparéjs aukstums
st cimdiem,lai nodroSinatu

C:Odens caursik3anas | EN 420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS mérklem, pleméram,

B.Kontaktiniam Zalciui
C.Vandens skverbimuisi

liekant smulkius surinkimo,
QI r

montavimo darbus.
turi apsaugotipagal direkty EEB dél asmenin iy (AAP)

susisieke su Ejendals.

Min. 0;Maks. 4
0(netinkal 1 tinka)

GALIMAS KONTAKTAS SU MAISTU
pri ).
tiksliusjo charaktsnstlkq Iygmenis rasite Yemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti

ABC PRASIBAS UN TESTESANAS METODES previzas montalas
IpASIBA  EKSPLUATACUAS TPASIBAS | Pirkstu kustiguma tests: Min. 1 Maks. 5 eroiem.
o 0;Maks. 4 PIEMEROTS DARBAM AR
B Tedsmonuns Min, Mo 4 PARTIKAS PRODUKTIEM

Lai uzzinatu vairak,
sazinieties ar uzp@mumu
g

C.Udens caursik3anas 0 (nezi

(izd)

ATTENZIONE!C G p o £ suiDP), visigkos apsaugos, todél visuomet reikia bt atsargiam, kai egzistuoja rizika. Charakteristiky lygmenys yra skirti BRIDINAJUMS! Sis izstradajums i paredzats ai %ina direktivu PPE 89/686/EC,
oni indicati P fornireuna gaminiams,naucljamiems dealiomis salygomis.Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes darbovietoje del ity pre ijas ipaibufimepiir nak. Tomer nemiet véra, ka neviens individualas aizsardzibas
prolezmdneé p i = {taka daranciy veiksniy, pavyzdiui, Gros, trinties, sudaléjimo ir kt, pirétiniy prie judanciy \ldzekh‘snevarnudmsmatpnnua\zsardzlbu tade], saskaroties ar risku, irjevero piesardziba Ekspluatacias
periprodattin L hettvade s Easdleliil rengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir&tiniy kar&tio (lepsnos ir kaitinimo) ‘Pﬁfb““";eﬂ" P! s e e Fiia oz o
2 nflu lep AR 3 e poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006: pitaSttle ““:Ij\ & e, Eijffo n
in do EN 407:2004, essinon d ontatto EN Jeigu pirstines sudaro atskiros dalys kurios néraviena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygai r apsauga g degot atbilst1.vai 2 [menim, tie nedrikst nonakt kontakta ar atklatu liesmu. EN 4072004
P g : galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atidiai reikia rinktis tinkamas piritines, esant maksimaliam pavojui unEN’512006:ja lesia ijas patibu
ivellidi Completo, ENST | EN511:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairiis parametrai, j kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustate tam 2 tikallz vistisalkto izs EN T I ripigijapielet pareizo cimdu izvalel,
disceglie I LaE P tikras sasajas tarp $iy parametry ir Siluminés izoliacijos lygmens renkahngoapsaugctl nuo 3altio. EN342:2004 nemot véra alo lietotaj: bas i tandarta EN511:2006 Pelikuma B tabula B1ir noraditi vairaki
orrelazioni ieillivello Bpriedo enteléje pateiktas tokiy r d ksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 parametri kas irjanem véra. Pat
e ondizioni difreddo. L B dellaEN3422004 Klasifikacianebutinairodo Sorinio sluoksrio hrakteristikes Slua metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto  imeni kas nepieci ktos 3pstaos Standarts EN3422004 pieliumaB tabulairsniegts
ditalidati Per i guantic N laclassificazione 3882003 bandymy metodo aptikti viri i ¢ i iskverbimo pro pirstiniy medZiaga, g P ane ér atspogufo ardja
: 8 LaEN12477:2001 di tatiau dabartiniai ap: bos metodai paprastai neleidzia prasiskverbti UV SlaﬂaEksmuatawasmaﬂ:as SobﬂdstandaﬂaENWMﬂZOf{W v n tas
p V periguanti, magli Jei Hp|r§t|nesyra SklffOS \anklmamsuwnmmul jos negali apsaugoti nuo elektros smigio tuo atveju, QUL SR : o rgemau
protettiviper UV.Quand jeigu suvirinimo jranga naudojama. Jy elektrinis taip pat sumazéja, g E=peiaiEY ; '“"“d“”’a”" = armastran:
 nonfornisconop ontrole scosse elettriche causate da apparecchidifettosio lavori jeigu pirstines yra drégnos, nesvarios arba mirkusios prakaitu - ¥ie faktoriai didina rizika. EN 16350:2014: Asmuo, E;i;(mika pretestiha ik samazingta,jacimi d“rslaw nmnvalpwsukuélasErswe o kasvarpahehnal ro
sotto tensione.L éri i porchi oimpregnatidi dévintis apsaugines antistatines pirstines, privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdZiu, avéti tinkama avalyne. EN 63502014 Persona kuralieto cimdus, s
quindiil rischio. EN163502014: La persona pirStiniy negalima iSpakuoti, atidaryti, matuotis ar Salinti, esant degiai r sprogiai aplinkai,dirbant su valkajot @it lektribu, nedrikst & atvért, p‘e\almvamw,\k‘
aterra, degiomis ar spr Elektr jiniy pirStiniy Savvbesgahtaph doties s 3 5 stama va\ankamernullskdarbsarvleghuzhssmu}usam
aperti, del pirétiniy senéjimo, susidévejimo, uZtertumo ar paZeidimy. Siy pirtiniy nepakakti, 3 izsarge ar novecoganas, nodilums,
esplosive. Lepi dainvecchiamento, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize. iesar a tasvar nebit pieti abeklibagatinata urir
usura, icd . nepiecieSami papildu novartajumi.
cuisononecessarie lteriorivalutazioni TINKAMI DYDZIAL Visi dydziai atitinka EN 420: . pirs jeigupirmame i N
) Devekite tik tink 5 Laisvos ar per Sysjud 1ZMERI UN TO IZVELE: ) alapa 3 visi ‘amENMDEOOS
VESTIBILITAE TAGLIE 5 e N i e L P attieciba uz komfortu, 3 & tig EL Javalka piemé 3l
omfort vestibilits ed dottidella taglia corretta. | rodotti larghi I AIKYMAS IR . Geriausialalkytisausojeir tamsioje vetojeoriginalioje valig vatparsk cediztr3 P o , 2 eme uzGLAEASANA
Pp IMMAGAZZINAMENTO E pakuoteenuo»lo°m~3o°c TINKANAUDOTI Vienkartines pirStines - 3 UNTRANSPORTESANA Suzelabs sausa 3vieta originglaia 3 Grano 0?2 +30°C
TRASPORTO: Le condizioni di onfezione originale, tra+10°C e data-antpakuotés. PRIESNAUDOJlMA 3 ILGUM: imdiem 36 mene&i dat
+30°C. DURATA DI CONSERVAZIONE: Per fabbricazione. La data difabbricazione VALYMAS. i iy meds aktr oradits PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Jazstradajumstiek bojats, tas vairs nenudrusmasupnmam
ériportatasullaconfezione. CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: e No! rezione Pirktine postandar I ybes,jas iéskalbus. ISMETIMAS a\zsardz‘bu un tade rjaizmet, Bojatu Jletot necrkst. TIRISANA: Cimdu i izmantot
i pin | f p Pagal link tatymus. ALERGENAL alinti lergines rtizetos test kacimdi kas markét
oggetti taglienti per guantic pport anraversmes( imbolu, pé Tbas, LIKVIDESANA: Saskar aarv\e(e jiem tiesibu aktiem
SMALTIMENTO: Sect llocall,  reakcijas. jei odalabaijautri. Daugiauinformacijos gausite, susisiekg su Ejendals. o S ALERGENE vielas kasvar raisit alord mamas Nedtkst lietot,
ALLERGENLQ! ontiene componenti llergiche.Non jair & atasjut Lai 3 uzpémumuEjendals”.

usarein

Per maggior ontattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWUIZING

NL

CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.
VERKLARING VAN DE PIC MEN 0 = Onder

gevaar X = Niet

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN
CHEMICALIEN EN MICRO-

Niveau

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

Przed rozpoczeciem uzytkuwama produktu nalezy dok&adme prze:zytac pomzsze lnstrukcje.
OBJASNIENIE PIK

zagrozenia. X=

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE o - Sub ivelul minim de performant pentru pericolul individual

respectiv X=Nua fost supus

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI
CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2:

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
LOR CHIMICE 1 AMICROORGANISMELOR - PARTEA

BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE 'OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACJE 2: PET.ERMINAREA REZISTENTE!.LA PENET.RARE
Handschoenen worden bemonsterd en getest op lekkage AQL | <40 | <15 | <065 EN374-2, AQL | <40 | <15 | <065 o su ; i pe AQL | <40 | <15 | <065
volgens EN 374-2 met inbegrip van bijlage A (AQL = A(AQL = H scurgerilor in conformitate cu EN 374-2,inclusiv Anexa A
aanvaardbaar kwaliteitsniveau). (AQL= Nivel de calitate acceptabil).
EN407:2004  pocHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICOS EN407:2004 FGE;F?XY:‘SEI ﬁ:’;oo"ﬁ‘&% PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI EN407:2004 x5 DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/SAU FOC) PERFORMAN
A:Brandgedrag D: Stralingswarmte L AF ] B odpornoéé na ciepto kumakwwe stopionego metalu AF i 5 A
B: Contacthitte E: Spetters gesmolten metaal Vim0 Max. 4 el Vi O Make 4 1o i topit [ Win o4 |
G i Fe — n. odpornosé na ciepto promieniowania  metalu A FC: I topit s
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 REKAWICE CHRONIACE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MANUSIDE PROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENENTEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN PRZED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNE IMPOTRIVARISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
MECHANISCHERISICO'S | VOOR LASSERS - ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN MECHANICZNYMI EN12477:2001 - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE MECANICE EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Beschermingsniveaus EN12477:2001 EN 1149-2:1997 Poziomy ochrony s REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 Nivelurile de protectie | MANUSIDE PROTECTIE PENTRUSUDORI | EN 1149-2:1997
Zijn gemeten vanaf van BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- mierzone zobszaruczgdei | TYPA ODZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI sunt msurate in zon: TIPULA TMBRACAMINTE DE PROTECTIE
dehandpalm van de VOORLASSERS TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN - DEEL 2: chwytnej rekamicy. NIZSZA ZRECZNOSC ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2 ABCD palmei minusii. DEXTERITATE MAI SCAZUTA - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
ABCD  pandschoen. TYPEA Testmethode voor de meting van de ABCD zwy n tancj elektryczne] (CUO ALTA PERFORMANTA PARTEA 2:
EIGENSCHAP PRES‘M‘HE L UKHEID i WEASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | WEASCIWOSCI) PERFORMANTA | MAIRIDICATA) Mesvdédsmlmre Penv"mésurar2§1
A Slijtvastheid 3 (MET ( g A.Odpornoéé nadcieranie  Min.0; Maks. 4 B ENIS010819:2013 A.Rezistent3 la abraziune  Min. 0;Max. 4 | TIPULB Ef:::fe";“; s:r“:;‘aj;]""""‘“" materia
. ENIS010819:2013 B.0dpornoéé na przeciecie  Min. 0; Maks.5 | WY2SZA ZRECZNOSC DRGANIA | WSTRZASY MECHANICZNE - B. Rezistents la téiere Min. 0; Max. 5 | DEXTERITATE MAI RIDICATA "
A. Scheurvastheid HOGERE BEWEEGLUKHEID MECHANISCHE VIBRATIE EN SCHIK C.0dpornos¢ narozdarcie  Min.0;Maks. 4 | (ZNIZSZYM POZIOMEM INNYCH DRGANIA ODDZIALUJACE NA ORGANIZM C.Rezistent3 larupere i lax. 4 | (CU O ALTA PERFORMANTA EN1S010819:2013
A i Min0;Max 4 | (METUAGERE OVERIGE PRESTATIES) | Hand-arm vbratie. i . ¢ ie Min.0;Maks. 4 | WEASCIWOSCI) CZLOWIEKA PRZEZ KONCZYNY GORNE D.Rezistents laperforaie _Min. 0;Max. 4 | MAI SCAZUTA) VIBRATII 51 SOCURI MECANICE
ibrati Pomiar i ocena wspétczynnika przenoszenia Vibratii mana-brat. Mésurarea si
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE | EN420:2003 + A1:2009 P EN511:2006 MANUSIDEPROTECTIE | EN420:2003 + A1:2009
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - | "andschoen naar de handpalm PRZED ZIMNEM REKAWICE OCHRONNE - IMPOTRIVAFRIGULUI | MANUS! DE PROTECTIE - CERINTE lea‘:al::lr:a nivelului de vibratji transmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i Zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA| Rekawica krétsza od rekawicy A:Ricire princonvectie | GENERALE S METODE DE TESTARE pal
A: Convectiekoud Vingervaardigheidstest: Min. ; Max. 5. dan een standaardhand- o kot Klasyfikacja zrgcznoéc\ palcéw: standardowej, przeznaczona do : Réicire pri i
: Convectiekoude d schoen, teneinde het e o Min. 1; Maks. zastosowatt specjalnych; zapew- C-Resistonts la apd Min.T; Max. 5 decat ménusa standard
B: Contactkoude EN420:2003 comfort te verbeteren *preenikanie wody N mmm nia wiekszy komfort podczas +Rezistentdla apd 20\ 7) pentrua spori confortul
ABC C: Waterpenetratie EEEE;EE'X;EE»\?EEN HE»:'NDSCHDENEN - voor bijzondere doeleinden ABC REK AWICE OCHRONNE - WYMAGANIA wy_kun;{wania na przyktad :re(y' ABC En':&:uﬁ% ‘Zl:lggnmmm RN i p;mm u i secial
EIGENSCHAP PRESTATIE lighei. wu\sqwosa POZIOM SKUTECZNosq OGOLNE | METODY TESTOWANIA 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE PERFORMANTA - de exemplu, lucr3ri fine
A Euﬂvmiekwde Min. 0; Max. : Vingervoardigheidstest: Min.1; Max.§ Mir iaks. 4 Klzsyﬁkaqa zrg(znoé(l palcéw: 1| DOKONTAKTU A K Min.o;Max.4 | GENERALE SI METODE DE TESTARE demonts)
B.Contactkoude Min. 0; Max. GESCHIKT VOOR e Zimno kontakte M n Maks. 4 | Mi Z ZYWNOSC) i -
C Waterpenetratie 0 ("'E‘ voldaan); ' ConmcTETvoED- Chraantomiowody fronreali Weelu uzyskaAnia dodatkowych  C-Permeailtatelaaps Min.1;Max.5 1l ACToL COPROBUSELE
an) INGSMIDDELEN Neem informacji, prosimy o kontakt z ALIMENTARE
contact op met Ejendals firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru
voor meer informatie.

OSTRZEZENIE! Produkt zaprujekmwanu tak aby zapenniatochrong o pozomach skutecznokcprzecstanionych porizel.
god|

informatii suplimentare.

WAARSCHUWING! Dit product ifi I Nalezy jednak pamietac, ze zgodnos¢ Acestpr onceput otectia specificatén Directiva 89/686/CEE
methet Houd echter htedst  nie zapewnia calkovitej othrony; dategowwarunkach zagrazena nalzy zawsze zachowat ostroinose. Poziomy Jakus(l rivind d tie, cunivelurile de per ate mai jos. Cutoate
altijd voorzic ht bijbloot- lajg one rzeczywistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obec- acestea, retineti ¢ niciun echipament f ioprotectie completasi, prinurmare,
's. De roor de product I ne 53 czy pywajace na Skutetznuscu(hruny (aktejaklemperaturﬂ tarcie, zuzycie np Rekawic y i dsuri de precaut] lariscur.
p i Fom onymi czesciam otrzymaty 1 lub 2 poziom sk aplic i nureflectdd p ;telaloculdemuncéJncauzaalmrfatmm
litage, Gebruik indebuurt machines met tecznodi testu nazachuwameslgpnd(zaspalenla zgudmeznurquNAWZOOA) powinny b a formanta, precum abraziunes, 5 u e e
\ 72004, N 407:2004  EN 511:2006:jezeli rekawic o ktérychnie potaczono ulinG erotectie
penvur EN 407.2004en ENsn S e state, poziomy Jakns(l iskutecznosc od d tawu. ENS: U7 ceeace priveste comportamentullfoc conform EN 407:2004, manusile nu trebuie sd intren contact cu
uit met elkaar zij Kkawic nalez ¢ pod ief 3 EN'511:2006, zatacznik B, tabela B1 pokazuje flacarile deschise. ENAU72004$\ EN 511:2006:Tn cazul in care manusa contine componente separate care nu sunt
decomplete constructie, ENS betrekking tot i : N e e 3 intercone ledep de protectie se aplica doarn cazul ansamblurilor
5 ENG1l B1toont ver 3 i termiczn do ochronywhiskich Tabela w zataczniku B normy EN342:2004 W"‘P‘e‘e el olidlesetialster) I °fe“EL‘”7“(‘Cv ok Spineres MaXma il mmm”géﬂgg
5 8
e : T W s % St BEE e i
Voor handschoenen met twee ofmserlagengeeftdsa\gemeneclasslﬁ(a(levanENEBSZOU niet k i wanej metod o UV przezmateriat ,gkawm Pmdukuwwabem,e scazute. e EN342: e i dedat'e;wnllu : cu
feprests izl pecy moment - rekawice ochromedl nie przepuszczajap ia UV. Rekawice przeznac: nie exteror Inprezent, EN12 4772001 e s
anbesc hoenenvoor Ulstralng toe Viameer b e i dnelub spragt ubprcepodrapccem: radiatiile u del (D
anbescher A ; g Fenie dodatkowo. rezys(anqaelek(rycznaobmzas\e e sgmokre, br cozwigkszaryzyko sudorinu permit n - sealeceprolect erene
o i 5 ey 7 2014: nosza erekawmechrkﬂmq( Rl electric:ac Sprotectieimp urilor electrice pruvu(ate de echipamentele defecte
P L ye np.nosi awi fadunki elektr i sau de lucraril ,iar tric: ul ude,
alshandschoenennat, il of doorweekt van het zweet zin, waardoor hetrisico hoger kanziin. ENTo3s0oonsi DE@E;”““ rozpakomyat ot regulowc b zdemoviat w aimosferzepalne b wybuchove, o takzepodczas manpulacz \mblba‘ecutranspuaue fapt care ar putea conduce la cre: resterea oy EN 16350:2014: Persoana care poarts
. bijv. ubstancj ibwybuchauymiN 2ne whasciwoscirekawic ochronnyc 1 disipare electrostatics trebuie si fie vvv inmod corespunziitor, de exemplu, prin purtarea de
doorhet dragen van wptywat: ok hrunyw T e interzice ea, deschiderea, aj ilor de protectie
permiders Bl it atmosferach i T T T e B
P! - - i e elgensc o Expluzlve Prupnetatﬂe electrostatice ale manusilor de protectie pot fiafectatein modnegativ prininvechire, uzur3,
roudering slijtage, ver ade, DOPASOWANIE | RC y 42020 acekomforty, deteriorare fite cuoxigen,
metzuurstof izrec nn‘n g Produkt nalezy nosic wytac dop unde sunt nec I
PASVO N 420:2003 voor comfort, pasvr alsdeze ytiuine Lb e i POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunilerespects EN 420:20031 ceea ce priveste confortul,potrivirea
zakenniet ht op Draagall hikte maat. Productendiete los PRZECHOWW?N'ELTR‘N.?? OKRES TRWALOSCH Do rekomnc fecnor o 5 d s §|de><tentatesa dacénuse explics pe prima pagind Purtatpn Soarproc a mcore produse.
of testrakitten et op OPSLAGENTRANSPORT:De temperaturze od +10° fgﬁTRoLAmEDUsz' arekavi W v 4 Dt proc 1 [e care sunt prea largi sau prea strame lmiteazs mub\hlatsa§|nuDferamvglulDptlmdeprutectle DEPOZITARE
prod p en $ITRANSPORT Se recomanda depozitareatn conditiiuscate siintunecoase n ambalajul original, la temperaturi
oot B M tiedatum. CZYSZCZENIE: D ke g D 3 Ol P
;San i”f;"aucde phd A VOOR e < P"’d”;‘e‘fﬁjg}”ge o Rk e toncnon "G”ZY 10°i+30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricaietpentru manusile deunicé
s aangegeven op de verpakking s productb et . : ro\osm;a Data fabricafiel este indicat3 pe ambalaj. VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazultn care produsul
et ebruk nooit eenbest n  testom, ac nodci onypm(hwypramu UTYLIZACH:Zgodei zloklrymipeaspisai
chemicalién of sc het. hn e echoenen i dotyczacymiochrony ALERGENY: Produkt potencialneryzyko  €ste deteriorat, acestaNU va oferi protectie optimsi trebuie eliminat. Nu utilizati niciodati un produs deteriorat.
et L " alergiczne; Scinalezy zaprzestac colu CURATARE: Nu utilizati substante chimice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curitarea manusilor. Manusile
VERWIJDERING ALL FR(‘FNFN. r~ pmdm bevat K E marcate cuun simbol privind spalarea au demonstrat o performanta continug dupa sp3lare prin intermediul testelor
ic Niet 9 Neemvoormeer standardizate. ELIMINARE: In conformitate cu legislatiz local privind mediul nconjur3tor. ALERGENI: Acest

o
informatie mntact opme( Ejendals.

produs contine componente care ar pu\ea constituiunrisc potential pentru reactii a\erg\ce Nuutilizafi produsulin
ca ContactatiEjendal




POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod mmlmﬁlnou ummnu vykonnnsn pre dané Jednnthvé nebezpetenstvo

X =Nebolo podrobens testu alebo je

Pred uporabo lzdelka skrbno preberlte tanavodila.

RAZLAGAPI

0= X=nibilo
prediozeno v preskus ali preskusna mmaa i primerna za obliko oziroma material rokavic

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike igin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edilmedi
veya test yéntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun del

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI
CHEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE 0DOLNOSTI VOCI PRIENIKU

s normou EN 374-2 vritane dodatku A (AQL = Ac(ep(an(e
Quality Level, drovefi kvality prijatefnosti).

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-
KALUJAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-

Raven |
JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACLI

(SRK = sprejem-

3742,
ljiva raven kakovosti).

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIki
KORUYUCU ELDIVENLI
DIRENCININ TESPITI

Eldivenlerden, EN 374-

ROORGANIZMALARA KARS!
ER-BOLUM 2: GECIRGENLIK

2 Ek A'ya gore (AQL= Kabul Edilebilir

yap

TERMAL RISKLERE (S|

1 VE/VEYA YANGIN)

EN407:2004
EN407:2004  CHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI EN407:2004 KARS! KORUYUCU ELDIVENLER
(TEPLOM ALEBO OHNOM) —_— VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA T zmoeLvost |
VYKONNOST AYonmadavianst  D:lsima sist
A:Horenie D: Sélavé teplo pl AF mas isist E imi
pl Mo M4 | 8 ‘ najm. 0; najv. 4 ‘ sima sist iyiik miktarda erimis metal
o ) . 0; Max.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 VAROVALNE ROKAVICE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEK‘]’:!E;‘ILSV%CES ¢ E:#:Zaﬁmémﬁ;geicu Egl;?vsgéﬁoétnlvsmsn
ANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - EL EKTRO- CITO PRED VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE VAROVALNE ROKAVICE ELDIVENLER ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
MECHANICKYMI EN 12477:2001 STATICKEVLASTNOSTI NERANSKA TVEGAN ~ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI EN 12477:2001
RIZIKAMI DCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | EN1149-2:1997 EN 12477:2001 Koruma seviyeleri, | i EN 1145-2:1997
OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO- Ravni zaite semerijona | VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE EN1149-2:1997 eldiven ayasi bolgesinden | KAYNAKCILARICINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
obmotju dlani rokavic, VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE alciilmiistiir. ELDIVENLER STATIK OZELLIKLER - BOLOM 2:
ochrany st me lesm ¢ M STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST: I g VRSTAA LASTNOSTI - 2. DEL: ABCD ‘culmistur TeA Bir mlzemeden slktrk i
ABCD v ablasticlanerukavice. | STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH | Testovacia metéd na merans slektric ABCD ir malzemeden elektrik direncinin
. - . i MANJSA GIBLIVOST Preskusna metoda za merjenje elektritne OZELL DUSUK BECERI Blciimiine ybnelik test yntemi
VLASTNOSTVYKONNOST °EL“S“ACH' kého odporu materidlu (zvislj odpor). LASTNOST ZMOGLIIVOST | (7 VECJO DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) upornosti skozi material (vertikalna ZELLK i PERFORMANS | (DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA) | (disey direnc).
A.Odolnost voti odreniném ~ Min.0; Max. 4 Ss " EN1S010819:2013 A.Odpornost proti obrabii  Najm. 0; najv. 4 upornozzzst). 5 Qf;!i":;?:.ﬁi.’;’:ﬁ;‘vm Vs ENISO 10819:2013
B.Odolnost voi prerezaniu  Min. 0;Max.5 | VYS5IA OBRATNOST (S NIZ5IM MECHANICKE KMITANIE A OTRASY B.Odpornost proti prerezu  Najm. 0;najv.5 | VRSTAB ’ v ; Maks.
€ Odolnost vodi roztrhnutiu  Mi STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH | Kmitanie posobi " da X i jm. 0:najv.4 | VECIA GIBLIVOST N e 1JE INUDARCI © Yrtima mulavemetl - Min. 0 Maks.4 ;ﬂfisgsﬁg ASKA PERFORMANSLA] MEKANTK TITRESIM VE 50K
D. Odolnost voti prepichnutiu Mi OBLASTIACH) Najm. 0;najv.4 | (z MANJS0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) AN ub; elinme mukavemeti in. 0; Maks. 5 St Elve
. fibracije d 3 i j . . : tl!l!;lm er\gellam! degerleri
EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN 420:2003 + AL:2009 X dafirk EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN420:2003 + A1:2009 vbracski prencsov zrokavicenadanroke  ENS11:2006 SOCLGAKARS) | EN4Z02003 4 M2008 | et
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Rukavica je kratsia ako ZAZASCITOPRED 'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so kraje od - GEREKSINIMLER VE TEST nce monta solgl
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY bezné rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE INPRESKUSNE METODE obitajnih rokavic, zato je pri A: Tasuma soguklugu VONTEMLER 3 i taelamaclr iin
A:Konvektivny chisd Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 o Io;/alz l!elpfle pnh(l):lieé o .1 najv. 5 0 ) posebnihnamenih B: Temas sofuklugu Pk haceristtast Min.:Maks, 6 L) e,
B:Kontaktny chlad EN 420:2003 D Bt emprtii p o 8: Kontaktni mraz o e ™ 4202 standart bir eldivenden
C: Prienik vody OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE cd2nej pracl C:Vodoodpornost EN 420:2003 prinatanénem sestavijanju. ABC 0:2003 daha kisadir.
ABC montszne] préc ABC VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY 1)  PRIMERNOZASTIKSHRANO  @zgLLik PERFORMANS
VLASTNOST VYKONNOST Skiitka obratnosti prtov: Min. 1: Max. 5 1]  VHODNENAKONTAKTS  |astnosT ZMOGLIVOST ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE Vet informacijje na voljo pri A Tagima sofuklug Min.o: Maks. 4 GEREKSINIMLER VE TEST YONTEMLERI 1) G\DALARLA TEMASA
X in. 0; Max. 4 - POTRAVINAMIPre daliie A Konvekeijskimraz najm. 0;najv. 4 Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5. druzbi Ejendals. g By Hn. 0 Hla e Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5 uveul
in.0;Max. 4 informacie kontaktujte B.Kontaktnimraz  najm. 0:najv.4 B.Temas soguklugu Min. 0;Maks. 4 Daha faxla mlg. icin Ejendals
C Prientkvody 0/Zigharie} 1 (Uspec) Al C.Suniifuzy 0(Basansiz) 1 (Baani) ileletisim kurun.
fi ) 'OPOZORILO! Ta zdelek je zasnovan ite, op Direk JE( Eitni
fiami vy i gmi nizi Zeli 2 hc(hranny(hprosmedkov opremi j obnostio i.Vendar danobs s U "  PPEB/686/ECcebelrienk dlavacak
(plndiod y Dpamost U TEED prem astite, SR Ravni sekilde Ancak higbir p :, tam kor aginive tehlikeli
jelioioz peiania Ll diger yiksek riski duruml
fiujicich l N ki dnjaitd
ovplyviiicid vkonnost akojenaprad teplota Ddremny uegradaueE matenaluald‘ epnuz.va jte tieto rukavice Sffmﬁ‘““ kivplivajo ,kolt:od Lnelmmdehcgr:l:a Tehrolevi porabljativbizini  po; et yeni urumdokirler mngeger',d,,vesmakhk agmma baaiimovs ghiperformons:
S I o 5 & J P b i kil d \de ger ek‘ ihareketli
Talebo 2 voti 4072004, nemah FN40720045EN 407:20047a rokavice dolo?ena raven a2, ilvsticzodprt TN 4072004 faktor is yerinde gerc
511:2006: 3k sa rukavica sklada et i y in EN 511:2006: te 5o rokavicy ot e e rame o T inzaStite parcalarin Eldivenler, EN 4072004 teki yanma
2 samoza celotniskop. ENSi Skrbno morate zbraiustrezne rokavice prinajvedjiizpostavlenosti uporabnika Tabela davianis|perforians SEV‘VES” veya2yesahipse,eldlvenler cplak aleve temas etmemelidin EN 4072004 ve EN
toveniupouzivatelazachovdajte opalmast Norma ENsnzccG dodatok B, tabulka B . BilvDodatkuBk S12006pri 5 A Vi 571:2006: eldiven, b|rb|r\yle kalictolarak baglan(\h G per
istychvztahovr tepelne] ug otovl jene dolocene povezave med temi parametriinravnmi y ije, otrebne za zasli tim eldiven gin gegerlidir.
izolicie a hrany vt [ Tebela podanay DodatiuBK K 3422004 jo primer tak jep e e ] dogru eldlvemsegerkendlkkallmlunmahdxr ENS112006 EK B fabloBdo gizbninde hulundurulmaslgereken
EN3422004p takychto ddajov V pr 588200 i o plast, EN124772001 tre- cesitl fle soguk in gereken
ce iaEN 388:200 yl Norma EN12477200W5uEasnasn neabsahu}e dabelirli 004 -diEk Bde verilen tablo

povrchovej
i

ami, a\asucasﬂe

pl
ije UV-Zarkov zamateriale zarokavice, toda trenutne

istyalitimi seviyesi

=
buverilerin bir 6rmegidir ki veya daha fazla katmanlieldivenler icin B 388:2003 genel siniflandirmas, endis

¢ i
y i hrannych rukavic pre zvaratov za beznycd metode Zavanh:eublﬁa}nunedcpus(ajnpsr\elratusUV sevanja. Prirokavicah, kiso o e
ultrafialového Ziarenia. Ak st rukavice uréené pre hranu pred zasa- predvidene za oblozno varjenje, velja, da ila okvarjena formansini ‘gegirgenligini
lob aclektricky odpotje opremaalidelopodnapetostio, terdaseelekménaupomostzman g, Eescmkavlcemokre it tespitetmeki thir test ysntemi ancakkaynakglar iginmeveut koruyucy
A ok s Ukt el coou o pot Tomcs et ke ENTG3532014 Osobo o povetotvegane ENIG3E02014:Ose 0 e morabitiustrezno n retimiyGntemlerr U nugegisineizinver Eldivenlr ar kaynaici
pnuzwa}ucarukavlc Pty J/naboj musibyt pr apr.pouiti ozemljens, npr.nositi y v dpakirati elisti - arzalt da calismaya
é rukavice rozptyluj ey naboj nesmubytvybalene otvorené, upravovaneam odpirati, prilagejatialiod fjvihal x than liksple jvenler slak, kiliveya lekirk direnci diger veriski
ilatkami. snovmi. g | 3 obraba, kontaminacija in EN16350:2014: El ik yayict koruyuc gi
k rukavic mbZu byt neziaduci om ovpl opclrebw po3kodbe ter bod dostn ju, kisik k dogrubir sekilde yikya lukcruyucueldlven\er yamnveyapaﬂayncncnamlerda
anim, kontamindcioua dostatotnév horfavychp llkom, p ene, veyayanict | maddeleri gimayaci ayartanmayscakvera
potrebn ’ ) cikari ivenleri
TESNOST IN VELIKOST: so,kar , tesnost ingibljvost, sklach EN 4202003, i !
MERANIEAURCENIEVELKOSTI: 420 velkosti Zetonip prvistran primerne velikosti Izdelki ki sopreveZ oprijeti ali ohlap, bodo 2es Ya”""”‘a’”""f‘ﬁ‘"Ye‘E’“"““aYab'“'
napi Poutivajte hodnej velkosti. Pmdukty,kturé gotavljali astite. INTRANSPO! ELE OTURMA VE EBAT: Tiim b ﬂ hatlik, ele ot by \d: fad: kl: EN
T vol alebo il teoné buct pohyblivost 0 ptimalnu hra vsuhemin prvotni embalai pri 30°C ROK UPORABNOSTH: Rokavice za 4262003 standar undur Sadece oygun ebattaki il kullarn. Cok govsel veya cok okiGronio hareketi
ADOVANIE: sl ; 10+ } i ¥
f“EPR"VA"SKL oma \EPW 10-+30 p ) rabnosti 36 mesecev od P jejena bal kisitlar :&Iama SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
C TRVANLIVOST PRI SKLADOVAN: P e: 36 mesiac yroby PRED UPORABO ejeizdelek| bomogel zagotavjati optimalne zaitite zavreti ketinde +10°ile +30°C arasisic: RAF OMRU: Kullan at eldivenler cin iretim tarihinden ttbaren
“Vfdj( nabalent K?"TR‘%U;)P(REDP"UZ”'M Akd‘”d“ P’”%;E}NEBUDW kytoval P o ISCENJE:Rokavic net lis predmeti 36 aydirUretim tarini ambala izerinde belrtiimistr KULLANIM ONCESI KONTROL: Urtinasar gorirse,deal
kst amal by Y e d Zarokavice, oznal preskusi korumay SAGLAMAZ sla hasarl bir TEMIZLEME: Elcivenleritemizle-
¢ Fiadne ysos evkézaliv  ODLAGANJE: Skladno 2 [okalno okaljsko zakonodajo. ALERGENI: Ta izdelek vsebu k\bllahkupredstavljah mek gin herhangi bir Kimyasal veya Keekinkenarl nesnele g : o
andarci htestoch popran LIKVIDACIA’\/Su\adesm\estnnulegls\a(wuu(ykaju(ﬂu tveganje zanastanek i ij Neup primeru znakov pr navoljopri ctandort tostionts npe b MHAYe
B tredia. ALERGENY: obsahujezlozky, upredstavovatrizikozhladiska druzbiEjendals, ALERJENLER: Buiiin, potansiyel alerjik reaksiyon riski tasiyabilecek bilesenler icerir A§mduyarhhkbehm\en
alergickychreakeil b precitlivenosti. Pr polocnost

Ejendals.

durumundakullanmayin. Daha fazla bilgi igin Ejendals e iletisim kurun.
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Welding and heat-resistant glove, fully lined, 1,2-1,4
mm split grain cowhide of top quality, jersey, Cat.

II, yellow, withstands contact heat up to 100°C,
reinforced seams, elasticated 180°, for heavy work

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

SV

B

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FbRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under miniminivén for angiven enskild fara

for produkten
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the minimum performance level fur lhe given individual hazard

to the test or for

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, natural latex
INNER MATERIAL SPECIFICATION Cotton

SIZE8,9,10,11
DEXTERITY 1

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
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KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen témén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS 0= Ali

X= Ei testattu tai

yny

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND
MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF

EN374-2:2003

EN374-2:2003 KEMIKAALEILTA JA MIKRO-ORGANISMEILTA SUOJAAVAT
ASINEET, 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
. e AQL | <40 | <15 | <065
Handskarna har godkants enligt kraven {EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065 al led for i AQL | <40 | <15 | <065 ; cehd
inklusive A (AQL- Accept ity Level). Annex-A (AQL= Accept y Level). v a
(AQL = Acceptable Quality Level) mukaisesti.
EN 407:2004 ARME OCH/ELLER ELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JATULELTA SUOJAAVAT SUORITUSKYKY ‘
A: Anténdningsmotstand D: Stralningsvirme AF A: Burning behaviour D:Radiant heat AF AF
2 £ ankav smalt Min.0; Max. 4 E:Smallsplashes of molten metal Min. 0; Max. 4 E | MinoMaxs |
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 ENL 1:2005 EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
ot FOR SVETSARE AGAINSTMECHANICAL | PROTECTIVE GLOVES FORWELDERS | PROTECTIVE GLOVES VAAROILTA SUOJAAVAT | SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
MEKANISKA RISKER 12477:2001 - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER EN12477:2001 - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET EN12477:2001 - ELECTROSTATIC PROPERTIES
EN 12477:200; : . :
ivder g FORSVETSARE | EN1149-2:1997 Protection levels are PROTECTIVE GLOVES FORWELDERS | EN1149-2:1997 o) L HITSAAJILLE EN1149-2:1997
Skyddnivier giller yany measured from area of PROTECTIVE CLOTHING ELECTROSTATIC Kasineen kammenosan SUDIAVARTETUS - SKHKOSTAATTISET
. TYPA (VERTIKAL RESISTANS) 28 glove palm. TYPEA PROPERTIES - PAf alueelta. TYYPPIA DMINAlSUUDET SA 2:
Iy ; o it cD LOWER DEXTERITY. Testmethod for mexsuremeni‘nf the electri ABCD ALEMMAN TASON ISTUVUUS
EGE SKYDDSNIVA (MED HOGRE PRESTANDA | OVRIGT) | trisk reisistans genom ett material. PROPERTY PERFORMANCE E) MUUSL v) is i
A Nétningsmotstand A. Abrasion resistance  Min. 0; Max. 4 resistance). A Hankauskestavyys  Min.0; Max. 4 Suuntainen resistanssi)
B. Skarmotstand TYPB ENIS010819:2013 B.Blade cutresistance  Min. 0; Max. 5 TYPEB ENIS010819:2013 B. Viillonkestévyys TYYPPIB
C.Rivmotstand . HSTOT C.Tear resistance Min. 0;Max. 4 HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK C.Repiisykestavyys KORKEAMMAN TASON ISTUVUUS ENIS010819:2013
D. Punkteringsmotstand Mm o Max 4 (MED L 10VRIGT) rationer. M D. i Min. 0; Max. 4 (WITH L E) ibration. D. Min. 0; Max. 4 (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
» R - g evaluation of the vibration transmissibility B - R an mi ja arviointi kasi
sstams uisomn | st |
KRAV OCI Handsken ér kortare én . i REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove is shorter than VAATIMUKSET JA' Kisir lyhy i ki
v : h . A:C d AcJohtuvakyl sine on lyhyempi kuin
B: Kontaktkyl Test akllitet/fingerkiinsla: 3 standardenvilket kanbidra JAPSUN Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 ) astandard glove, in order ; ‘Z,s‘k“:;;zy'[‘myxs TESTAUSMENETELMAT stondardin ar tomat mitat.
C: Vattengenomréngning | Min- 1iMax.5 tillkad komfort vid tex C:Water penetration to enhance the comfort for C: Vedenpitivs Tunmherkkyys/smmmapparyys . T la void:
g gning P i P
[/ finmonteringsarbeten. i/ special purposes - for example Min. 1; Max.
ABC EN420:2003 ABC ARl fine assembly work ABC o
KYDDSHANDSKAR - ALLMANNA PROTECTIVE GLOVES - GENERAL . EN420:
EGENSKAP f ui ¥ 1]  LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS I1]  SUITABLEFOR L Pt -YLEISET
Konvektionskyla MIH 0;Max.4 Test taktilitet/fingerkansla: A. Convective cold Min. 0; Max. 4 = Min. 1 “ A. Konvektiokylmyys Min. 0; Max. 4 VAATIMUKSET JA :
A y /fing MED LIVSMEDEL Finger dexterity test: Min. ;; Max. 5 mNmnww FOOD yimyys 1] HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
ot 1o ontakta Ejendals for for more B
8. Kontaktkyla in. 1; Max. 5 Kontakta Ejendals fc B Contact cold in,0; Manx.. Min TESTAUSMENETELMAT KEIDENKASITTELYYN _
C. Vattengenom- (U ind): ytterligare information. C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) mfnrmatmn [ piisy
tréngning HGodkand) HLép;issy«) Min. 1;Max. 5
® B m o VAROITUS!T: I
DONOTWASH DONOTIRON  MACHINE WASH 40C, SOFT CYCLE (ALT.40°C)  DONOTDRY CLEAN  DONOT TUMBLEDRY i isi . Onkuitenki
FAREJVATTENTVATTAS ~ EJSTRYKNING  TVATT400C, SKONSAMTVATT  EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING o A P i
VARNING! Denhar designats forattge sadant med PPE [hicpreducit dosiencd B e s i i
80/636/EC. Kom dockhigatt ingen PPE-procuktkange yeochforsitghet R R S e e AV e B o s | S e BKiyts
! T . caution must always be taken when exposed torisks. The performance levels are for products innew condi - et
e e e L H = ot reflectthe actual duration of rotectionin the workplace due toother factors influencing the performance suchas onEN4072004 ok Ttai2, k3
P . p
rérligamaskindelar p garisk for ihakning, Undvik kontakt med 8ppen 13ga om handskara har skyddsniva1 eller RRETHE GBS ! o machiner ted EN 407:2004] ENS[1:2006:jos Kasine koostuu erilsistd osista,joita eiole yhdistetty toisiinsa
2niir detgilerdel incning) | EN 407:2004, O handskenbestér avflera ager material parts. If performance level1 or 2inbur inEN 407:200: comein Kiintedsti, suori ok ia, ENSTT: Sopivan
ler skyddsnivaerna | EN 407:2004 och ENSI1:200 - - T - contact withnaked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: i the glove consists of seperate parts which are not perma- i ENS2006Liite
goer s : e o AT el T 6 nentlyinterconnected, the perfomance evels and the prntec(lcn onlyapply tothe complete assembly ENS:Care must g Taylukko B ndiden
ey attta hénsyn il Studler har visat di ochd liz leig G ! exposure. EN5T1:2006 0 parametr yhteysja eristysaste, joka tar EN3422004
isolering sombehtvs fatt skyddamot kyla. Tabelleni bilaga B1EN 3422004 visar exempel pa sédana data Nows vr ol TS -liitteen B kkeja ,EN
ForEN 3882003 gilr et o o IEN 720cnvgingen andithe levelofthermalnsuiation required torotectin cold oncitions. The table given n Annex Bof EN3422004isan  333.2003-nor Ay B
H sl Sl 8a" I8 example of such data. For gloves with two or more layer ion of B 003 d necessarily i W-sitellynlspsisevyy
de s hell. Smutsigaod te— sk for da debla.minskar reflect the performance of layer. EN12477:2001 test method at present for detecting i i
; g o T UV penetration of materials for gloves but the current methods of construction of protective gloves for welders do U on S———
e p&s notnormall UV radiation. Wheng| eintended for arc welding; thy provide ; ;
) protection against electric shock caused by defective equipment orlive working and the electrical resistance s reduced — ovat mirét likaiset mikévol Némé
STORLEK OCH PASSFORM: Hancskarna fjer kraven i EN 420:2003 om inget annat anges pa anvisingens rsta _ ifgloves arevie,diry or soaked withsvieat which couldincrease therisk.EN163502014:The ingthe tiedoteivit tynaikalla, joh b
sida. Dar finns acks uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket mats  skala 1-5, dér 5 ar hi jvan Valjratt  electrostatic i hallbe properly earthed, eg, by wear - Electrostatic tekijists,

storlek fir att uppné optimal sikerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Fi torrt ochmérkt tective halnot be unpacked, opened adjusted or removed whilst inflammableor explosive
ioriginalférpackning vid +10-+30°C. HALLBARHET: For 6 manader frantillver p es. The electrostatic properties of the protective gloves
vilket anges pé férpackningen. INSPEKTION FORE ANVANDNING: Anvand aldri Om produk might geing wear,C andmight not be sufficient for oxygen-
skadas ger deninte optimalt skydd utan ska kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa féremalvid ~ enriched p dditional necessary.

rengoring Handskar har visat pa bibehll

tion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner. ALLERGENER: Produkten kan innehalla amnen som for
vissapersoner kan bidra tillallergisk reaktion. Om dverkanslighet skull ¥t Kontakta
Ejendals for ytterligareinformation.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit and dexterity, if ot explained on the front
page. Only wear the products ina suitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict movement
andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition

SOVI'ITAMINEN JAKOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN 420 2003 normin mukavuuden istuvuuden

ja Ita, ellei

asennustits. Kyt van sopivan kokolsia tuotteita.Lian 3ysst aitikat tuotteet estavit ket aivitka anna

in the original package, between +10° - +30°C. SHELF LIFE: For 36monthsfr turing date.

Manufacturing date is given on the package. INSPECTION BEFORE USE: If the product bec illNOT

provide the optimal protection and must be disposed of. Never use a damaged product. CLEANING: Do not use any chermi-
cals or sharp-edged objects for cleaning the gloves. Gloves awashing symbol have
testing demonstrated continued performance after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations.
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals;

dised

optimaalista suojausta VARASTOINTLIA KULIETUS: Syt 0
- +30C. SKILYVYYSAIKA: Kertaks :
mainitaan pakkauksessa. KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut PUH
A dytaka i i tai E Tuotteet.

jélkeen. HAVITTAMINEN:
ALLERGEENIT: Tams jotkavoivat heuttaaall ktioita. Als

kayta tuotetta, jos saat

eita. Ky
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KATEGORI Il / MIDDELHOJ RISIKO

JKaponpo4Hbie nep4yaTku ANS CBAPOYHbIX paboT,

1,2-1,4 mm cnunkoBas

BONOBbS KOXa BbICWero Ka4ecTBa, AXepcy, Cat.

, UBET XenTbli1, BbIAEPXUBAIOT TeMnepaTypy

Ha NOAHOW NOAKNaAKe,
A0 100°C, ycuneHue WBOB, pe3uHKa Ha 180°, aons

TSXKeNnbIX pa6boT

BRUGSANVISNING

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Las instruktionerne grundlgt fur lbrugtagnlng af dette prudukt

FORKLARING TIL PIK

dividuelle fare

= Ikke sendt til prevning eller metode uegnet til pmvmng lfurhold til handske deslgn eller materiale

EN 407
41324X

EN 388
3143

2009 g

:2003+A1:

EN 420

GEBRAUCHSANWEISUNG
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KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER PIK'

icht zum Test eingereicht oder Methode nicht

nter der
r den Test geeignet

liege individuelle Risiko

Tp 3awwmTa OT UCKp, 6PbI3r PaCNAABAEHHOr0 METAANA, OKAaAVHbI

To 3awmTa OT OTKPLITOro NAAMeHN

6 NAP

TP TC019/2011
<«0 BE30NACHOCTY CPEACTB UHAVIBIAYANLHON SALLNTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON
Les anvisningene nuye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIK til yte iva for faren

X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevan! fur produktet

EN374-2:2003 BESKYTTEL

MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF

EN374-2:2003 SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND
IKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES
WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION

KIEMIKALIER 0G

Stufe

MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
AVMOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING

MODSTAND MOD GENNEMTR/ANGNING
Handskerne er provet for lkage i henhold til EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065 5 EN 374-2 inklusive Anh: AQL | <40 | <15 | <065 keneer. i il Annex 2
inklusi i =acceptabel kvalitets ni it (AQL-Acceptable Quality Level)
EN407:2004  BESKYTTEL 1 LERILD) EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
YDELSE X kel } MoT OG/ELLER ILD)
AF 2 § LEISTUNG YTELSE
A:Braendbarhed D: Stralevarme o] AsBrand E:Kleinere geschmolzene Metalspritzermengen P AcBeonnbarhet D:Stralevarme F
c ; L P BKontaktame - Smisprutavsmoltatmetall im0 Mok 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 HANDSCHUHE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 EN1. EN16350:2014
'MOD MEKANISKE RISICI BESKYTTELSESHANDSKER PROTECTIVE GLOVES ZUM SCHUTZ VOR SCHUTZHANDSCHUHE FOR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES MOT MEKANISKE PROTECTIVE GLOVES
. TIL SVEJSERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHEN RISIKEN - ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - ELECTROSTATIC
Gennemtraengnings- EN12477:2001 EN12477:2001
niveaverne er milt fra EN 12477:200 EN1149-2:1997 Die Schutzstufenwerden | SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | EN1149-21997 i i EN1149-2:1997
handryggens omrade. BESKYTTELSESHANDSKER BESKYTTELSES BEKL/ADNING - ander Handflichedes | ypa SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE omrédet {handflaten ps ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
TIL SVEJSERE ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2: _ZenGEFOHL | EVGENSCHAFTENTEIL 2 hansken. TWE A (VERTIKAL MOTSTAND)
ABCD TYPEA Test metode for maing af elekrisk ABCD (ANDEREL worer) | ¢ ABCD FRIHET
EGENSKAB YDELSE LAVERE SE | modstand EIGENSCHAFT LEISTUNG g Teil. EGENSKAP YTELSE (MED HEYERE ANEN YTELSE) resistans glennom et materale
A.Slidstyrke ( MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand) A. Abriebfestigkeit A.Sli
B. Snitbestandighed [N — B. Schnittfestigkeit MEHR FINGERSPITZENGEFUHL Materialin Ohm. B. Skj=remotstand EN15010819:2013
C.Rivebestandighed HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE | \itiaNiok VIBRATION 0G STOD. C.ReiBfestigkeit (ANDERE LEISTUNGSMERKM. NIEDRIGER, ENISO10819:2013 C.Rivemotstand HOYERE BEVEGELSESFRIHET VIBRASION 0G STOT .
. Stikbestandighed (MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) D. Stichfestigkeit FURTIG-SCHWEISSEN) MECHANISCHE' D. i (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armvibrasjoner. Metode for 3 msle
ENS11:2006 BESKVITELSESHANDSKER | ENAZ0Z003 + K12009 evaluering af vibration overforsel fra  EN511:2006 HANDSCHUHEFURDEN | EN 4202003 Hand-Arm-Vibrationen. Messung und EN511:2006 sansker til hndflaten
BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE | handsker til handfladen CHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE | Bewertung der Schwingungstibertragung von MOT KULDE VERNELANSKER- GENERELLE KRAV Hanskenerkortereemn
A: Knnvek!mnskulde KRAV 0G PROVNINGSMETODER Handsken er kortere end ANFORDERUNGEN UND A:Konvektiv kulde OG TESTMETODER standard starrelse og kan ke
<tandarden, hilket kan B: Kontaktkilte Test Der Handschuh ist etwas kiirzer 2 "
. Min. 1;Max. 5 v i Min1; max5 als der Standard, um dem " | MinIMax 5 komforten or spesielle formsl
C:Vandgennemtrangning in, 1; Max. 0 give storre komfort ved C:Wasserpenetration 2 C: Vanngjennomtrengning 4 som feks. ved finmonte-
EN 420:2003 7/ eksempelvis finmonte- EN 420:2003 +A1:2009 Benutzer erhihten Komfort EN 420:2003 ringsarbeid.
ABC BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE ringsarbejde. ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE [/ beispezlellen, wie bspw. Fein- ABC VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
EGENSKAB YDELSE KRAV 0G PROVNINGSMETODER EIGENSCHAFT LEISTUNG ANFORDERUNGEN UND torischy EGENSKAP YTELSE 0G TESTMETODER 11 EGNETFOR KONTAKT
A Konvektionskulde Min.0; Maks. 4 | Fingerspidsfornemmelsestest: 1] EGNETTIL KONTAKT A.Konvektionskilte ~ Min.0;Max.4 | Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl 11| GEEIGNET FUR DEN UMGANG A Konvektiv kulde Min. 0;Maks.4 | Testtaktil tet/ﬁngerfﬂl@et MED MATVARER
B, Kontaktkulde Min,0: Maks. 4 | Min. 1;Max.5 MED FODEVARER B. Kontaktkilte Min.0;Max.4 | Min.1;max.5 MIT LEBENSMITTELN B, Kontaktkulde Min.o. Min. 1; Max. Kontakt Ejendals for mer
C Vandgemnemtrangning 0 (Dumpet) Kan(a_kti Ejendals for C.Wasserpenetration 0 (nicht best.); Fiir ausfilhrlichere Informationen  C_ Vann- o (Ikke godk‘m) informasjon.
1(Bestaet) mere information. (bestanden) bitten wir um Ihren Anruf. giennomtrengning 1(God
ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yd , specificeret i PPE 89/686/EC, med de WARNHINWEIS! Di Lei: ichimmer auf unbenutzte, Handschuhe. Die ADVARSEL! D er laget for tiPPE 89/686/EU med de detaljerte

detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog atid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og
der skaludvises forsigtighed ved udszzttelse for farlige kemikalier eler andresituationer med ho isko.

tatsachliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
Verschleil usw. erheblich abweichen. Handsct

Niveauet for

Denne

Maschine ver

hen oder ungesicherten Teilen einer

Sind die Handschuhe mit der Leistungsstufe oder 2nach EN407:2004 geken-

resultatene som beskrlves nedenfor. Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma

utvises forsiktighet ved eksponering

for elleriandr

e paetnyttogubrukt produikt kan pavikes underbruk ogsitasiefeks oy temperatur g degerasio. ke

paarbejdspladsen,pdgrund afandrefakmrer ittty s s iy iy, nzelchnet,dirfen diese ichtin Kontakt it offenem Feuer kommen. Gemals EN 407:2004 und EN11201 bruk di elementer egellermaskiner som har
osvt maskiner Hvis d auf  ichtauf einzelne Teile des Handschuhs, EN 51:Bel harety Teller2i {EN407:2004 ikontakt med 3pen flamme.
Teller2i {EN 407:2004, ikkek kontak der. h des richtigen Handschuh mSorgfammHmbuckauf‘ pezi forderlich. [¢] a gelder 407:20¢ EN sammen.

EN 407:2004 0g EN 511:20¢ i P | ikke er permanent den ENS1I 2006AnhangBTabeHeBwzelgt erschi - Unter ENS5I:M: d poneringsrisikoen ved hanske. ENSI: ilagB,

delaf produktet, v feerdige produkt. EN51: Der skal thermischenlsolation, der fir den Schutz unter kalten TabellB1viser tas hensyn til. Studier har vist llom di
lgafvelegnet handske. EN 511:2006 Bedingungen erfurderhchl;t aufgezeigt. Diein Anhang B von EN342:22004 aufgefilhrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche raden avisolering som trengs for kulde. Tabell BIiEN 3422004 viser eksempler

Bilag B, Tabel B1 viser , der skal tudier har pévist Daten. Bg\Handschuhenmlt2odermehrSchlch(englb(dleGesamtklasﬁﬁzlerunggema&EN3882003mthtzwang— 4 slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet for i det ster iale. EN
lemd isolering, der e nodvendig for at BiEN slaufigdieLLeistung der AuBenschicht wieder. EN'12477:2001verfisgt derzeit iber te 124772001 har isert for 4oppdage UV-gj ingi faler,
3422004 viser asa . De forskellige araf flere dele, um die Durchdringungvon Handsc ialien durch UV-Strahlen zu erfassen, die derzeiti d for & lage vernehansker for sveisere tilater normalt i
gaelder beskyttelsesniveauernei EN 511 0gEN 407 kunnaralle dele ersamlet Forhandsker med to eller flere Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lasst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum UV-straling. Nar hansker er laget for K elektrisk stot

fordrsaket avadelagtutstyrllerabeid p deerunder speming, og den elektriske motstandeni recusert
D

cering EN 36 idetyderstelag | ojeblikket Lichtbogensct SchutzgegenStromschlag durch schadhafte Gerste oderalge-
har EN12477:2001 UV-stralingi meine Ar Derelektriscl hen
materialer til handsker, il svejsere tillader Sd ich, sollten die Handschuhe feucht, s ‘mit SchweiR voll gesaugt sein.
normalti UV-straler. beskytter ikke imod elektriske stad, forarsaget af

defektudsty Svejschandskerder e snovsede,videeler gennemblodt f sved kan vaererisio for brugeren, da

det mindsker

PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa

PASSFORM UND GROSSEN: Ale Grisen entsprechen EN 420:2003 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfrtigkete) falls nichtanders aufde Vorderseite angegeben Tragen S nur Handschihe npassender Groge

vate, skitne eller vate i

temperatur, slitasje, nedbryting etc.

infor ikke

pagrunnav andre faktorer som pavirker ytelsen, for

PASSFORM OG STORRELSE: Alle sterrelser er i henhold til kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og

t er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter iriktig sterrelse. Produkter som enten

erforlase eller for

ikke best muli

LAGRING OG TRANSPORT:

forsiden. Brug kun produkter  den igtige storrelse. Produkter, der enten er for ose eller for stramme begraenser
yderikke det optimal

Barlagres tort og mark i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C, HOLDBARHET: For engangshansker, 36

ugmzrk(vdennpnr\dehgeemballageogmeﬂemﬂu"‘ +30°C. HYLDETID: For

get,yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.
Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande til rengering, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
fter vask. BORTSKAFFELSE: | henhold il den danske
derkan udgar isiko for allergisk

behov for 3

testopfyldtkontinuerly
lovgivning, ALLERGENER: Produktetindeholder
reaktion. Ma ikke anvendes i ilfzelde af overfolsomhed. Der
Kontakt Ejendals i tvivstilfeelde.

Produkte, di ulocker oder d nnicht. chut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkelinder Ongmalverpackung bei+10°C- +30°Clagern.
HALTBARKEIT: Fiir huhe 36 M auf der Packung
0G TRANSPORT: 0 tort angegeben. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt bes:had\g&wurde W\rd esNICHT de len Schutz bieten
6 méneder fra und ‘werden. Niemals hadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-  k pi . schar i & d keine Cl n. Sind die Handschuhe mit dem Wasthbar
bol hnet, konnen die Handschuhe nach werden,
Schutz. ENTSORG' ALLERGIEF : Dieses Produkt enthalt
Risiko fiir eine all h k Nichtver nzeichen von

Uberempfindiichkeit, besondere Untersuchungund iztliche Beratung kinnen erforderlich sein Wenden Sie sichim
Zweifelsfallan Ejendals

méneder etter p angitt pé pakken. KONTROLL F@R BRUK: Hvis produktet
blir skadetgir det IKKE optimal beskyttelse ogmé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt. RENGJBRING:
Ikke bruk ellersh for &rengjor Hansker merket har

te tester, vist vask. AVFALL: | henhold
tilmiljelovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktet innefolder komponenter som potensielt kangi
enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det kan vaere behov for szrskilt analyse og
konsultasjon. Hvis du eri tvil,kontakt Ejendals.




i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

L13]

Lisez attentivement ces instructions avant d’utlhser le prudult
EXPLICATION DES P"—" 0= i

dapté d

EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES Er

donné

WHCTPYKUMS NO SKCNAYATAUMM
KATEroPUs Il / NPOABUHYTbLIN AUSAUH
WH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOW CTPAHUUE
ﬂEDEA MNCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEABHO 03HaKOMbTECh C AaHHOR MHCTDyKLlVIEVI
NOSACHEHMA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMaALHOrO YPOBHS YCTORYMBOCTH K AGHHOMY PUCKY
X= MOAeNb He NPEAbSBNEHa ANS TECTa UM METOA TECTHPOBAHMS HE NPHTOACH ARSI AGHHOM MOARNH

NEPYATKIA ANS SAWUNTBI OT XVIMUYECKIAX BELLECTB

S MICH iveau
RES\SYANCE ALAPENETRATION

V MUKPOOPTAHU3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHVE

LI3]

POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto pruduktu si pozorn& pi’e!téte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIK 0=

 drovni vykonnosti

é nebezpeti X=Nebylo

podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navih nebo materdl rukavice

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA-
LIIM A MIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI
uDoLNusnvu(lPRuNlKu

YCTORYMBOCTY K NPOHNKHOBEHWIO "
Les gants sont écham;ll:rénés et testés pour l!s fuites NoA | <40 | <15 | <065 p " o N 5::5:::'*"'" i AQL | <40 | <15 | <065
Npunoxeruem-A exTHBbl EN 374 (YacTb 2). 3 A(AQL ﬂCCEplante
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable) o Avp (Hacre 2) Pl o ot
EN407:2004 EN 407:2004 »
GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES . 3AWMTHBIE NEPYATKIA OT TEPMUYECKIAX PUCKOB EN407:2004 104 NNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM
(CHALEUR ET/OU FEU) PERFORMANCE (BbICOKAS TEMNEPATYPA /WA OFOHb) NEBO OHNEM) [ vvkonnosT |
A: Comportement 3 la flamme D: Chaleur rayonnante ‘L A: BocnnaMenenne D: TennoBoe u3nyeHne A Hofeni E:Malé vystiiknuti AF
B: Chaleur de contact E:Petites projections de métal en fusion Min.0; Max. 4 B: KonTakHoe Tenno € Menkue 6pbI3ri pacnnaBReHHoro MeTanna ho materidl o Max 4 |
C: Chaleur F Grand ités d i —_— c Tenno F MeTanna C Konvekmmepm F: Velké mnoZstvi n. 0 Max.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF he il
EN388:2003  GANTSDEPROTECTION | EN12477:2001+A1:2005 EN 16350:2014 EN388:2003 ;
CONTRE LES RISQUES GANTS DE PROTECTION PROTECTIVE GLOVES 3AWWTHBIE NEPYATKY OT CBOWCTBO SPPEKTUBHOCTD EN388:2003 OCHRANNE RUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MECANIQUES POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKIAX PUCKOB A. YCTORMMBOCTL K UCTHPaHMIO M. O; Makc. 4 [PRED OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVI
B.VCTOA4MBOCTD K NopesaM  Mun. 0; Make. 5 MECHAN\CKVMI RIZIKY | EN12477:2001 - ELEKTROSTAT\CKE VLASTNOSTI
Lesindices de protection E’:#;ﬁ’:g%%m oN EN1149-2:1997 VposHu IPPEKTUBHOCTH U3MEpSIOTCA B 0BAACT  C. YCTORMMBOCTS K paspbiBy H. 0; Makc, 4 R OCHRANNE RUKAVICE PROSVARECE | by 1o o o0
sont mesurés au nivau de VETEMENTS DE PROTECTION - NaAOHHOT HACTH NEPHaTK, D. VerofiungocTs k npokony Mk, 0; Maxc. 4 e actreny Jsou TYPA
lapaume dugant. POUR SOUDEURS PROPRIETLS ELECIROSTAMIOUES maeny voblastidlang | LA oo OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
[ARAAchEgIST\QUE €| Dot AUTRE | WFARTIE 2: ABCD ABcp  rkevice (S VYSSIMSTUPNEM VYKONNOSTIV ;L(stKuEv\all-lA :lmgasl‘m ie(rim elektrického
DE Méthodes dressai ’
ARésistance alabrasion  Min. 0;Max. 4 E I ssai pourle mesurage de  EN511:2006 3AWVTHBIE NEPUATKIA EN 12477:2001+A1:2005 EN 420:2003 VLASTNOST VYKONNOST | OSTATNICH OBLASTECH) odporu materislu (svisly odpor).
B. Résistance 3 la coupure Max.5 ' 3 travers un OT X0N0AA 3AUNTHBIE NEPUATKY 3AWNTHBIE NEPYATKM — OBWIVE AOdolnostvigiodéru  Min.0;Max.4 | TYPB
C Résitance s déchirure  Min 0/Mox 4 | TYPEE et ésistance verticale) A: KoWBeKTUBHBIA X0n0A ANSi CBAPOUHBIX PABOT TPEGOBAHYIA U METOALI UCMBITAHMIA B Qdlrostvikprfezy  Min Mo 5 VYSS| OBRATNOST ENIS010819:2013
D.R i Max.4 | DEXTERITE SUPERIEURE (AVEC ENIS010819:2013 B: KOHTaKTHBIF XOAOA EN12477:2001 Tect LHa Min,0:Max 4 | (SNIZSIMSTUPNEMVYKONNOSTIV | VIBRACEARAZY )
AUTRE ERIEURE) CHOCET VIBRATIONMECANQUES C: NpoHMKHOBEHMe BoAb! SALATE MEPUATK D Odolnost vitt ,,,.,,,m.u Min.0; Max.4 | OSTATNICH OBLASTECH) Vibrace ruky-pae. MEfen! a hodnocent
EN511:2006 v AN CRPOMIX PABOT erpoemmm i e rukavicen
GANTSDEPROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET tion de la transmission des vibrations ABC NEKTPOCTATUMECK/E CBOCTBA- UACTb2 - EN511:2006 OCHRANN RUKAVICE | ENAZ020034 AL200S na dlaf ruky.
CONTRE LE FROID METHODES DESSAI des gants & la paume de la main CBOWCTBO IPPEKTUBHOCTD Wl s HRANICIPRED Rukavice je krat¥, nez b&#n4
§ ot ottt Min.1; Max. 5 A usecrasiionon M0 Mok 4 (BepTicansHoe conpoTuanene) CHLADEM POZADAVKY A TESTOVACI METODY jekratd,
A:Froid de convection “h c B, onon M, A Konvektivn chiad Zkouzka obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5 rukavice, aby poskyt 'a
B:Froid de contact EN420:2003 s ! & O b oA EN 4202003 + A1:2009 : Konvektivni chia lepi pohod pF po
i e urt . oAbl 0 (¢ ma ); 1 (roaHo) JAUVTHBIE NEPYATKY — OBLLVE ontaktni chlad EN 420:2003 2vléstni icely, napfiklad pn
ABC GENERALESET DESSAI standard afin dassurer un AaHHble nepuaTION Kopoe TYPEA TPEBOBAHIAA 11 METOABI CNITAHIAR ABC C:Priinik vody OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE jemné montéZni praci.
CARACTERISTIQUE PERFORMANCE Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 b Tect : Mk 1; Makc. 5 POZADAVKY A TESTOVACI METODY
- " nt ainsi, par exemple, VLASTNOST VYKONNOST Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5 1) VHODNE KE KONTAKTU'S
A.Froid de convection  Min. 0;Max. 4 11 CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spéclfiques o TV (C BONEE i i o - POTRAVINAMI
B. Froid de contact Min.0 MANIPULATION DE de précision. {3/ Tvna, Hanpumep, TouHyto cGopky. BbICOKMU APYIVMIA ENIS010819:2013 A-Konvektivnichlad Min. 0; Max. 4 Pro dalinformace kontaktujte
Cinfltrationda leau 0 (Echec)T(Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES XAPAKTEPUCTUKAMU) BUBPALIAS 1 YAAP B.Kontaktnichiad  Min.0:Max.4 spoleénost Ejendals,
Contactez Ejenals pour 1] NOAYOART AN KOHTAKTAC Tvees BAGpaUNS pyK MeTon wamepenns CPrinikvody  o(Sethani1(Uspéch) g
plus dinformations. MVLLEBBIMM POAVKTAMA BHICOKE BYHKUMOHANBHBIE | 1 OUSHKa NEPEAITOUHON BYHKLMM
; HLIOHANLALE | o s oonser naown VAROVANITentoprodsitenovrenk énio & PPE 8/686/E:
AVERTISSEMENT! Ce produit est concu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne WHOPHAUH CENHTCS C HUBKAMA APYFUAMA i dna pol ichochrannych pmstfedku
80/686/EC pour les EP| avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant 4 lesprit Komnakuet Ejendals. XAPAKTEPYICTIKAMU) neme poskytovat ipinou ochranua pﬂvvstavemr i I e Ui s
; : : R : rvéntochran vdsledkujinycl
el R e R U e e g i it e EToss ' E faktord ovivijicchvykonnost, naprlklad teploty odérek, degradace materialu atd. NepouZivejte tytorukavicev.
précautions. Les niveaux de performance concernent les p létatneuf. enaucuncasladu- biizkostipohyblivich 2out AT e AT
réeréellede Pfoecf'D"SU”e“eU de travail dainfluence dautres facteurs - tels que la température, [abrasion, TPk HETAAAUTb  CTUPKATIPUA0°C,  HE OAREXUT HEAL3S CYWNTh B mebozvum horenipodle EN 4072004 nemélyby se dustatdc kontak(usmevrenym ohném. EN407:2004
: hines et outil: ilecomportement  3ANPELLEHA MSCKUAPEXMM  XUMAYECKOWYACTKE  CYWMALHOV KAMEPE aENsI rvale spojeny,

au feu des gants aunniveau de performance compris entre1 et 2 selon lanorme EN 407:2004,ls ne devraient pas
entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué
deplusieurs parties, non-connectées de fagon permanente,alorsles iveatx de prformance etlaprotection

NPEAVNPEXKAEHWE! AaHHbIit npoayKT pa3paboTaH Ansi 06ecneqeHnst 3alnThl COrNacHo AupekTuse PPE
89/686/EC (MHOPMAUMIO N0 YPOBHSM 3ALLIMTBI CM. HILKE). TeM He MeHee, NOMHITE 0 TOM, 4T HA OAHO
CPEACTBO MHAMBUAYANLHOM 3aLLNThI HE MOXET 06eCcnNeynTb aGCONIOTHYIO 3aWNTY. YPOBHY 3eKTUBHOCTU
OTHOCSITCS K HOBBIM U3AAMAM, GE3 YETa AONOAHUTENBHBIX q;akmpus Ha paBoyeM MecTe, Takux Kak TeMNpaTypa,
TPeHWs, paspyleHne. ECAV NepyaTku MeIoT YpoBeHb: 1 1 nau 2 no Boc ), B
cooTBeTCTBM ¢ AvpexTuoi, EN 407:2004, KOHTAKT C OTKDBITBIM OFHeM 3anpeLieH. YposHi ScheKTUBHOCTH,

B COOTBETCTBIAM C AMpekTVBoiA EN 511:2006, NPUMEHIMBI TOABKO K U3ASAVIO B LIEAOM, @ HE K €10 OTAGALHBIM
acTsm. EN 511. MepuaTki CAeAYET BbIGUPATH O4EHb BHUMATEALHO, C MAKCUMANLHBIM YHETOM (hakTOPOB Cpeabl Ux
npumenenis, EN511:2006. B Ta6avue B MpvnoxeHits B ykasaHs! haKTopb), KOTOpbIE HEOBXOANMO NDYHMATL.
BO BHIMaHVe. B npoLiecce MCCAeA0BaHWI Gbina onpeaeneHa B3a MoCBsi3b MeXAY 3TUMM (hakTopaMi 1 ypoBHeM
TENAOUZONALIM, HEOBXOAUMBIM AN 3ALLMTBI B YCAOBMSIX HUKWX TeMNepaTyp. B TaGnviLie, NPUBEACHHOM B

autoutc ble. ENS:Le choix des gants devra aire lobjet dune atent

particuliére, ceux-ci devant considerer [ i énonc EN51:2006.
LetableauBW" 2 Blistel prend i Des étudk 1t établi des
cor lisolation e requise pourassurerune protection contrele frod.
Letableaudunnédanslannex&BdeENSAZ 2004 est le d esdunnées Laclassificati
EN388:200 omportant ouches ne reflate laperformance de
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ore de test é terle

é éné Watr é du, anr-rpnpndam (uel\esdefabrlcatmn
d de protection pour éné diations UV.

AT S ST TS N (T T T S S P T G S
dlectriques causés parun équipement défectueuxouuntravailsous tension.Depls larésistance dlectriqueest

B AokymerTa EN342:2004 npuseaeH NPUMEp NOAOGHBIX AAHHBIX. AN NEPHATOK C ABYMSt 1 GONGLIMM
KOMHECTBOM CNOEB KOMNASKCHas KNaccuhikauvs,, B COOTBETCTBIM ¢ AvipekTyigoii EN 388:2003, He

vykcnnnsna ochranaplatipouze pr

pl

y

ohlednit

yp P
P Norma ENS11:2006, dodatek B, tabulka B1 znézortiuje
4zaly existencijistychvztahtimezi témito parametry a

irovnitepelné zolace, kters Jg nutn

normy EN342:2004 pi¢ il

hrany v
takovych dat.V pripadé rukavic
y povrl

e EN 388 200

bo vice vrstvamineodraz{

fema
Norma EN12477:2001 v soutasnostineob-

Feni rukavicemi, ale

fciurtit prinik,

soucasnevymbmmemdy puuzlvanepn jrabSochramych ukavicprosvirecezsbsinjch kobostineumozj

préinik rukaviceur ukem; tyto rukavi ochranu
P brym im, a elektricky
odporje snien, ukavice mokre, znef 206 Ihkéodpotu To mizenést ke 2veni izt
EN16350:2014: O: {rukavicerozp naboj mus( byt pr plisol

uzemn&na, napi: ice rozptylujict y baleny,
utevreny,upravcvanyamse muty 3 eshorlavymi

xapampwayeT ypoBeHb ycrowwsocm BHeu.IHEI'D C/\Oﬂ B HacToswee EPEMﬂ AwpexTusa EN 12477:2001 He

wtim,

\ kontaminaci &

T
obohacenjch kyslikem, kde miZe byt nutné provest dalsihodnocent.

hrannjch rukav\c mohou byt nefdoucm zpsobem
dostatetnév hoflavych prostiedich

eT C 'ecTUpoBal KBO3b.

MaTepMa/\b\ nepuaTok. TeM He MeHee, anMeHﬂeMaﬁ MeToAvKa paapasow 3ALMTHEIX NEPYATOK ANS] CBAPKY, KaK MERENI A URCENI VELIKOSTI: Vechny velikosti odpovidaji normé EN 420:2003 z hlediska pohodl, velikosti
npaamno, 3aUATY OT YOP-u3nyHenws. MepuaTk, mp AN KT caapki, aobratnosti, pokud to neni uvedeno jinak na predni strance. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
A e TG e s ool non dukty,které jsou prls volné nebo prl tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optiméini

1. INeKTPUeCKoe CHUXKAETCS, CAM OHU MOKpbIE, FPS3HBIE UAV NPONUTaHbI urovefi ochrany. PREPRAVA A SKLADOVANI: Idealns skladujte na suchém a tmavém mist& v omgmalmm baleni
T B TSI G T W g . priteploté +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: PrDJedncrazch rukavice: 36 mésict od data

- [zt vyroby. Datum vyroby je uvedeno na baleni, KONTROLA PRED POUZITIM: - Pokud dojde k pogkozent produktu,

NEBUDE produkt poskytovat optiméini funkénost a mél by byt zlikvidovén. Nikdy nepouzivejte poskozeny
produkt. CISTENI: Nepouivejte k (isténi rukavic 7édné :hem\kahe ani predmaity s ostrymi hranami. Rukavice
oznatené symbolem pran prokézaly v standardizovanych tes konnost po prani. LIKVI-
DACE: V souladu s mistni legislativou tyksjici se Zivotniho prustred\ ALERGENY: Tento produkt obsahuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakcl. NepouZivejte v pilpadé pfiznaka
precitivélosti. Pro dal3{ informace kontaktujte spoleznost Ejendals

q mouillés, sal bibés celapeuteneffetaccroftre les risques

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:2003 en ce qui concerne le confort,
[ajustement et a dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portez que des produits d'une taille adaptée.
Les produiits trop amples ou trop serrés etne procurentp de protection
optimal ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver d secetsombre, de préférence dans
temballage dorigine,  une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois 3 compter de ladate
defabrication pour les gans usage nique La date e fabrcation esmmqueesmembanage PRECAUTION
DEMPLOI:N iliser hors de d dé demploi ci-dessous Veillez
alintdgrité devos gants avant et pendant [utilisation, Iesremplacersmécessalre ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chmques et/ou objetstranchants pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage

PA3MEPbBI. Bce pa3mepbl cootBeTCTBYIOT AvpekTuse EN 420:2003, onvcbiBaloweit HOpMbl KoMOPTa, NOCaAKM 1
3 5 Ha TUTYABHOIA CTPaHMLIE. PeKOMEHAYETCS! HOCUTb NepHaTKy
TORKO COOTBETCTBYIOWIErO pa3Mepa. Kak TecHas, Tak v CMWKOM CBOGOAHES Nep4aTKa GYAeT CTECHATb ABUXEHUS,

He 06ecneymBas oNTUManbHbI ypoBeHb 3auwmTebl. XPAHEHWE U TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTb
B TEMHOM 1 CyXOM MeCTe B OpUriHanLHOM ynakoske npu TeMnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU
XPAHEHWW. Ansi nepHaToK 0AHOPA30BOr0 MCNONL30BaHIS - 36 MeCsLes OT AaTbl NPOM3BOACTBA. AaTa NPOU3BOACTBA

ont par des q Yaaucunimpact sur saperformance. ELIMINATION: VKa3aHa Ha ynaKoBke. s NepHaToK APYriAX KaTeropii, NPy COBNOACHUM YCAOBHI XPaHEHYS, CPOK FOAHOCT
C ntau 0 ; locales, ALLERGENES: Ce produit contient des composants (it Rt S o0l o ok A NEPEA NG ) ECAU PPOAYKT NOBDEXARH, oH HE
pouvant entrainer une/des réact enc Contacterj 06eCneymT ONTUMaNbHbIA YPOBEHb 3aLLIATI; Takoi NPOAYKT CAGAYET Y TMAVBUPOBaT. HUKOra He Ucronb3yiite

plus dinformation. noBpexXAeHHbIE NPOAYKTHI. OHNCTKA. He cnonbayiiTe XuMdeckue CpeACTBa v OCTPbIE NPEAMETbI AAS 04UCTKU
flepuaTOK. MepHaTKM C CUMBONOM <«CTUPKA BO3MOXHa» 0BeCne|MBaIOT 3aABACHHbI YPOBeHb 3AUMATI M NOCAE

cTpki. YTUAUSALUSA. B cooTBeTCTBIN C MECTHBIMU HOpMaMi 1 ANNEPTEHbI.

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

AaHHbI IDOAYKT COACPXUT KOMTIOHEHTL, KGTOPbIE MOTYT GbiTh NOTEHLAANLHO snreproonacins| He ncnonsayiiTe
M o6pars

NPV NPU3HaKaX rUNepHyBCTBUTEALHOCTI.

jendals. Ans

NIepHaTOK APYrIX KATerOpw, NPy COBNOARHUM YCAOBUA XPAHEHAS, CPOK roAHo(m npvl XpaHeHI e yEraHaBAMBaET(R
\aTa NPOU3BOACTBA YKa3aHa Ha M3AeAUM AW Ha ynakoBke 8 chopmare b MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DE Los PICTOGRAMAS 0 = pordebaocel vl de renimiento i parel rlesga indivi-
nte

dual dado X =no

Lugege enne antud toote kasutamlst ka solevat]uhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud i

i kohta al

X=Eiesitatud te

A termék hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA 0 = A minimalis teljesitményszint alatt az adott veszélyre
X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati médszer nem volt megfelels a kesztyd kivitele vagy anyaga sumpanqaml

timiseks Vi testmeetod 51 materjal jaoks sobiik!
EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS nu!M\cos EN374-2: KEMIKAALIDE JA EN374-2:2003 VEDOKESZTYU -
MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA Nivel 1 2 3 KAITSVAD KAITSEKINDAD - 0SA 2: U\BITUNGIMIS (ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLAS|
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MARRATLEMINE ELLENALLAS MEGHATAROZASA
bas d Kindaid on proovitud a testitud l3bilaskvuse suhtes vastavalt AQL | <40 | <15 | <065 A i o AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme alanorma EN 374-2 incluido el anexo A rekivi -2ja selle lisale-A (AQL= i 2zEN 374-2 és annak (AQL=
(AQL = nivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhaté mindségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU [ KATSETASE | TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T0Z) ELLENI VEDOKESZTYU MUSZAKI ADATOK
A:Comportamiento frenteal fuego D: Calor radiante AF AcVastupidavus sittimisele D: Vastupidavus soojuskirgusele AF AcEgési tulajdonsig D:Sugéras b6 ¥
B: Calor por contacto E:Pequefias salpicaduras de metal fundido [y i i - Vastupi ivai intkezs hs -
C: Calor convectivo F: Grands idades de fundi 0. 0; max. [ i ol /soojavoole  F: C: Aramlé h§ F:Nagy mar\nylségﬂ femolvadik Min. 0; max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 1. JANTES DE PROTECCION | EN 1 e % EN16350:2( EN388:2003 MEHAANILISTE OHTUDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 VEDOKESZTYU EN 12477:2001+A1:200! EN16350:2014
FRENTE ARIESGOS ‘GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DF PROTECCION EEST JATELE MECHANIKAI VEDOKESETVD HEGESZTOK SZAMARA| VEDOKESZTYO
MECANICOS 'SOLDADORES -PROPIEDADES ELECTROSTATICAS EN 12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - ELEKTROSZTATIKUS TULAJ-
KAITSEKINDAD KEEVITAJATELE EN 12477:2001 DONSAGOK
Los niveles de proteccion | EN 12477:2001 EN1149-2:1997 Katsetaset maodetakse EN1149-2:1997 Avédelmi szinteket a g
et | GUANTES DE PROTECCION PARA ROPA PROTECTORA, PROPIEDADES Kinda peopes: vliu(';;M LIKUVUS KAITSERIDED - ELEKTROSTAATILISED k:myﬁ (;,,’Yé, “eszén | VEDOKESZTYUHEGESZTOKSZAMARA| b 1140, 1997
ABCp  Pélmadelguante SOLDADORES ELECTROSTATICAS; PARTE 2: ABCD  Piirkonnast (TAIUSTATUD JSTE OMADUSED-0SA 2: ABCD  mérik. ATIOUS VEDGRUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
TIPOA Método de prueba para a medicion de TULAJDONSAGUK 2.RESZ:
CARAGERISTICA El ONMAY: istenci i OMADUS KAITSETASE ARVELT) takistus) mogtmine. TULAJDONSAG TELESITMENY | ALACSONYABB UGYESSEGI TENYEZG Vi
stenciaalabrasion Min.0;Max.4 | peNnIMIENTO DE OTROTIPO) terial (resistencia vertical). A-Kulumi Min.0; Max. 4 ENIS010819:2013 A Kopésdllésig Min.0; max. 4 TEL) gam. médszere egy anyagon keresztil
E R!S‘mnmﬂ'wﬂe in ENISO10819:2013 B. Laikekindlus Min. 0; Max. 5 PAREMLIIKUVUS MEHAANILINE VONKUMINE JA mnK B.Véghssal szembeni (Fiiggdleges ellendllss).
C Resistencial desgarro Min.o;Max 4 | TIPO ON MECA! CRebimiskindlus ~ Min.0;Max.4 | (MADALAMATE bl todkin- ellendllés Min.o;max5 | BTIPUS
D. nes-mnm ala MAYOR DESTREZA (CON MENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO D. Torkekindlus Min. 0 Max. 4 ARVELT) . C.Szakit Min. 0; max. 4 MAGASABB UGYESSEGI TENYEZO ENIS010819:2013
perfora Min.0; Max. 4 | RENDIMIENTO DE OTRO TIPO) Vibracién de lamano y el brazo. : D. Sz (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
- " . Hand-: jibration. Me it and
EN511:2006 GUANTE DE PROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 dovibracisnala palms de la mano EN511:2006 KULMA VASTUKAITSVAD E'A.%‘éi?.ﬁ%i ;7%1!;&%1 OUDEDIA ellendllés Min.oymax.4 | MENNYEL) eja"m:&v;f;i:r:bm:::(fx;y:;
CONTRAEL FRIQ GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS l guante es més corto que KINDRD TESTMEETODID - niiteks det EN511:2006 HIDEGELLEN] EN 420:2003 + A1:200: bility of gloves at the palm of the hand
e N GENERALES Y METODOS DE PRUEBA| 8 q A: Vastupidavus kiilmale p 0 0 VEDOKESZTYU - ALTALANOS
A:Frio convectivo te esténdar con el Lk Min. ;M koostetide VEDOKESZTYO . .
Prueba de destreza digital: Min. 1, méx. 5 un guante esténdar con el 8: Vastupidavus iikuvustest: Min. 1; Max. 5. ihtsusta KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI Akesztyi egy szabvinyos
B:Frio por contacto 20 fin de mejorar el confort knkk“pui:‘me tima pinnaga EN420:2003 [/ standardsest kindast lihem. raml6 hideg . kesztyinél rovidebb, hogy
C:Resistenciaa la ara fines especiales; ” - rintkezd hide - . é "
ABC  penetraciondelagua | EN420:2003 o Poriamplo, wabajo de apc G Veekindus oo, P52 NOUDED A 11| SOBIBTOIDUKASITLEMISEKS zbehatolise yességiteszt: Min. 1;max. 5 ::fg;:’g:z‘:’;l’a': Erele
CARACTERISTICA REND‘M‘ENTD GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS montaje de precisién. Lilkavustest: Min, 1: M Uksikasjaliku informatsiooni hasznalatud] - példaal
i GENERALES Y METODOS DE PRUEBA MADUS KAITSETASE Hkuvustest: Min.1; Max. 5 saamiseks vatke iihendust ABC EN420:2003 ps st munindl,
::2‘0 convectivo v ma* : Prueba de destreza digital: Min. ; méx. § 11]  APTOS PARAEL CONTACTO A Konvektiivkilmakindlus Min.0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELIESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS inom szerelési munkandl
oo ﬂ?"'ﬂlﬂﬂ in. 0; Max. CON ALIMENTOS B. Kontaktkillmakindlus i lax. A Araml6 hideg Min. 0; max. 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 11] ELELMISZERREL VALO
CResstenciaals - Péngase en contactocon . Veetdrjuvus 0 (Puudulik); B ErintkezBhideg  Min. 0o 4 MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracion de lagua 0 (Fail); 1 (Pass) Ejendals para obtener més 1(Piisav) c (nem Jjjigyességi teszt: Min. 1; max. 5 Tovabbi informAciokért
informacién. 1(megfelelt) segyefolakapcsoltotaz
HOIATUS! Antud 5 luk PPE. jendals véllalattal.
ADVERTENCIA Este product i porcionar aproteccidn especificada en EPI89/686/EC conlos e S T
6n. Sinembargo, 1 in ot » ‘o83 2 FIGVELMEZTETES' EztaterméketaPPESs/GSG/EK tervezték,
onar pre hay que actuar conpr i6n 2 tueks alatiteg 0 B melyne! hogy a PPE egyik eleme semny(jthat teljes
ariesgos.L t ealdela védelmet, Ezerlmlndlglegyen mvatus‘ ha kockézatnak van kitéve. A teljesitményszintek a termek ij allapotara
de fac laabrasién, Kindaid ei Bi 5 A PR POV a1 iint példa PR
ladegradacién, etc Noutiic rc n te 5 Wi N 407:2004) ei EN i el lemek lletve fedetlen alkat-
e e frenteal o 407:2004jaEN511200 inevatest osadest, mis pole iihendatud, részekkelbi ében. Haakeszty(1az EN 407:2004 szerini gési tlajdons3gok1.vagy 2 telfeitmény-

3 . et ainult tervikule. ENSII , intkezhet nyilt = EN 4072004 és EN511:2006: haa keszty olyan kiion
aplicabl T e e emuammmm,Espsm,alasxpnsmnmxm puutub, EN5112006 Lisa B tabelis B L kbl melyek nincsenek tart avédelemcsakat
delusuario.EnEN511:2006. cuenta. Hay estudios EN3422004LisasB ENSL vennia Yt 2
enlos que se han establecido ciertas correla rio Kaheva jiildine EN 388:20 AZENSII B1 aa figyelemt Vizsgélatok|
parala pm(e((lcn en condiciones de ffo.Enla tablaincluidaenel Anexo Bde E tipo EN124 thl iggéseket dllapitottak ésahideg| llyen
dedat as, la clasifi testimiseks, kuid hetkel & v Kui példatazEN3422004 EN388
e.wm,,u. LanormaEN12477:2001 . . 2 {tményét tiikrozi Az EN12477:2001 |

acion b h: kezik " & i
a deradiacidnUV. elektr il60gi neb ki EN163502014: 4mé 6 jelenlegiméd: lehetéve az UV-sugérzés
i n proteccion frente a icas causadas laengut maandatud, st e i (jtvédelmet. &
laengut itoh d o o6 Kesatytieleh lendils
o e e forelresgo EN163502014 cién i 5 P o e p omunk ! pkienTianete e
sucios 0 empapados de sudor, lo cual podrfa aumentar el riesgo. EN 1635 \zzadsagtolat\taton amindveliakockézatot EN16350:2014: Az p isel
lectrostético  por ejemplo, alzado adecuado. eltmbjutadav Kulumine, 5 Kell lrnie, plmegfelel cpovi
i < ’ i A ”"E‘”"" keskkonnas omagolni, kinyitn, )
electrostatic ci6 lenvecimiento eldesgaste °8Y 8Y! Y vagy ] ° " o L,
5 fios, ufic oo o SOBIVUS JA SUURUSED: Kaik suurused EN 4202003 standardile, kui 4 akopds, s, 6s ehet, hog igénn
necesarias comprobaciones adicionales. esiehel pole mérgitud teiit Kandke ainut sobiva sutrusega tooteid Liga ocvalt vai pngul olevadt dsitott ahol
AJUSTE Y TAMARNO: Todos los tamaios cumplenanorma EN 4202003 en cuanto a comodidad, ajustey destreza, sinose  liikumistja el paku optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JATRANSPORT: ‘deaa\sedhmumg‘mmed onkuivas japimedas ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az taz EN 420:2003 szerintiakényelem, azilleszkedé igyesséy
expl Utilice delatallaadecuada. Los productos que vayan demasiado holgados ruumis ning originaalpakendis, temperatuurivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: Uhekordsete kinnaste puhul kuni 36 feltiintetve acimlapon. Csak 6 (iterméket haszndljon. A tél laza vagy tul
i ynoprop <ion ALMACENAMIENTO  kuud tootmtskuupaevast Toutmlskuupaev ontoodud pakendil KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Kahjustatud toode El  szoros termék korlat 6 i TAROLAS ES SZALLITAS:
Y TRANSPORTE: dentrodel paquete original aentre 10°y 30 PAKI kaitsetjaselle p iskama. Arge kunagi tooteid. PUHASTAMINE: Arge 4 4 étkornyezetben,az eredetic °C és +30°C kazott. ELTART-
°C.VIDAUTIL: Paral desdel fechzdefzbr\mnon Lafechadefabn(acmnsemd\caen V5i teravat d Pesemist A G Amitott 36 honap. A gyértés ditumaa csomagolison
elpaquete INSPECCION ANTES DEL USO: Si el prodict tandardseid & KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lehtuvalt kohalicest taldlhatd, ELLENORZES HASZNALAT ELUTT Hoatermék megséril,akkor NEM nyijt optimdlsvédelmet ezért meg
debe desecharse Nouticeuncaunproductodaodo LMPIEZA: ot producwsquvmlcosmomemsamadospam Sotoot ALLERGEENID. At lergiisi rge termékel TISZTITAG:N i mgya,
a > el 4nyos P
° ( 5 Ejendalsiga katakesztyitisztitasara keszty(k )
dar ELIMINACION: Conforme: mosés utdnis fennmarad, ARTALMATLANITAS: A helyi ki 3 ALLERGENEK:

Al te producto contiene.

ial de reacciones alérgicas. No

utilizar en caso de observar indici

6npo ontacto con Ejendals;

Ezatermék olyan anyagokat s tartalmaz, amelyek allergias reakcik potencialis kockézatat hordozhatjdk. Talérzé-
kenységeseténne haszndlja. Tovabbi informécidkért vegye fel akapesolatot az Ejendals vallalattal.



ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

LIETOSANAS INSTRUKCUA _ _
IIKATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di del livello

dato X= Non sottoposto llaprova o al metodo i prova adatto per 2 progettasione o i materialedel guanto

4

imo di

Pradédami naudoti ¥j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos lygmuo konkretiam pavojui
X= Nebuvo bandytas arba bandymo metodas netiko pir3tiniy modeliui, medziagai.

Pnrms izstradajuma heto§anas ripigi izlasiet $o lnstrukcqu
0= acijas Tpasibu i
apdraudgjumam X=nav lesmeg!s testaganai, vai ar testaanas metode nav piemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO PRODOTTI CHIMI-

EN NUO CHEMINIY

EN374-2:2003 CIMDI AIZSARDZIBAI PRET KIMIKALLAM UN

CIE MICROORGANISMI - PARTE 2: DETERMINAZIO- Livello | - MEDZIAGY IR MIKROORGANIZMY. 2 DALIS. IKROORGANISMIEM - 2. DAL A: NOTURIBAS PRET Limenis | 1 2 3
NE DELLA RESISTENZA ALLA PENETRAZIONE AATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLOSANU NUTEIKSANA
i e testati per le perdite, i <065 5 EN3742, AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu pa a A <40 | <15 | <065
3742, £ (AQL = Livello ‘ska,m, A Prieda (AQL és lygi ar EN 374-2, tostarp pielikumu-A (PKL- pienemamas o " g
di qualita accettabile). kvalitates limenis).
» EN 407:2004 »

EN407:2004 ;\\7) | PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) 07:200: UMINIY EN407:2004 () Py
A:Comportamentoalla D Calore radiante PRESTAZIONI ikiui ‘ CHARAKTERISTIKA ‘ UN/VAIUGUN) PASIBAS
combustione E: Piccoli spruzzi di metallo fuso AF I lagams. AF Aclzturégans degot D: Starojuma siltums NF
B: Calore al contatto F:Grandi quantita di metallo fuso Min. 0; Max. 4 U F: Dideliam @ ‘ Min. 0: Maks. 4 ‘ saskarc 2z @ ala d
C: Calore convettivo L1 C:Konvekciniam kar3iui L ¢ FL o . 3

ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 APSAUGINES PIRSTINES | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN12477:2001+A1:2005 EN163502014

JANTI DI PER GU/ TIvVI MECHANINIO PIRSTINE PRET MEHANISKIEM AIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
MECCANICI SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE PDVE\KIO EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM EN124772000 TPASIBAS
ivellidi EN12477:2001 EN1149-2: 1597 EN1149-2:1997 Aizsardzibas fimeni tiek | AZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
misurati nella zona del g:tmg&l PER ROTEZIONE - PROPRIE matuojamas pirstiniy AKLASE APSAUE\NEAPRANGA. ELEKTROSTATINES mériti cimdu plaukstas | ATIPS AIZSARGAPGERBS-
palmo del guanto. ELETTROSTATICHE - PARTE 2 delny plote MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2 DALIS. ABCD  dajas zona. ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASIBAS - 2. DALA:
ABCD TIPOA Metodo di prova per la misurazione della ABCD (su 2 ’ (AR AUGSTAKAM PAREJAM Testesanas metode elektriskas

Zkovmsn\ o PRESTAZIONI DESTREZZA INFERIORE resistenza elettrica attraverso un materiale g vpe SAVVEES SAVYBEMIS) matavimo metodas. . EKSPLUATACIAS MS‘BAS EKSPLUATAC materialu

B Rentonaa ol oo ga moMax-4 | (CONAL OALTE) | € A Atsparumas trintial  Min.0; Maks. 4 | BKLASE ENIS01081:2013 ANotiumiurta Min o.Mk BTPS (vemkalx pretestiba).

g MinorMaxs | TIPO o ENIS010819:2013 B. Atsparumas jpjovim DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAI VIRPESIAI IR SMOGIAI Al ENISO10819:2013
CResistenzaallostrappo  Min.0;Max 4 | DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK C. Atsparumas plysimui (SUPRASTESNEMIS KITOMIS Rankas veikiantios vibracijos. Vibracijy c. Noturibapret plisumiem ~ Min. 0;Maks. 4 | (AR ZEMAKAM PAREJAM MEHANISKA VIBRACIA UN S0KS
D.Resistenza alla perforazione Min.0; Max.4 | (CON ALTRE IUBASSE) | Vibrazioni braccio. D. Atsparumas pradarimui  Min. 0; Maks. 4 | SAVYBEMIS) i i per pir i D. Min. 0;Maks. 4 | EKSPLUATACI kst vibracija. Vibracijas

ravimo delnut per

EN511:2006 GUANTI DI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 sibiles deliavibeaid EN511:2006 APSAUGINES PIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 matavimasrvertinimas . EN511:2006 CIMD\ AIZSARDZIBAI | EN420:2003 + A1:2009 raditariska novartEans un méritana

CONTRO IL FREDDO el guanto sul palmo della mano 0 3AL APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE)! StpirStiné trumpesné uz TUMU A

A:Freddo convettivo

UAN
GENERALI E METODI DI PROVA

A: Konvekmms saltis

REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI

standarting tam, kad teikty

Cimdiir is3ki par standarta

Iiprodotto & pi corto di
un guanto standard, a fine
dimigliorarne la comodita

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003
GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI

B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

il

Y

patoguma tam tikromis

Pirstymiklumo testas: Min. ; Maks.
iréty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5 ) e payei ot

EN420:2003
APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
REIKALAVIMAIIR EANDVMU METODAI

B: Kontaktinis Saltis
C:Vandens rasiskverbimas

@

ABC

AB GENERALI E METODI DI PROVA per scoptspecial, ad esem-
PROPRIETA PRESTAZION! | Test i destrezzarMin.1:Max.5 "
A. Freddo convettivo precisione.
B. Freddo da contatto Mln /ADATTO AL CONTATTO

netrazione acqua

0finsufficiente);
Tlsufficiente)

CON GLI ALIMENTI
Contattare Ejendals per
e facnaa o be

Rt

a Maks. 5
A Konvekciniam Saldiut

IZSARGC|
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
i T in. 1; Maks. 5

A' isparéjs aukstums
st cimdiem,lai nodroSinatu

C:Odens caursik3anas | EN 420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS mérklem, pleméram,

B.Kontaktiniam Zalciui
C.Vandens skverbimuisi

liekant smulkius surinkimo,
QI r

montavimo darbus.
turi apsaugotipagal direkty EEB dél asmenin iy (AAP)

susisieke su Ejendals.

Min. 0;Maks. 4
0(netinkal 1 tinka)

GALIMAS KONTAKTAS SU MAISTU
pri ).
tiksliusjo charaktsnstlkq Iygmenis rasite Yemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti

ABC PRASIBAS UN TESTESANAS METODES previzas montalas
IpASIBA  EKSPLUATACUAS TPASIBAS | Pirkstu kustiguma tests: Min. 1 Maks. 5 eroiem.
o 0;Maks. 4 PIEMEROTS DARBAM AR
B Tedsmonuns Min, Mo 4 PARTIKAS PRODUKTIEM

Lai uzzinatu vairak,
sazinieties ar uzp@mumu
g

C.Udens caursik3anas 0 (nezi

(izd)

ATTENZIONE!C G p o £ suiDP), visigkos apsaugos, todél visuomet reikia bt atsargiam, kai egzistuoja rizika. Charakteristiky lygmenys yra skirti BRIDINAJUMS! Sis izstradajums i paredzats ai %ina direktivu PPE 89/686/EC,
oni indicati P fornireuna gaminiams,naucljamiems dealiomis salygomis.Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes darbovietoje del ity pre ijas ipaibufimepiir nak. Tomer nemiet véra, ka neviens individualas aizsardzibas
prolezmdneé p i = {taka daranciy veiksniy, pavyzdiui, Gros, trinties, sudaléjimo ir kt, pirétiniy prie judanciy \ldzekh‘snevarnudmsmatpnnua\zsardzlbu tade], saskaroties ar risku, irjevero piesardziba Ekspluatacias
periprodattin L hettvade s Easdleliil rengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir&tiniy kar&tio (lepsnos ir kaitinimo) ‘Pﬁfb““";eﬂ" P! s e e Fiia oz o
2 nflu lep AR 3 e poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006: pitaSttle ““:Ij\ & e, Eijffo n
in do EN 407:2004, essinon d ontatto EN Jeigu pirstines sudaro atskiros dalys kurios néraviena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygai r apsauga g degot atbilst1.vai 2 [menim, tie nedrikst nonakt kontakta ar atklatu liesmu. EN 4072004
P g : galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atidiai reikia rinktis tinkamas piritines, esant maksimaliam pavojui unEN’512006:ja lesia ijas patibu
ivellidi Completo, ENST | EN511:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairiis parametrai, j kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustate tam 2 tikallz vistisalkto izs EN T I ripigijapielet pareizo cimdu izvalel,
disceglie I LaE P tikras sasajas tarp $iy parametry ir Siluminés izoliacijos lygmens renkahngoapsaugctl nuo 3altio. EN342:2004 nemot véra alo lietotaj: bas i tandarta EN511:2006 Pelikuma B tabula B1ir noraditi vairaki
orrelazioni ieillivello Bpriedo enteléje pateiktas tokiy r d ksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 parametri kas irjanem véra. Pat
e ondizioni difreddo. L B dellaEN3422004 Klasifikacianebutinairodo Sorinio sluoksrio hrakteristikes Slua metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto  imeni kas nepieci ktos 3pstaos Standarts EN3422004 pieliumaB tabulairsniegts
ditalidati Per i guantic N laclassificazione 3882003 bandymy metodo aptikti viri i ¢ i iskverbimo pro pirstiniy medZiaga, g P ane ér atspogufo ardja
: 8 LaEN12477:2001 di tatiau dabartiniai ap: bos metodai paprastai neleidzia prasiskverbti UV SlaﬂaEksmuatawasmaﬂ:as SobﬂdstandaﬂaENWMﬂZOf{W v n tas
p V periguanti, magli Jei Hp|r§t|nesyra SklffOS \anklmamsuwnmmul jos negali apsaugoti nuo elektros smigio tuo atveju, QUL SR : o rgemau
protettiviper UV.Quand jeigu suvirinimo jranga naudojama. Jy elektrinis taip pat sumazéja, g E=peiaiEY ; '“"“d“”’a”" = armastran:
 nonfornisconop ontrole scosse elettriche causate da apparecchidifettosio lavori jeigu pirstines yra drégnos, nesvarios arba mirkusios prakaitu - ¥ie faktoriai didina rizika. EN 16350:2014: Asmuo, E;i;(mika pretestiha ik samazingta,jacimi d“rslaw nmnvalpwsukuélasErswe o kasvarpahehnal ro
sotto tensione.L éri i porchi oimpregnatidi dévintis apsaugines antistatines pirstines, privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdZiu, avéti tinkama avalyne. EN 63502014 Persona kuralieto cimdus, s
quindiil rischio. EN163502014: La persona pirStiniy negalima iSpakuoti, atidaryti, matuotis ar Salinti, esant degiai r sprogiai aplinkai,dirbant su valkajot @it lektribu, nedrikst & atvért, p‘e\almvamw,\k‘
aterra, degiomis ar spr Elektr jiniy pirStiniy Savvbesgahtaph doties s 3 5 stama va\ankamernullskdarbsarvleghuzhssmu}usam
aperti, del pirétiniy senéjimo, susidévejimo, uZtertumo ar paZeidimy. Siy pirtiniy nepakakti, 3 izsarge ar novecoganas, nodilums,
esplosive. Lepi dainvecchiamento, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize. iesar a tasvar nebit pieti abeklibagatinata urir
usura, icd . nepiecieSami papildu novartajumi.
cuisononecessarie lteriorivalutazioni TINKAMI DYDZIAL Visi dydziai atitinka EN 420: . pirs jeigupirmame i N
) Devekite tik tink 5 Laisvos ar per Sysjud 1ZMERI UN TO IZVELE: ) alapa 3 visi ‘amENMDEOOS
VESTIBILITAE TAGLIE 5 e N i e L P attieciba uz komfortu, 3 & tig EL Javalka piemé 3l
omfort vestibilits ed dottidella taglia corretta. | rodotti larghi I AIKYMAS IR . Geriausialalkytisausojeir tamsioje vetojeoriginalioje valig vatparsk cediztr3 P o , 2 eme uzGLAEASANA
Pp IMMAGAZZINAMENTO E pakuoteenuo»lo°m~3o°c TINKANAUDOTI Vienkartines pirStines - 3 UNTRANSPORTESANA Suzelabs sausa 3vieta originglaia 3 Grano 0?2 +30°C
TRASPORTO: Le condizioni di onfezione originale, tra+10°C e data-antpakuotés. PRIESNAUDOJlMA 3 ILGUM: imdiem 36 mene&i dat
+30°C. DURATA DI CONSERVAZIONE: Per fabbricazione. La data difabbricazione VALYMAS. i iy meds aktr oradits PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Jazstradajumstiek bojats, tas vairs nenudrusmasupnmam
ériportatasullaconfezione. CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: e No! rezione Pirktine postandar I ybes,jas iéskalbus. ISMETIMAS a\zsardz‘bu un tade rjaizmet, Bojatu Jletot necrkst. TIRISANA: Cimdu i izmantot
i pin | f p Pagal link tatymus. ALERGENAL alinti lergines rtizetos test kacimdi kas markét
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NL

CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.
VERKLARING VAN DE PIC MEN 0 = Onder

gevaar X = Niet

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN
CHEMICALIEN EN MICRO-

Niveau

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

Przed rozpoczeciem uzytkuwama produktu nalezy dok&adme prze:zytac pomzsze lnstrukcje.
OBJASNIENIE PIK

zagrozenia. X=

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE o - Sub ivelul minim de performant pentru pericolul individual

respectiv X=Nua fost supus

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI
CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2:

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
LOR CHIMICE 1 AMICROORGANISMELOR - PARTEA

BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE 'OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACJE 2: PET.ERMINAREA REZISTENTE!.LA PENET.RARE
Handschoenen worden bemonsterd en getest op lekkage AQL | <40 | <15 | <065 EN374-2, AQL | <40 | <15 | <065 o su ; i pe AQL | <40 | <15 | <065
volgens EN 374-2 met inbegrip van bijlage A (AQL = A(AQL = H scurgerilor in conformitate cu EN 374-2,inclusiv Anexa A
aanvaardbaar kwaliteitsniveau). (AQL= Nivel de calitate acceptabil).
EN407:2004  pocHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICOS EN407:2004 FGE;F?XY:‘SEI ﬁ:’;oo"ﬁ‘&% PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI EN407:2004 x5 DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/SAU FOC) PERFORMAN
A:Brandgedrag D: Stralingswarmte L AF ] B odpornoéé na ciepto kumakwwe stopionego metalu AF i 5 A
B: Contacthitte E: Spetters gesmolten metaal Vim0 Max. 4 el Vi O Make 4 1o i topit [ Win o4 |
G i Fe — n. odpornosé na ciepto promieniowania  metalu A FC: I topit s
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 REKAWICE CHRONIACE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MANUSIDE PROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENENTEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN PRZED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNE IMPOTRIVARISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
MECHANISCHERISICO'S | VOOR LASSERS - ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN MECHANICZNYMI EN12477:2001 - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE MECANICE EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Beschermingsniveaus EN12477:2001 EN 1149-2:1997 Poziomy ochrony s REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 Nivelurile de protectie | MANUSIDE PROTECTIE PENTRUSUDORI | EN 1149-2:1997
Zijn gemeten vanaf van BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- mierzone zobszaruczgdei | TYPA ODZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI sunt msurate in zon: TIPULA TMBRACAMINTE DE PROTECTIE
dehandpalm van de VOORLASSERS TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN - DEEL 2: chwytnej rekamicy. NIZSZA ZRECZNOSC ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2 ABCD palmei minusii. DEXTERITATE MAI SCAZUTA - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
ABCD  pandschoen. TYPEA Testmethode voor de meting van de ABCD zwy n tancj elektryczne] (CUO ALTA PERFORMANTA PARTEA 2:
EIGENSCHAP PRES‘M‘HE L UKHEID i WEASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | WEASCIWOSCI) PERFORMANTA | MAIRIDICATA) Mesvdédsmlmre Penv"mésurar2§1
A Slijtvastheid 3 (MET ( g A.Odpornoéé nadcieranie  Min.0; Maks. 4 B ENIS010819:2013 A.Rezistent3 la abraziune  Min. 0;Max. 4 | TIPULB Ef:::fe";“; s:r“:;‘aj;]""""‘“" materia
. ENIS010819:2013 B.0dpornoéé na przeciecie  Min. 0; Maks.5 | WY2SZA ZRECZNOSC DRGANIA | WSTRZASY MECHANICZNE - B. Rezistents la téiere Min. 0; Max. 5 | DEXTERITATE MAI RIDICATA "
A. Scheurvastheid HOGERE BEWEEGLUKHEID MECHANISCHE VIBRATIE EN SCHIK C.0dpornos¢ narozdarcie  Min.0;Maks. 4 | (ZNIZSZYM POZIOMEM INNYCH DRGANIA ODDZIALUJACE NA ORGANIZM C.Rezistent3 larupere i lax. 4 | (CU O ALTA PERFORMANTA EN1S010819:2013
A i Min0;Max 4 | (METUAGERE OVERIGE PRESTATIES) | Hand-arm vbratie. i . ¢ ie Min.0;Maks. 4 | WEASCIWOSCI) CZLOWIEKA PRZEZ KONCZYNY GORNE D.Rezistents laperforaie _Min. 0;Max. 4 | MAI SCAZUTA) VIBRATII 51 SOCURI MECANICE
ibrati Pomiar i ocena wspétczynnika przenoszenia Vibratii mana-brat. Mésurarea si
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE | EN420:2003 + A1:2009 P EN511:2006 MANUSIDEPROTECTIE | EN420:2003 + A1:2009
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - | "andschoen naar de handpalm PRZED ZIMNEM REKAWICE OCHRONNE - IMPOTRIVAFRIGULUI | MANUS! DE PROTECTIE - CERINTE lea‘:al::lr:a nivelului de vibratji transmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i Zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA| Rekawica krétsza od rekawicy A:Ricire princonvectie | GENERALE S METODE DE TESTARE pal
A: Convectiekoud Vingervaardigheidstest: Min. ; Max. 5. dan een standaardhand- o kot Klasyfikacja zrgcznoéc\ palcéw: standardowej, przeznaczona do : Réicire pri i
: Convectiekoude d schoen, teneinde het e o Min. 1; Maks. zastosowatt specjalnych; zapew- C-Resistonts la apd Min.T; Max. 5 decat ménusa standard
B: Contactkoude EN420:2003 comfort te verbeteren *preenikanie wody N mmm nia wiekszy komfort podczas +Rezistentdla apd 20\ 7) pentrua spori confortul
ABC C: Waterpenetratie EEEE;EE'X;EE»\?EEN HE»:'NDSCHDENEN - voor bijzondere doeleinden ABC REK AWICE OCHRONNE - WYMAGANIA wy_kun;{wania na przyktad :re(y' ABC En':&:uﬁ% ‘Zl:lggnmmm RN i p;mm u i secial
EIGENSCHAP PRESTATIE lighei. wu\sqwosa POZIOM SKUTECZNosq OGOLNE | METODY TESTOWANIA 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE PERFORMANTA - de exemplu, lucr3ri fine
A Euﬂvmiekwde Min. 0; Max. : Vingervoardigheidstest: Min.1; Max.§ Mir iaks. 4 Klzsyﬁkaqa zrg(znoé(l palcéw: 1| DOKONTAKTU A K Min.o;Max.4 | GENERALE SI METODE DE TESTARE demonts)
B.Contactkoude Min. 0; Max. GESCHIKT VOOR e Zimno kontakte M n Maks. 4 | Mi Z ZYWNOSC) i -
C Waterpenetratie 0 ("'E‘ voldaan); ' ConmcTETvoED- Chraantomiowody fronreali Weelu uzyskaAnia dodatkowych  C-Permeailtatelaaps Min.1;Max.5 1l ACToL COPROBUSELE
an) INGSMIDDELEN Neem informacji, prosimy o kontakt z ALIMENTARE
contact op met Ejendals firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru
voor meer informatie.

OSTRZEZENIE! Produkt zaprujekmwanu tak aby zapenniatochrong o pozomach skutecznokcprzecstanionych porizel.
god|

informatii suplimentare.

WAARSCHUWING! Dit product ifi I Nalezy jednak pamietac, ze zgodnos¢ Acestpr onceput otectia specificatén Directiva 89/686/CEE
methet Houd echter htedst  nie zapewnia calkovitej othrony; dategowwarunkach zagrazena nalzy zawsze zachowat ostroinose. Poziomy Jakus(l rivind d tie, cunivelurile de per ate mai jos. Cutoate
altijd voorzic ht bijbloot- lajg one rzeczywistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obec- acestea, retineti ¢ niciun echipament f ioprotectie completasi, prinurmare,
's. De roor de product I ne 53 czy pywajace na Skutetznuscu(hruny (aktejaklemperaturﬂ tarcie, zuzycie np Rekawic y i dsuri de precaut] lariscur.
p i Fom onymi czesciam otrzymaty 1 lub 2 poziom sk aplic i nureflectdd p ;telaloculdemuncéJncauzaalmrfatmm
litage, Gebruik indebuurt machines met tecznodi testu nazachuwameslgpnd(zaspalenla zgudmeznurquNAWZOOA) powinny b a formanta, precum abraziunes, 5 u e e
\ 72004, N 407:2004  EN 511:2006:jezeli rekawic o ktérychnie potaczono ulinG erotectie
penvur EN 407.2004en ENsn S e state, poziomy Jakns(l iskutecznosc od d tawu. ENS: U7 ceeace priveste comportamentullfoc conform EN 407:2004, manusile nu trebuie sd intren contact cu
uit met elkaar zij Kkawic nalez ¢ pod ief 3 EN'511:2006, zatacznik B, tabela B1 pokazuje flacarile deschise. ENAU72004$\ EN 511:2006:Tn cazul in care manusa contine componente separate care nu sunt
decomplete constructie, ENS betrekking tot i : N e e 3 intercone ledep de protectie se aplica doarn cazul ansamblurilor
5 ENG1l B1toont ver 3 i termiczn do ochronywhiskich Tabela w zataczniku B normy EN342:2004 W"‘P‘e‘e el olidlesetialster) I °fe“EL‘”7“(‘Cv ok Spineres MaXma il mmm”géﬂgg
5 8
e : T W s % St BEE e i
Voor handschoenen met twee ofmserlagengeeftdsa\gemeneclasslﬁ(a(levanENEBSZOU niet k i wanej metod o UV przezmateriat ,gkawm Pmdukuwwabem,e scazute. e EN342: e i dedat'e;wnllu : cu
feprests izl pecy moment - rekawice ochromedl nie przepuszczajap ia UV. Rekawice przeznac: nie exteror Inprezent, EN12 4772001 e s
anbesc hoenenvoor Ulstralng toe Viameer b e i dnelub spragt ubprcepodrapccem: radiatiile u del (D
anbescher A ; g Fenie dodatkowo. rezys(anqaelek(rycznaobmzas\e e sgmokre, br cozwigkszaryzyko sudorinu permit n - sealeceprolect erene
o i 5 ey 7 2014: nosza erekawmechrkﬂmq( Rl electric:ac Sprotectieimp urilor electrice pruvu(ate de echipamentele defecte
P L ye np.nosi awi fadunki elektr i sau de lucraril ,iar tric: ul ude,
alshandschoenennat, il of doorweekt van het zweet zin, waardoor hetrisico hoger kanziin. ENTo3s0oonsi DE@E;”““ rozpakomyat ot regulowc b zdemoviat w aimosferzepalne b wybuchove, o takzepodczas manpulacz \mblba‘ecutranspuaue fapt care ar putea conduce la cre: resterea oy EN 16350:2014: Persoana care poarts
. bijv. ubstancj ibwybuchauymiN 2ne whasciwoscirekawic ochronnyc 1 disipare electrostatics trebuie si fie vvv inmod corespunziitor, de exemplu, prin purtarea de
doorhet dragen van wptywat: ok hrunyw T e interzice ea, deschiderea, aj ilor de protectie
permiders Bl it atmosferach i T T T e B
P! - - i e elgensc o Expluzlve Prupnetatﬂe electrostatice ale manusilor de protectie pot fiafectatein modnegativ prininvechire, uzur3,
roudering slijtage, ver ade, DOPASOWANIE | RC y 42020 acekomforty, deteriorare fite cuoxigen,
metzuurstof izrec nn‘n g Produkt nalezy nosic wytac dop unde sunt nec I
PASVO N 420:2003 voor comfort, pasvr alsdeze ytiuine Lb e i POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunilerespects EN 420:20031 ceea ce priveste confortul,potrivirea
zakenniet ht op Draagall hikte maat. Productendiete los PRZECHOWW?N'ELTR‘N.?? OKRES TRWALOSCH Do rekomnc fecnor o 5 d s §|de><tentatesa dacénuse explics pe prima pagind Purtatpn Soarproc a mcore produse.
of testrakitten et op OPSLAGENTRANSPORT:De temperaturze od +10° fgﬁTRoLAmEDUsz' arekavi W v 4 Dt proc 1 [e care sunt prea largi sau prea strame lmiteazs mub\hlatsa§|nuDferamvglulDptlmdeprutectle DEPOZITARE
prod p en $ITRANSPORT Se recomanda depozitareatn conditiiuscate siintunecoase n ambalajul original, la temperaturi
oot B M tiedatum. CZYSZCZENIE: D ke g D 3 Ol P
;San i”f;"aucde phd A VOOR e < P"’d”;‘e‘fﬁjg}”ge o Rk e toncnon "G”ZY 10°i+30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricaietpentru manusile deunicé
s aangegeven op de verpakking s productb et . : ro\osm;a Data fabricafiel este indicat3 pe ambalaj. VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazultn care produsul
et ebruk nooit eenbest n  testom, ac nodci onypm(hwypramu UTYLIZACH:Zgodei zloklrymipeaspisai
chemicalién of sc het. hn e echoenen i dotyczacymiochrony ALERGENY: Produkt potencialneryzyko  €ste deteriorat, acestaNU va oferi protectie optimsi trebuie eliminat. Nu utilizati niciodati un produs deteriorat.
et L " alergiczne; Scinalezy zaprzestac colu CURATARE: Nu utilizati substante chimice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curitarea manusilor. Manusile
VERWIJDERING ALL FR(‘FNFN. r~ pmdm bevat K E marcate cuun simbol privind spalarea au demonstrat o performanta continug dupa sp3lare prin intermediul testelor
ic Niet 9 Neemvoormeer standardizate. ELIMINARE: In conformitate cu legislatiz local privind mediul nconjur3tor. ALERGENI: Acest

o
informatie mntact opme( Ejendals.

produs contine componente care ar pu\ea constituiunrisc potential pentru reactii a\erg\ce Nuutilizafi produsulin
ca ContactatiEjendal




POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod mmlmﬁlnou ummnu vykonnnsn pre dané Jednnthvé nebezpetenstvo

X =Nebolo podrobens testu alebo je

Pred uporabo lzdelka skrbno preberlte tanavodila.

RAZLAGAPI

0= X=nibilo
prediozeno v preskus ali preskusna mmaa i primerna za obliko oziroma material rokavic

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike igin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edilmedi
veya test yéntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun del

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI
CHEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE 0DOLNOSTI VOCI PRIENIKU

s normou EN 374-2 vritane dodatku A (AQL = Ac(ep(an(e
Quality Level, drovefi kvality prijatefnosti).

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-
KALUJAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-

Raven |
JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACLI

(SRK = sprejem-

3742,
ljiva raven kakovosti).

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIki
KORUYUCU ELDIVENLI
DIRENCININ TESPITI

Eldivenlerden, EN 374-

ROORGANIZMALARA KARS!
ER-BOLUM 2: GECIRGENLIK

2 Ek A'ya gore (AQL= Kabul Edilebilir

yap

TERMAL RISKLERE (S|

1 VE/VEYA YANGIN)

EN407:2004
EN407:2004  CHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI EN407:2004 KARS! KORUYUCU ELDIVENLER
(TEPLOM ALEBO OHNOM) —_— VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA T zmoeLvost |
VYKONNOST AYonmadavianst  D:lsima sist
A:Horenie D: Sélavé teplo pl AF mas isist E imi
pl Mo M4 | 8 ‘ najm. 0; najv. 4 ‘ sima sist iyiik miktarda erimis metal
o ) . 0; Max.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 VAROVALNE ROKAVICE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEK‘]’:!E;‘ILSV%CES ¢ E:#:Zaﬁmémﬁ;geicu Egl;?vsgéﬁoétnlvsmsn
ANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - EL EKTRO- CITO PRED VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE VAROVALNE ROKAVICE ELDIVENLER ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
MECHANICKYMI EN 12477:2001 STATICKEVLASTNOSTI NERANSKA TVEGAN ~ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI EN 12477:2001
RIZIKAMI DCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | EN1149-2:1997 EN 12477:2001 Koruma seviyeleri, | i EN 1145-2:1997
OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO- Ravni zaite semerijona | VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE EN1149-2:1997 eldiven ayasi bolgesinden | KAYNAKCILARICINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
obmotju dlani rokavic, VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE alciilmiistiir. ELDIVENLER STATIK OZELLIKLER - BOLOM 2:
ochrany st me lesm ¢ M STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST: I g VRSTAA LASTNOSTI - 2. DEL: ABCD ‘culmistur TeA Bir mlzemeden slktrk i
ABCD v ablasticlanerukavice. | STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH | Testovacia metéd na merans slektric ABCD ir malzemeden elektrik direncinin
. - . i MANJSA GIBLIVOST Preskusna metoda za merjenje elektritne OZELL DUSUK BECERI Blciimiine ybnelik test yntemi
VLASTNOSTVYKONNOST °EL“S“ACH' kého odporu materidlu (zvislj odpor). LASTNOST ZMOGLIIVOST | (7 VECJO DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) upornosti skozi material (vertikalna ZELLK i PERFORMANS | (DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA) | (disey direnc).
A.Odolnost voti odreniném ~ Min.0; Max. 4 Ss " EN1S010819:2013 A.Odpornost proti obrabii  Najm. 0; najv. 4 upornozzzst). 5 Qf;!i":;?:.ﬁi.’;’:ﬁ;‘vm Vs ENISO 10819:2013
B.Odolnost voi prerezaniu  Min. 0;Max.5 | VYS5IA OBRATNOST (S NIZ5IM MECHANICKE KMITANIE A OTRASY B.Odpornost proti prerezu  Najm. 0;najv.5 | VRSTAB ’ v ; Maks.
€ Odolnost vodi roztrhnutiu  Mi STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH | Kmitanie posobi " da X i jm. 0:najv.4 | VECIA GIBLIVOST N e 1JE INUDARCI © Yrtima mulavemetl - Min. 0 Maks.4 ;ﬂfisgsﬁg ASKA PERFORMANSLA] MEKANTK TITRESIM VE 50K
D. Odolnost voti prepichnutiu Mi OBLASTIACH) Najm. 0;najv.4 | (z MANJS0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) AN ub; elinme mukavemeti in. 0; Maks. 5 St Elve
. fibracije d 3 i j . . : tl!l!;lm er\gellam! degerleri
EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN 420:2003 + AL:2009 X dafirk EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN420:2003 + A1:2009 vbracski prencsov zrokavicenadanroke  ENS11:2006 SOCLGAKARS) | EN4Z02003 4 M2008 | et
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Rukavica je kratsia ako ZAZASCITOPRED 'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so kraje od - GEREKSINIMLER VE TEST nce monta solgl
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY bezné rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE INPRESKUSNE METODE obitajnih rokavic, zato je pri A: Tasuma soguklugu VONTEMLER 3 i taelamaclr iin
A:Konvektivny chisd Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 o Io;/alz l!elpfle pnh(l):lieé o .1 najv. 5 0 ) posebnihnamenih B: Temas sofuklugu Pk haceristtast Min.:Maks, 6 L) e,
B:Kontaktny chlad EN 420:2003 D Bt emprtii p o 8: Kontaktni mraz o e ™ 4202 standart bir eldivenden
C: Prienik vody OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE cd2nej pracl C:Vodoodpornost EN 420:2003 prinatanénem sestavijanju. ABC 0:2003 daha kisadir.
ABC montszne] préc ABC VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY 1)  PRIMERNOZASTIKSHRANO  @zgLLik PERFORMANS
VLASTNOST VYKONNOST Skiitka obratnosti prtov: Min. 1: Max. 5 1]  VHODNENAKONTAKTS  |astnosT ZMOGLIVOST ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE Vet informacijje na voljo pri A Tagima sofuklug Min.o: Maks. 4 GEREKSINIMLER VE TEST YONTEMLERI 1) G\DALARLA TEMASA
X in. 0; Max. 4 - POTRAVINAMIPre daliie A Konvekeijskimraz najm. 0;najv. 4 Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5. druzbi Ejendals. g By Hn. 0 Hla e Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5 uveul
in.0;Max. 4 informacie kontaktujte B.Kontaktnimraz  najm. 0:najv.4 B.Temas soguklugu Min. 0;Maks. 4 Daha faxla mlg. icin Ejendals
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